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Вступительное слово
Во имя Аллаха Милостивого, Милосердного!

Альманах «Хадж российских мусульман» —  сборник, уникальный тем, что 
он наглядно показывает историческую преемственность и не слабеющую 
на протяжении практически полутора тысячелетий важность и духовную 
неповторимость пятого столпа ислама. Исторические документы и свиде-
тельства здесь соседствуют с очерками наших современников, мы име-
ем возможность их сравнить и убедиться: хадж является высшей точкой 
ощущения своей сопричастности к единому организму уммы.

Действительно, человечество пересело с лошадей и верблюдов на 
автомобили, затем в скоростные поезда и самолеты; в недалеком буду-
щем, возможно, верующие будут отправляться к Мекке на беспилотных 
транспортных средствах, работающих на альтернативной энергии; одна-
ко, духовное значение хаджа, те неповторимые краски, расцветающие 
в душе хаджия, духовный подъем и очищение нисколько не меркнут от 
того факта, что хадж в бытовом и технологическом плане стал более 
доступным. Хадж —  это по-прежнему испытание веры и кротости и од-
новременно ценнейший подарок Всевышнего своим рабам.

И в то же время, несмотря на технический прогресс, хадж оста-
ется путешествием повышенной сложности и опасности. Подтвержде-
нием этому явилась трагедия в Мекке во время дней хаджа 2015 года. 
Доступность хаджа, а значит, его многолюдность, несет в себе много 
рисков, требующих особой степени ответственности и групп паломни-
ков, и их организаторов и гидов. Многочисленные человеческие жерт-
вы стали как предупреждение Всевышнего —  сторониться праздности, 
совершения хаджа напоказ, заносчивости и гордыни.

Поэтому и описание с последующим осмыслением своего опыта со-
вершения путешествия к святыням ислама являет собой не только культур-
ную, историческую и просветительскую ценность, но является назиданием 
современникам и будущим поколениям и способом, пусть и опосредован-
но, приобщения к ежегодному великому собранию уммы.

Я молю Всевышнего о том, чтобы радость совершения хаджа была 
дарована каждому из моих единоверцев, кто к этому стремится и всем 
сердцем этого желает. Я также призываю правоверных, которые отпра-
вятся в хадж в текущем и последующих годах, не забывать в своих мо-
литвах наших братьев и сестер на Ближнем Востоке и в других регионах 
мира, которые сегодня страдают от гражданских войн, угнетения и тер-
роризма, просить Господа миров об установлении мира и гармонии, о со-
хранении человеческих жизней и чести человека.

Муфтий шейх
Равиль Гайнутдин,
председатель Духовного 
управления мусульман
Российской Федерации,  
председатель Совета 
муфтиев России

Книга Х. Альмушева
«Хадж-наме», выпущенная
ИД «Медина» в 2006 г.
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Хадж —  духовное обновление!
Уважаемый читатель!

Хадж —  одно из наиболее мощных эмоциональных и духовных потрясений 
в жизни мусульманина, опыт, к которому правоверный возвращается в сво-
их воспоминаниях множество раз, черпает силы и духовное обновление. 
Неудивительно, что путеводные записки по возвращении из паломничества 
в Мекку в течение многих веков были популярнейшим жанром религиоз-
ной и художественной литературы. Хадж-намэ прочно вошли в сокровищ-
ницу устной и письменной словесной культуры мусульманских народов. Но 
еще более приятно то, что по милости Всевышнего, честный и полный ду-
шевных переживаний рассказ о путешествии к святыням ислама является 
сегодня и частью культурного наследия западных народов.

Одним из ярчайших образцов такого взаимного проникновения куль-
тур является повесть британца Джозефа Питтса «Достоверный отчет о ре-
лигии и обычаях магометан», рассказывающий о невероятных перипетиях 
судьбы автора и его посещении святых мест ислама. Этот захватывающий 
очерк и иллюстрирующие его предметы стали одними из центральных 
экспонатов прошедшей в Британском музее (Лондон) в 2012 году выстав-
ки «Хадж. Путешествие к сердцу ислама». Сегодня мы впервые публикуем 
этот замечательный документ XVII века в русском переводе.

Другие материалы нового выпуска сборника «Хадж российских му-
сульман» рассказывают об историческом и современном опыте со-
вершения хаджа мусульманами разных этносов и стран —  ингушей, 
азербайджанцев, живущих в Финляндии татар. Каждому из народов 
присуще стремление зафиксировать свой опыт совершения паломни-
чества в Мекку, оставить в назидание потомкам свои душевные пере-
живания и поделиться с соплеменниками тем безмерным чувством сча-
стья, которое охватывает всякого правоверного, ступившего на святые 
земли и почувствовавшего духовное единение с миллионами единовер-
цев, прибывших со всего мира.

К слову, наш сборник, изначально задуманный как сборник истори-
ческих и современных материалов по теме совершения паломничества 
в Мекку российскими мусульманами, незаметно для нас самих превратил-
ся в альманах хаджа, собирающий материалы из самых разных континен-
тов и стран. Хадж был и остается основным событием духовного и эмо-
ционального единения мусульман всех наций, языков, рас, политической 
принадлежности, достатка и происхождения. Следуя этому, заложенному 
самим Пророком (мир ему и благословение Всевышнего) принципу, и мы 
стремимся в рамках данного альманаха стать связующей нитью между 
опытом паломничества у разных народов и разных эпох.

Дамир Мухетдинов,
первый заместитель
председателя ДУМ РФ,
имам-мухтасиб 
Санкт-Петербурга и 
Ленинградской области, 
главный редактор 
ИД «Медина»

Хадж российских мусульман 
№1. Ежегодный сборник 
путевых заметок о хадже,
ИД «Медина», 2008 г.

опопытытоммом пппалаломомниничечестстваав уууу ррразазныныхх нанаророр додовв ии рарар знзныхых эээпоопох.х.
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От составителя
Уважаемые читатели сборника «Хадж российских мусульман»!

Мы рады приветствовать вас на страницах очередного седьмого но-
мера нашего журнала. Хвала Всевышнему, начатое в 2008 году изда-
ние данного ежегодного сборника путевых заметок паломников, име-
ет продолжение и каждый год публикует интереснейшие материалы 
по теме мусульманского паломничества —  хаджа из прошлого и со-
временности, из числа отечественных и зарубежных авторов. Нам так-
же отрадно, что на его страницах мы впервые вводим в научный обо-
рот наряду с отечественными и иностранные источники из рассказов 
паломников и их путевых заметок —  хадж-наме, переведенные на рус-
ский язык профессиональными переводчиками, тем самым, расширяя 
аудиторию, способную изучить и осмыслить эти работы. Впервые были 
переведены со старо-татарского, английского на русский, и некоторые 
источники на современный татарский язык, хадж-наме о паломничестве 
Гали Чокрыйя в 1872 году 1, рихлят Шигабутдина Марджани 1880 года 2 
и хадж-наме имама Хамидуллы Альмушева о поездке в Мекку и Меди-
ну в промежутке между 1899–1900 годами 3, записки Абдаррахима бин 
Рамазана о его хадже в 1906 году 4, рассказ о паломничестве англича-
нина Ричарда Ф. Бертона в 1853 году 5, и др. Помимо современных ма-
териалов на тему паломничества мы печатали отчеты о хадже или ко-
мандировке российских госслужащих из числа как мусульман (рассказ 
сотрудника российского консульства в Джидде в 1895 году Шакирзяна 
Ишаева 6, отчет штабс-капитана Абдельазиза Давлетшина от 1898 года 7), 
так и русских подданных (доклад врача Д. Ф. Соколова по результатам 
его командировки в Джидду в 1899 году 8).

В основу нового выпуска сборника взят рассказ британца Джозе-
фа Питтса, которому, будучи невольником, в далекие 1685–1686 годы 
посчастливилось сопровождать своего хозяина в хадж и посетить свя-
тые земли Аравии. Его судьба, дорога жизни, как многие отмечают, со-
поставима с остросюжетным жанром приключенческого фильма. По за-
вершении своей увлекательнейшей поездки Дж. Питтс смог письменно 
зафиксировать все свои приключения по возвращении домой. Это один 
из самых ранних сохранившихся документов, автором которого являет-
ся англичанин и немусульманин, описывающий традиции, образ жизни 
и обычаи мусульманского общества. Если его мы не можем считать пер-
вым европейцем, посетившим Мекку и Медину, так как самым первым 
считается итальянец из Болонии Людовик Ди Барфема (или Лудовико 
Ди Вартема), примерно в 1503 году совершивший хадж, выдавая себя за 
мусульманина 9, все же Дж. Питтса первым британцем вполне смело мо-
жем назвать. Окунувшись в прошлое, изучив переживания автора и вос-
поминания о хадже, тем интересней становится исследование, сравнение 
процесса организации паломничества, описания обычаев, образа жизни 
и традиций мусульман далекого от нас XVII века. Мы предлагаем вам са-
мим погрузиться в историю и пережить вместе с автором его непростую 
судьбу, которой наделил его Всевышний. Текст для перевода был взят из 
книги Майкла Вульфа «ТЫСЯЧА ПУТЕЙ В МЕККУ. ЗАПИСИ ПУТЕШЕСТВЕННИКОВ ЗА 
ПОСЛЕДНЮЮ ТЫСЯЧУ ЛЕТ О ПАЛОМНИЧЕСТВЕ МУСУЛЬМАН» (С. 102–126) 10. Над пере-
водом данного текста работала эксперт по международным отношени-
ям Карина Файзуллина, которая специализируется также на переводах 

Ильдар Нуриманов,
генеральный директор 
ИД «Медина», руководитель 
Аппарата ДУМ РФ, аспирант 
кафедры истории стран 
Ближнего и Среднего Востока 
ИСАА МГУ

Хадж российских мусульман 
№3. Ежегодный сборник 
путевых заметок о хадже,
ИД «Медина», 2010 г.

Хадж российских мусульман 
№2. Ежегодный сборник 
путевых заметок о хадже,
ИД «Медина», 2009 г.
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религиозного характера. Выражаем ей огромную благодарность за про-
фессиональный и точный перевод текста оригинала из рассказа Дж. Пит-
тса и надеемся, что ее вклад в ознакомление русских читателей с ан-
глоязычными текстами не останется неотмеченным перед Всевышним.

В этом номере вы найдете также сравнительный анализ паломни-
чества из России, Киргизии и Азербайджана за 2015 год, статью има-
ма мусульманской общины Финляндии, соискателя докторской степе-
ни Хельсинского университета Рамиля-хазрата Биляева об особенностях 
организации хаджа в Финляндии. Вы совершите исторический экскурс 
в становление хадж-индустрии в Республике Ингушетия в статье канди-
дата исторических наук, и. о. заведующей отдела этнографии Кавказа 
МАЭ РАН (Кунсткамера) в Санкт-Петербурге, уважаемой Макки-ханум 
Албогачиевой, увидите богатую фотогалерею и расширяющийся с каж-
дым годом список источников и литературы. С этого номера, по просьбе 
наших читателей, мы начинаем печатать новый раздел «Для паломников», 
где на основе ханафитского и шафииитского мазхабов описывается по-
рядок совершения ритуалов хаджа. Надеемся, что наша работа облегчит 
читателям изучение не только истории хаджа, но и позволит будущим 
паломникам лучше подготовиться перед отправкой в Мекку и Медину 
для совершения паломничества. Да воздаст Творец наш всем тем, кто 
принимает активное участие в подготовке и издании данного сборни-
ка! Увлекательного чтения вам!

Примечания:
1 Хадж российских мусульман № 5. Ежегод-
ный сборник путевых заметок о хадже. Москва:  
ИД «Медина», 2013.
2 Хадж российских мусульман № 1. Ежегодный 
сборник путевых заметок о хадже. Н. Новгород:  
ИД «Медина», 2008.
3 Хадж-наме. Книга о хадже. Путевые заметки. 
Н. Новгород: Изд-во НИМ «Махинур», 2006. Пе-
репечатано в: Хадж российских мусульман № 1. 
Ежегодный сборник путевых заметок о хадже. 
Н. Новгород:  ИД «Медина», 2008.
4 Хадж российских мусульман № 6. Ежегод-
ный сборник путевых заметок о хадже. Москва:  
ИД «Медина», 2014.
5 Хадж российских мусульман № 3. Ежегодный 
сборник путевых заметок о хадже. Н. Новгород:  
ИД «Медина», 2011.
6 Хадж российских мусульман № 1. Ежегодный 
сборник путевых заметок о хадже. Н. Новгород:  
ИД «Медина», 2008.
7 Хадж российских мусульман № 2. Ежегодный 
сборник путевых заметок о хадже. Н. Новгород:  
ИД «Медина», 2009.
8 Хадж российских мусульман № 4. Ежегодный 
сборник путевых заметок о хадже. Н. Новгород:  
ИД «Медина», 2012.
9 Хадж российских мусульман № 3. Ежегодный 
сборник путевых заметок о хадже. Н. Новгород:  
ИД «Медина», 2011. —  С. 5.; См. так же: http://
fr.academic.ru/dic.nsf/frwiki/1084118
10 Wolfe M. (ed). One Thousand Roads to Mecca. 
Ten centuries of travelers writing about the 
Muslim pilgrimage. —  New York: Grove Press, 1997.

Хадж российских мусульман 
№4. Ежегодный сборник 
путевых заметок о хадже,
ИД «Медина», 2011 г.

Хадж российских мусульман 
№5. Ежегодный сборник 
путевых заметок о хадже,
ИД «Медина», 2013 г.

Хадж российских мусульман 
№6. Ежегодный сборник 
путевых заметок о хадже,
ИД «Медина», 2014 г.
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Достоверный отчет 
Джозефа Питтса 

о религии и обычаях 
магометан

Из книги Майкла Вульфа

Тысяча путей в Мекку. Записи путешественников 

за последнюю тысячу лет о паломничестве мусульман.

Wolfe M. (ed). One Thousand Roads to Mecca. Ten 

centuries of travelers writing about the Muslim pilgrimage. —  

New York: Grove Press, 1997.

ДЖОЗЕФ ПИТТС

АНГЛИЯ

ПРИБЛ. 1685

Эта история началась однажды летним днем 1678 года. В те дни пират-

ство в открытом море было таким же привычным делом, как угон машин 

в сегодняшней Флориде. Одна алжирская галера пристала к английскому 

рыболовецкому судну близ испанских берегов и потопила его, захватив 

экипаж. Среди пленных был пятнадцатилетний матрос по имени Джо-

зеф Питтс.

Не особо образованный юнга-пресвитерианин, Питтс был доставлен 

в Алжир и продан в рабство. В последующие 15 лет он служил трем хо-

зяевам. Первый был просто злодеем. Второй заставил Питтса сменить 

веру. Третий оказался милостивым человеком, он взял Джозефа в Мекку 

и затем освободил его. Вернувшись в Эксетер, Питтс, все еще владея ан-

глийским, написал рассказ о своих пятнадцати годах приключений. Это 

один из самых любопытных рассказов о путешествиях в английской ли-

тературе. Одна нить повествования —  экзотический рассказ о похище-

нии и побеге, произошедших на Варварском Берегу 1; другая нить —  чест-

ная попытка христианина отречься от принятия ислама, простодушный 

рассказ простого человека, которого судьба сделала очевидцем и знато-

ком. Самая длинная часть, пропущенная здесь, состоит из подробного 

описания основных принципов мусульманской религиозной практики. Дру-

гие главы открывают окно в яркий мир пиратства и рабства Средизем-

номорья. Посреди всего этого вставлен необычный, полный сопережива-

ния рассказ о паломничестве английского моряка в Мекку.

Выдержки, представленные здесь, начинаются очерком о жизни Пит-

тса в качестве алжирского раба, затем представлены отрывки, пока-

зывающие маршрут путешествия в Мекку с описанием города и Хад-

жа. Следует отметить, что Мекка 1680 года в глазах Питтса, ее стиль 

и удобства, сильно уступает другим, более ранним описаниям. Возмож-

но потому, что он судил по меркам Лондона того времени. Он провел 

МАЙКЛ  ВУЛЬФ (Michael 
Wolfe) — американский поэт, 
автор многих работ, пре-
зидент и исполнительный 
продюсер Фонда кинофиль-
мов объединенных произ-
водств (UPF Films)

1 Варварским Берегом то-
гда называли средиземно-
морское побережье Север-
ной Африки от Марокко до 
Египта.

В течение 15 лет М. Вульф из-

давал книги по поэзии и аван-

гардной прозе. Он получил уче-

ную степень специалиста по ан-

тичности в Уэслианском универ-

ситете, активно читал лекции по 

исламским вопросам в универ-

ситетах США, включая Гарвард-

ский, Джорджтаунский, Стэн-

фордский, штата Нью-Йорк 

Буффало и Пристонский.

Как новообращенный мусуль-

манин в 1990 году он совер-

шил паломничество в Мекку 

и по итогам поездки издал кни-

гу «Хадж: Паломничество аме-

риканских мусульман в Мек-

ку» (The Hadj: An American’s 

Pilgrimage to Mecca (1993)). Но 

самой интересной его рабо-

той, на наш взгляд, стала ан-

тология «Тысяча путей в Мек-

ку. Записи путешественни-

ков за последнюю тысячу лет 
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в Мекке четыре месяца, и его отчет —  достоверный и обстоятельный. 

Глава завершается детальным описанием его возвращения в Египет 

с официальным каирским караваном.

Совсем неудивительно, что книга Питтса насквозь пронизана описа-

нием рабства. Рабство в те дни было быстро развивающимся, прибыль-

ным и брутальным бизнесом, в который была вовлечена каждая среди-

земноморская община. Для работы на плантациях Нового Света только 

Португалия к 1650 году перевезла полтора миллиона рабов из только од-

ной колонии, располагавшейся на территории современной Анголы. Ан-

гличане были не менее активны в торговле от Золотого Берега 2 до Мэри-

ленда и Ямайки. Также испанцы, французы и голландцы играли серьезную 

роль на Карибах и в Южной Америке. С первого взгляда рабство везде вы-

глядело одинаково. Описанный Питтсом алжирский рынок вполне мог сой-

ти за рынок в Норфолке Вирджинии. Однако система функционирования 

рынков была разной. Прежде всего, рабы в Алжире были европейцами, а их 

хозяевами —  конечно, африканцы. Турки, арабы, берберы, христиане, ев-

реи —  все могли иметь рабов в Алжире, и многие их имели. Домашнее хо-

зяйство, фермы, дворцы, мастерские, даже армия и флот зависели от ра-

бов. Более того, пиратские корабли, которые привозили свежих пленников, 

зачастую управлялись капитанами-европейцами, которые платили вось-

мую часть своей прибыли дею, оттоманскому правителю, в обмен на ме-

сто на рынке и защищенную бухту. Например, капитаном галеры, захва-

тившей Питтса, был голландец, а его помощником —  англичанин. Также 

там было тридцать-сорок гребцов, по большей части, рабы. Питтс на-

зывает в книге капитана ренегатом.

Статус раба в мусульманском Алжире отличался от статуса раба 

в европейской системе. Хуже всего относились к беднягам без образова-

ния, поскольку цена основывалась на двух вещах: потенциальной возмож-

ности выкупа и возможности заработать. Иногда раб был источником 

легких денег. Рабов сдавали внаем для работы в мастерской, на фабрике, 

в армии или на корабле. Работа была низкооплачиваемой, а заработок до-

ставался «патрону». Первый хозяин Питтса сдал его для работы на пи-

ратском судне и забирал себе зарплату.

Квалифицированные рабы —  кожевенники, работники с железом 

и т. п. —  зачастую сдавались внаем в мастерские. Их хозяева поощряли 

работников к ведению торговли, а установление отношений между ними 

было привычным делом. Многие испанские кузнецы и итальянские красно-

деревщики заработали таким образом свою свободу —  часть выручки они 

платили патрону, а часть откладывали для выкупа. Квалифицированный 

раб был слишком ценным для того, чтобы с ним плохо обращаться. Об-

разованный раб, способный к цифрам и расчетам, мог быть послан для 

работы во дворец дея 3 также с выгодой для раба и хозяина. Такая долж-

ность считалась легкой и комфортной для жизни, хотя и сокращала шан-

сы раба на освобождение. Служа у своего третьего благодетельного хозяи-

на, Питтс вскоре решает не делать особых успехов, обучаясь в турецкой 

школе, из страха, что это может негативно сказаться на перспективах 

его освобождения. С другой стороны, Питтс говорит, что там он «куда 

быстрее двигался к уважению и выгодному положению, чем это могло бы 

случиться в Англии». Но все-таки он хотел свободы.

Как герой-плут пикаро в романе Генри Филдинга, Питтс прожил деся-

тилетие невольником в Алжире, испытав на себе весь спектр притеснений. 

Первый хозяин злоупотреблял и периодически сек его. Второй хозяин, же-

стокий человек с особым талантом к мелодрамам, лично избивая Питтса 

в течение почти целой ночи, заставил его потом «объять» ислам. Питтс 

Wolfe M. (ed). One Thousand 
Roads to Mecca. Ten centuries of 
travelers writing about the Muslim 
pilgrimage. —  New York: Grove 
Press, 1997

2 Британская колония на 
побережье Гвинейского за-
лива в Западной Африке.
3 Дей —  командующий от-
томанской армией в Ал-
жире, который во времена 
Питтса разделял полномо-
чия с гражданским прави-
телем, Пашой. После 1710 
года Дей правил один.

о паломничестве мусульман» 

(One Thousand Roads to Mec-

ca. Ten centuries of travelers 

writing about the Muslim pilgrim-

age,1997). В этом сборнике он 

собрал документально зафик-

сированные путевые заметки 

паломников из разных стран 

последних 10 столетий. В спи-

ске рассказов о хадже в книге 

приведены нижеследующие ав-

торы: Насер Хосроу из Персии, 

1050 г.; Ибн Джубейр из Испа-

нии, 1183–1884 гг.; Ибн Баттута 

из Марокко, 1326 г.; Людовико 

ди Вартема из Болоньи, 1503 г.; 

странник без имени из Италии, 

1575 г.; Джозеф Питтс из Ан-

глии, 1685 г.; Алибей Аль-Аб-

баси из Испании, 1807 г.; Джон 

Льюис Буркхардт из Швейца-

рии, 1814 г.; сэр Ричард Бер-

тон из Великобритании, 1953 г.;
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ясно объясняет, что такое обращение было редкостью в Алжире, подоб-

ное поведение человека было социально неприемлемым и лично обусловлен-

ным 4. Неудивительно, что через несколько месяцев этот же человек был 

обезглавлен за неудавшуюся попытку переворота и смещения дея. И тут 

на Питтса сваливается неожиданная удача. Появляется его третий хозя-

ин —  престарелый холостяк, который едва ли не усыновляет его. Он дове-

рял Питтсу полностью и похоже собирался завещать ему все свои деньги. 

Также он взял Питтса с собой в Мекку для совершения Хаджа.

Питтс был благочестивым христианином. Его обращение в ислам 

было совершено насильно и поселило в нем тревогу и угрызения совести, 

только усилив желание побега. По возвращении в Алжир ему была пред-

ложена свобода, но тогда не так просто было избавиться от оков отто-

манского общества. Понадобилось еще несколько лет религиозного при-

творства, некоторый промежуток времени службы в турецкой армии 

и тайная помощь двух британских консулов, прежде чем Питтс смог бе-

жать. Ближе к концу испытания ему пришлось бороться с искушением 

пойти по легкому пути: вернуться в Алжир, забрать свой заработок за 

восемь месяцев службы в армии и, возможно, имущество своего бывшего 

хозяина. Он описывает этот период нерешительности как «лабиринт 

печали». Через месяц он, наконец, решился уехать, сел на французский ко-

рабль в Смирне (современный Измир) и вернулся в Англию, где прожил до 

конца своих дней и умер в 1730 году.
Питтс был первым (и за многие годы единственным) англичанином, 

посетившим Мекку и составившим отчет об этом. Но он не был един-

ственным европейским рабом, совершившим такое путешествие. Су-

ществуют более ранние записи подобных приключений: анонимный за-

шифрованный рассказ на полях арабской книги в библиотеке Ватикана, 

датированный 1565 годом; или рассказ молодого немца 1612 года, захва-

ченного турками в Венгрии и взятого в паломничество в качестве раба. 

Еще через несколько лет венецианский парень Марко Де Ломбардо был за-

хвачен в море и продан в рабство в Египте, а затем, как и Питтс, назна-

чен сопровождающим в Хадж. Все они вернулись с рассказами об увиденных 

ими священных городах мусульман. Эти несколько сохранившихся запи-

сей дают нам право полагать, что гораздо больше европейских пленни-

ков совершили Хадж, но либо не оставили никаких записей, либо же они не 

сохранились. Насколько больше? В бытность Питтса Мекка была наиме-

нее доступной точкой земли для христиан Западного мира. Сколько ав-

торов могли отправиться туда? Один из сотни? Один из тысячи? А ка-

кая часть из написанного могла сохраниться?

Книга Питтса по праву считается самой информативной среди всех 

этих любопытных мемуаров. Его труд удивительно беспристрастный 

для работы человека, принужденного к богоотступничеству. Привержен-

ность точности в описании настолько сильна, что он часто не выража-

ет никакого недовольства по отношению к обществу, обращающемуся 

с ним несправедливо. Будучи сам противником папства и пуританства, 

он одобряет ислам за отсутствие духовенства. Он не скрывает своего не-

верия в нехристианскую догму, но скорее стремиться понять ислам пра-

вильно, нежели критиковать его. Страсть к фактическому изложению 

информации —  это отличительная черта его времени, периода расши-

ряющейся торговли, когда Европа была охвачена необходимостью нара-

щивать знания о мире, а Османская империя находилась буквально у во-

рот Западной Европы.

Европейская морская экспансия ускоряла интерес ко всему иностран-

ному, а ислам —  вечный соперник и сосед Запада —  получал большую часть 

4 Сервантес свидетельство-
вал, что во время его пя-
тилетнего пленения в Ал-
жире, его ни разу не били. 
Джеймс Каткарт, ирландец, 
ставший там рабом че-
рез столетие после Питтса, 
упоминает о единственной 
смертной казни христиа-
нина за десять лет.

Ее Высочество Сикандар, 

из Бегума Бхопала, Индия, 

1864 г.; Джон Ф. Кин, Англо-Ин-

дия, 1877–1878 гг.; Мохаммад 

Хусейн Фарахани из Персии, 

1885–1886 гг.; Артур Б. Ж. Уэй-

велл, Англо-Африка, 1908 г.; Эл-

дон Раттер из Великобритании, 

1925 г.; Уинифред Стегар из 

Австралии, 1927 г.; Мухаммад 

Асад из Галисии, 1927 г.; Гар-

ри Сент-Джон Филби из Вели-

кобритании, 1931 г.; леди Эве-

лин Коббольд из Великобри-

тании, 1933 г.; Хамза Богари 

из Мекки, 1947 г.; Джалал Аль 

Ахмад из Ирана, 1964 г.; Мал-

кольм Икс из США, 1964 г.; Саи-

да Миллер Халифа из Велико-

британии, 1970 г.; Майкл Вульф 

из США, 1990 г.

Работы Ричарда Бертона и Джо-

зефа Питтса из этого спис ка 

уже переведены на русский 

язык и печатаются на страницах 

ежегодного сборника путевых 

заметок «Хадж российских му-

сульман» в издательском доме 

«Медина».

После событий 11 сентября 

М. Вульф выпустил еще одну 

книгу под названием «Назад 

к Исламу: возвращение аме-

риканских мусульман к сво-

ей вере» (Taking Back Islam: 

American Muslims Reclaim Their 

Faith), которая выиграла пре-

мию «Wilbur Award» в 2003 году.
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европейского внимания того времени. С распространением книгопечатания 

и с упадком испанской инквизиции, старые работы мусульманской Испании 

вновь всплыли на поверхность. В 1542 году латинский перевод Корана, сделан-

ный Робертом Кеттонским в Толедо в 1143 году, появился в Базеле с проте-

стантским предисловием Мартина Лютера. Другие, до того времени забы-

тые переводы Корана из английских Оксфорда и Кембриджа, легли в основу 

западного научного ориентализма. К моменту рождения Питтса европей-

ских публикаций о мусульманах было вдвое больше, чем всех публикаций об 

африканских и американских племенах вместе взятых. Даже такие неподго-

товленные люди как Питтс могли обладать достаточными знаниями на 

эту тему, для того, чтобы критиковать компетентных знатоков, писав-

ших об исламе. В сносках Питтс пишет: «И когда я вернулся домой, то об-

наружил много книг, описывающих мусульманский регион в целом и алжир-

цев в частности. В них содержалось огромное количество ошибок».

В 1704 году оказалось, что книга Питтса «Правдивое описание рели-

гии и обычаев магометан» 5 была настолько хорошо встречена публикой, 

что была переиздана несколько раз и даже подверглась плагиату. В пре-

дисловии Питтс извиняется за несовершенство своей прозы и научных 

познаний, но заявляет о своем праве писать о подобных вещах исходя из 

опыта. «Я задаюсь вопросом, —  пишет он, —  есть ли сейчас в Англии хоть 

один человек, который бывал в Мекке?» О своей книге он говорит так: «Я 

чувствую, что у меня нет способностей, которые требуются для напи-

сания такой истории. Я лишь прошу позволения открыто сказать, что 

на моей стороне самый ценный навык историка —  правда».

Питтс пишет на мирском английском и в простой манере без эвфе-

мизмов, но, тем не менее, прекрасно доносит свой опыт индивидуальным 

тоном. Этот стиль в то время уже становился популярным благодаря 

Даниэлю Дефо (автор Робинзона Крузо), который к моменту выхода кни-

ги Питтса как раз редактировал свою популярную газету «Обозрение». 

Дефо был помешан на историях о кораблекрушениях и жизни в изгнании; 

обычно ему приписывают имя «писателя призрака» 6 лучших книг о пират-

стве своего времени. Ему также приписывается объединение всех поджан-

ров европейской литературы о путешествиях —  путевых заметок, книг 

о странствиях, рассказов первооткрывателей и фантастических расска-

зов о выдуманных путешествиях. Дефо владел богатой коллекцией отче-

тов о путешествиях на английском, которые служили ему источником 

сюжетов. Просто немыслимо, что у него не было книги Питтса.

Достоверный отчет Джозефа Питтса 

о религии и обычаях магометан

ЗАХВАТ АЛЖИРЦАМИ
Когда мне было лет четырнадцать или пятнадцать, мой дух повел 

меня к тому, чтобы сделаться моряком и увидеть дальние страны, что 
категорически не соответствовало взглядам моей матери. Хотя мой отец, 
по-видимому, поддался моему темпераменту. После двух или трех корот-
ких плаваний, воображение толкало меня еще дальше от дома, за что 
я в полной мере поплатился, как покажет далее моя история.

Я отправился в путь в Пасхальный вторник 1678 года с неким мисте-
ром Джорджем Тейлором, капитаном судна Спидвелл из Лимсона близ 
Эксетера, направлявшегося к Западным Островам 7, затем к Канарским 
Островам, а потом —  домой, если то будет угодно Богу. Мы благополучно 

5 Оригинальное название 
книги A Faithful Account of 
the Religion and Manners of 
the Mahometans.
6 Фактический автор, тайно 
пишущий речи, статьи или 
книги за известного поли-
тика, писателя или государ-
ственного деятеля и т. п.
7 Имеется в виду Мэри-
ленд, Северная Америка.

В 1997 году М. Вульф выступил 

в прямом эфире с рассказом 

о хадже из Мекки для телевизи-

онной программы «Nightline» на 

канале АВСщ3. Эта телепереда-

ча была номинирована на пре-

мию «Джорджа Фостера Пибо-

ди» (Peabody), «Эмми» (Emmy), 

«Джорджа Полка» (George Polk)и 

на премию «Национального клу-

ба печати» (National Press Club 

Awards). В 2003 году Вульф ра-

ботал с корреспондентом Си-

Эн-Эн Заин Вирджи (Zain 

Verjee) над производством до-

кументального фильма о хадже.

Он так же является содирек-

тором программы взаимодей-

ствия Фонда кинофильмов объ-

единенных производств с Гол-

ливудом под названием «Му-

сульмане на экранах и телеви-

дении», которая направлена на 

создание и показ реалистичных 

персонажей и многочисленных 

сюжетных линий про мусульман, 

их образа жизни для погаше-

ния исламофобских воззрений 

и неправильных суждений о му-

сульманах. 
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добрались до Ньюфаундленда, а когда наши дела там завершились, то 
с попутным ветром отплыли к Бильбао. Примерно через сорок дней мы 
подплывали к побережью Испании. Мы знали, что в этом месте алжирцы 
охотятся на бедные корабли, приплывающие с запада. Поэтому мы при-
стально следили и старались избегать любых кораблей, которые замеча-
ли, но особенно мы высматривали их на восходе и на закате. В тот день, 
когда мы были захвачены, наш помощник капитана мистер Джон Мил-
тон, который с раннего утра был на стеньге, прокричал: «Парусное суд-
но!» Капитан спросил его: «Где?» —  «С подветренной стороны, —  отвечал 
он, —  пять или шесть лье». Вкратце, они нас почти настигли к полудню 
и были на расстоянии примерно одной мили. Наш капитан сказал: «Боль-
ше продолжать гнаться нет смысла. Они нас догонят через час или два, 
и нам же будет хуже, если мы продолжим сопротивляться».

Как только пираты нас настигли, их капитан —  голландский рене-
гат, говоривший по-английски, —  вынудил нас поднять флаг. Это было 
довольно тяжело сделать, поскольку за несколько дней до этого одно-
го из наших людей смыло за борт во время сильного шторма, а лично 
меня ошпарило кипятком так сильно, что я не мог работать. Поэто-
му у нас было только четыре способных на то человека. Поэтому еще 
до того, как мы были наполовину готовы поднять флаг, нас взяли на 
абордаж. Поскольку я был совсем еще юн, враги показались мне нена-
сытными монстрами, и я закричал: «О, капитан! Я боюсь, что они нас 
убьют и съедят!» —  «Нет, нет, дитя, —  отвечал капитан, —  они отвезут 
нас в Алжир и продадут».

Мы стали их первой добычей в этом плавании, хотя они уже были 
в море примерно шесть недель. Что же касается нашего корабля, после 
того, как они вытащили из него все, что могло бы им пригодиться, его пото-
пили. Корабль был загружен рыбой, и они посчитали, что он не стоит того, 
чтобы тащить его с собой или отправлять домой или в Алжир.

Еще через пять или шесть дней после того, как нас взяли, они 
встретились еще с одним маленьким английским судном, также следо-
вавшим из Ньюфаундленда, с пятью или шестью мужчинами на борту… 
А через два-три дня после того они выследили еще один маленький на-
груженный рыбой английский корабль с таким же количеством экипа-
жа, следовавший из Новой Англии. Корабль был… на расстоянии не-
скольких лье от них с подветренной стороны, и поскольку ветра почти 
не было, не было и никакой надежды на то, чтобы его догнать. Тогда 
они прибегли к хитрости: они поменяли курс и повесили наш англий-
ский королевский флаг, походя на военный парусный корабль, затем 
заманили судно и также потопили его.

Еще через два-три дня они взяли четвертый маленький нагружен-
ный селедкой английский корабль с четырьмя-пятью мужчинами на бор-
ту. Они забрали большую часть груза, а затем потопили корабль. И са-
мым последним они встретили маленький голландский корабль с семью 
людьми, частично заполненный бочками, который они тоже потопили… 
Они использовали ту же уловку, чтобы заманить его: повесили голланд-
ские флаги. Но когда голландец подплыл на расстояние пол-лье и стал 
убеждать, что он турок, корабль попытался поднять все свои паруса, 
но тщетно. Была ночь, и корабль был захвачен.

РАБ В АЛЖИРЕ
Вскоре после не желаемого нами прибытия в бухту в Алжире, нас 

перевели на берег в дом капитана и дали только немного хлеба и воды 
той ночью. На следующее утро нас отправили в дом дея. Дей делает 

ПОЛ ОХТЕРЛОНИ
(Paul Auchterlonie) — 
британский исследователь 
ближневосточных рукопи-
сей и архивных документов

П. Охтерлони изучал арабский 

язык в стенах Оксфорда в конце 

1960-х годов до получения ква-

лификации библиотекаря в лон-

донском университете. Рабо-

тал в течение сорока лет в каче-

стве библиотекаря, специали-

зирующегося на ближневосточ-

ных и исламских исследованиях, 

сначала в школе восточных и аф-

риканских исследований, за-

тем в университете Ланкастера. 

С 1981 по 2011 годы был биб-

лиотекарем в ведении Ближне-

восточных коллекций в универ-

ситете Эксетера. Он автор и ре-

дактор многочисленных работ 

по ближневосточной библио-

графии и библиотековедении. 
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свой выбор и забирает себе восьмую часть прибыли, т. е. восьмую часть 
рабов для государственного пользования и восьмую часть груза. После 
этого всех отправили на рынок, баттистан 8, где обыкновенно продавали 
христиан. Там мы стояли с восьми утра и до полудня, и все это время 
нам не дали ни кусочка хлеба. Многие подходили посмотреть на нас из 
любопытства, пока мы были выставлены на продажу, а другие, намере-
вавшиеся нас купить, проверяли, насколько мы крепки, здоровы и год-
ны для работы. Захваченных рабов продают на аукционе, и аукционист 
старается получить как можно больше. Когда участники торгов собира-
ются у стенда, он прибегает к риторике: «Посмотрите, какой сильный 
человек! Какие у него члены! Он сгодится для любой работы! А посмо-
трите, какой славный мальчик! Без сомненья, его родители очень бога-
ты и предложат за него большой выкуп!» И такими привлекательными 
речами он старается поднять цену. После того, как покупатели закон-
чат торги, рабов снова отводят в дом дея, где любой может проявить 
себя и быть продан за цену, большую, чем было предложено в батти-
стане. Но после все, что превысит предложение цены в этом месте, 
принадлежит не разбойникам и пиратам, а отходит дею.

ТРИ МОИХ ХОЗЯИНА
В Англии среди нас бытует мнение, что когда христианин захвачен 

алжирцами, его подвергают невероятным пыткам с тем, чтобы обратить 
в мусульманскую веру. Но я уверяю читателя, что это очень неправиль-
ное описание, они очень редко прибегают к такой суровости с этой це-
лью. Но именно на меня выпало такое безжалостное испытание. Обыч-
но они не заставляют христиан отрекаться от своей религии.

В Алжире я знал нескольких турков, которые, заподозрив, что их 
рабы расположены к тому, чтобы обратиться в ислам, тотчас же их 
продавали. Потому вы должны знать, что когда раб-христианин стано-
вится мусульманином, за него уже нельзя получить выкуп, и считается 
позорным для любого патрона не дать ему свободы и не отпустить его 
великодушно [через несколько лет после обращения]… Что до меня, 
через несколько лет после моей неудачи я все еще был рабом и стра-
дал от жестокого обращения, а потом был снова продан.

Мой первый хозяин, практикуясь на мне в своей варварской же-
стокости, пытался заставить меня стать мусульманином, но я не думаю, 
что он этого действительно хотел. Он делал это только для того, что-
бы думать, что он исполнил свой долг в злоупотреблении мной. Я ду-
маю так потому, что в то время он не мог позволить себе такую по-
терю, поскольку незадолго до этого он купил маленького мальчика из 
Дувра, который вскоре отрекся от своей религии и умер через несколь-
ко лет. С этим жестоким человеком я прожил примерно два-три меся-
ца, а затем он отправил меня на один из кораблей прислуживать охот-
нику за головами.

Мы совершили одно, как они сказали, совсем неважное плавание, 
и захватили всего один корабль, португальский, с восемнадцатью ра-
бами. Мы были в море всего два месяца, к моему большому облегче-
нию и радости. Когда мы возвращались в Алжир, сердце мое было на-
полнено тяжелыми мыслями о возвращении к прежним мучениям, но 
не было другого лекарства, кроме терпения. Но (слава Богу) через не-
сколько дней он продал меня, и я больше не принадлежал этому бесче-
ловечному негодяю.

Мой второй патрон жил в деревне и звали его Авраам Красивый. 
У него было несколько рабов, как христиане, так и негры. У него было 

8 На современном турец-
ком —  bedesten. Крытый 
рынок, где торгуют ценны-
ми вещами, товарами, сде-
ланными ремесленника-
ми и т. п.

Им опубликованы статьи об 

исторических и культурных 

связях между Великобритани-

ей и Ближним Востоком, в том 

числе воспоминания Джозефа 

Питтса о паломничестве в Мек-

ку, первого англичанина в исто-

рии (Encountering Islam: Joseph 

Pitts: An English Slave in 17th-

century Algiers and Mecca). Он 

также служил много лет в ка-

честве председателя Комитета 

Британии по Ближневосточным 

рукописям (MELCOM-UK) и был 

основателем и секретарем ана-

логичного Международного ко-

митета (MELCOM International). 

Paul Auchterlonie. Encountering 
Islam: Joseph Pitts: An English 
Slave in 17th-century Algiers and 
Mecca

Пол Охтерлони. Знакомство 
с Исламом: Джозеф Питтс: 
английский раб 17-го столетия 
в Алжире и Мекке
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двое братьев в Алжире и третий —  в Тунисе. Средний брат решил по-
ехать в Тунис, и похоже, я был куплен для того, чтобы быть подарен-
ным. Меня очень хорошо одели, чтобы я был лучше принят [как пода-
рок]. На корабле был еще один молодой англичанин со своим хозяином, 
также направлявшийся в Тунис, где он должен был быть выкуплен бри-
танским консулом по умеренной цене. На следующий день сын брата 
моего хозяина, гордый тем, что ему прислуживает христианин, заставил 
меня пойти с ним. Я был готов и рад этому, поскольку жаждал увидеть 
город. На улице я встретил одного джентльмена, одетого как христиа-
нина… Он пристально посмотрел на меня и спросил, христианин ли я. 
Я сказал: «Да». «Как ты сюда попал», —  спросил он. Я сказал, что при-
ехал с хозяином. «Что? Ты раб? —  сказал он. Я ответил: «Да». «Какой 
местности ты принадлежишь?» —  «Алжиру». Но он не захотел больше 
со мной разговаривать в публичном месте. Поэтому он сказал моло-
дому человеку, которому я прислуживал, что он будет рад пригласить 
меня к себе домой в такой-то час и оказать сердечный прием. Моло-
дой человек заверил его, что так и поступит, поскольку он любил вино 
и знал о его запасах в доме джентльмена, он хотел пойти…

Мой новый хозяин сказал мне, что это был английский консул, 
чему я обрадовался. В назначенный час мы пришли в дом консула. 
Меня проводили в его кабинет, а мой хозяин в это время ел и пил 
в другой комнате. Консул задал много вопросов о моем родном ме-
сте, родителях и т. п., а также, могу ли читать и считать. Я сказал, что 
могу делать и то, и другое вполне сносно… В конце консул любезно 
сказал, что если я останусь жить в Тунисе, то он для меня все устро-
ит. Но мой патрон решил вернуть меня в Алжир, о чем я сообщил 
консулу. Он сказал, что если у меня будет такая возможность, я могу 
каждый день приходить в его дом, где мне будут рады. Этого достой-
ного джентльмена звали Бейкер (кажется, Чарльз), брат Томаса Бейке-
ра, консула в Алжире…

После того, как умер мой второй хозяин, я надеялся, что моя тре-
тья госпожа наконец даст мне свободу. Но она этого не сделала, а за-
хотела продать меня… в деревню. Если бы это произошло, то мне, ско-
рее всего, было бы суждено до конца моих дней оставаться рабом, я не 
знаю, как бы мне удалось сбежать. Поэтому я очень хотел, чтобы меня 
продали в Алжире, что и случилось. Согласно традиции, продавец-за-
зывала водил меня по улице три дня, и в третий день я был куплен ста-
рым холостяком. Моей работой было следить за домом, разделывать 
мясо, стирать его одежду —  словом, все то, чем обычно занимается 
служанка в Англии.

Должен признать, что с ним я ни в чем не нуждался. Мясо, питье, 
одежда и деньги —  у меня было этого достаточно. После того, как 
я прожил с ним год, он совершил паломничество в Мекку и взял меня 
с собой… Он называл меня сыном и редко звал как-то по-другому. Он 
купил голландского парня, чтобы делать работу по дому, который при-
служивал мне и выполнял мои поручения также, как его… Он посове-
товал мне обратить внимание на чтение, в котором я значительно про-
двинулся, а также хотел, чтобы я научился писать. Я что-то понимал 
в письме и мог легко выписывать турецкие символы, чего никто от меня 
не ожидал, и все в школе восхищались мною за это. Я понимал, что 
скоро стану мастерски владеть письмом, а также стану неплохим сче-
товодом, а мой патрон, имея связи с тогдашнем деем, мог легко про-
двинуть меня, как это обычно делалось. И по этой причине я отложил 
в сторону письмо, осознавая, какими могут быть последствия. Я часто 
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видел несколько мешков денег, бо́льшую часть из которых мой хозя-
ин говорил, что оставит мне. Он говорил: «Я никогда не был женат, но 
тебе следует скоро жениться, и тогда твои дети будут моими [внуками]». 
Мне было сделано предложение в таком духе, но я благодарю Госпо-
да, оно не было для меня искушением. Если бы я поддался, то боюсь 
и подумать, каким бы могло стать мое положение. Я мог бы рассказать 
много другого о добродетельности моего последнего патрона, но ска-
жу лишь, что я очень его любил, даже как отца. Но все-таки это была 
не Англия, и я хотел домой.

ЧЕТЫРЕ КАРАВАНА, СЛЕДОВАВШИХ В ХАДЖ
Ежегодно четыре каравана отправляются в Мекку с большим чис-

лом людей в каждом. Первый, магрибский караван, который идет 
с запада, от императора Феса и от Марокко и заходит в Египет, где 
пополняются запасы, которые понадобятся в Мекке, и [из Мекки] воз-
вращается снова в Египет …

Второй караван идет из Каира; к нему присоединяется великое 
множество народа, потому что он лучше вооружен, и они идут с бо́ль-
шей безопасностью под его защитой. И также это приятнее, посколь-
ку они все идут упорядоченно, и каждый знает свое место, поэтому 
в пути не возникает ссор и споров о том, кому быть впереди. Вместе 
с этим караваном идет покрывало Бейтуллаха (Каабы) или Дома Божь-
его, о котором я вскоре подробно расскажу.

Третий караван называется Шам-караван (сирийский), он везет лю-
дей из Тартарии и сопредельных регионов, а также со всей Турции, На-
толии и земель Ханаана, не заходя в Египет 9.

Третий караван называется Хинд-караван (индийский), он идет из 
Ост-Индии и везет много дорогих товаров высокого качества, которые 
продают всем, кто собирается в Мекке.

Все четыре каравана пребывают в Мекку в одно время, разница 
между временем их прибытия не составляет более трех-четырех дней, 
и обычно это случается за шесть-семь дней до Праздника жертвопри-
ношения…

АЛЖИРЦЫ
Когда в Александрию отправляется корабль, глашатай разносит по 

городу Алжиру весть о том, в какой день он отплывает, и все, кто на-
меревается в этот год посетить Мекку, принимают эту возможность от-
правиться морем, потому что этим они экономят порядочно средств 
и сил по сравнению с наземным путем.

Вы должны заметить, что ни одно турецкое должностное лицо не 
смеет совершать паломничество без разрешения дея. И если они будут 
отсутствовать больше, чем год, сколь долго бы их не было, им дается 
жалование только за один год, а остальное они теряют.

В тот год я отправился из Алжира в Мекку, мы прибыли в Алексан-
дрию в течение тридцати-сорока дней, что считается очень хорошим 
временем в пути. В плавании мы заметили маленькое судно, за которым 
гонялись почти до ночи. Мы вывесили французские флаги, и то судно по-
ступило так же, но все еще избегало нас, что заставило нас продолжить 
преследование. Когда мы их настигли, то обнаружили, что это были тур-
ки и мавры на французском судне, которых везли с Мальты с тем, что-
бы доставить в Ливорно и продать там. Они рассказали, что тем утром 
они были на якоре в каком-то месте, а почти весь французский экипаж 
сошел на берег в лодке, оставив на борту только двоих мужчин и одного 

9 Тартария (англ. Tartary) —  
историческое западноев-
ропейское название ре-
гиона Восточной Европы 
и Азии от Днепра до Тихо-
го Океана без определен-
ных границ, захваченного 
«тартарами», т. е. монго-
ло-татарами, в Средние 
века.

Натолия —  так Питтс назы-
вает Анатолию.

Земли Ханаана —  западная 
часть Плодородного полу-
месяца, Палестина.

Родившись в Эксетере, Джозеф 

Питтс получил начальное обра-

зование, прежде чем подрост-

ком отправился в плавание. Од-

нако во время его первого путе-

шествия в 1678 году маленькое 

рыболовецкое судно было за-

хвачено алжирским пиратским 

кораблем близ испанских бере-

гов. Оказалось, что капитан ко-

рабля, мусульманин, был гол-

ландцем, а помощник капита-

на —  англичанином. Питтс был 

дважды продан в рабство в Ал-

жире жестоким хозяевам и на-

сильно обращен в ислам. После 

رحلة جوزيف بتس (الحاج يوسف) الي 
مصر و مكة المكرمة و المدينة المنورة. 
الاسكندرية. الشيخ, عبدالرحمن عبدالله

Путешествие Джозефа Питтса 
(хаджи Юсуфа) в Египет, Мекку 
и Медину. Александрия. Шейх 
Абдурахман Абдулла
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парня, против которых рабы восстали и убили двух французов. И так они 
стали хозяевами корабля. А когда мы вывесили французский флаг, они 
сначала пребывали в великом ужасе, но потом поняли, что мы турки, 
чему они обрадовались. Некоторые из них, мужчины, женщины и дети, 
перешли на наше судно и ни под какими уговорами не захотели воз-
вращаться на французский корабль. Они отправились прямиком в Тунис, 
куда, как мы слышали, они благополучно добрались.

В Александрии мы пробыли примерно двадцать дней…

ПЕРЕХОД ЧЕРЕЗ КРАСНОЕ МОРЕ
В Красном море мы провели примерно месяц. Примерно через 

двадцать дней после Суэца мы достигли места, где был на берегу похо-
ронен марабут, т. е. святой или человек, считающийся в высшей степе-
ни благочестивым и религиозным. И возможно прошли сотни лет с того 
времени, как он был погребен. Когда мы доплыли дотуда, один человек 
из экипажа с согласия остальных сделал маленький корабль, пример-
но два фута в длину, и пошел с ним к каждому из пилигримов, чтобы 
те сделали свои пожертвования в честь упомянутого марабута. Кстати, 
вы должны отметить, что если кто-то погибает во время путешествия 
до того, как достигнет Мекки, несмотря на это, с этих пор их именуют 
почетным титулом хаджи. Потом они взяли маленькие восковые свечки 
и небольшую бутылку масла и положили их в кораблик вместе с день-
гами, полученными от состоятельных людей. По крайней мере они так 
сказали, я же склонен полагать, что они положили туда лишь неболь-
шую часть денег, если положили вовсе, а не оставили себе. Сделав это, 
они подняли руки для молитвы, прося марабута о благословении и моля, 
чтобы их путешествие было благополучным. И они отпустили кораблик 
за борт, нисколько не сомневаясь, что он благополучно достигнет мара-
бута во благо его могилы. Бедные невежественные создания! Этот мара-
бут, согласно преданиям, погиб во время своего путешествия к Мекке, 
и поэтому они глубоко чтят память о нем и благоговеют перед ним. Бла-
гоговение перед такими марабутами настолько сильное, что если кто-то, 
кто совершит убийство, убежит и спрячется в одном из этих маленьких 
домиков, построенных над их гробницами в качестве святилища, он бу-
дет в такой же безопасности, как если бы он был в монастыре. И ни 
одна песчинка не коснется его, чтобы выманить оттуда.

Через несколько дней после этого мы достигли места под назва-
нием Рабиг, до которого примерно четыре дня пути под парусом до 
Мекки, и где все хаджии, кроме женщин, облачаются в ихрам, т. е. они 
снимают свою одежду и покрываются двумя большими кусками хлопко-
вого полотна. Одним куском, доходящим до лодыжек, они обматывают 
среднюю часть тела; вторым они покрывают верхнюю часть тела, кро-
ме головы. И больше они ничего не надевают, кроме джамджамийа, т. е. 
обуви на тонкой подошве (вроде сандалий), верхняя часть которых по-
крывает пальцы ног, а подъем ноги остается совсем голым. И в таком 
виде, смиренными и кающимися, они едут из Рабига в Мекку, постоян-
но вынося обжигающий жар солнца, пока кожа на их спинах и руках 
не будет сожжена, а их головы не станут сильно опухать. Но если здо-
ровье одного их них сильно ослабнет от такого аскетизма, то он мо-
жет правомерно надеть на себя одежду, но с условием, что когда он 
доберется да Мекки, то пожертвует овцу и раздаст ее бедным. Во вре-
мя того, когда они подвергают себя этому усмиряющему тело обычаю, 
который длится примерно семь дней, считается недозволенным стричь 
ногти или убивать вшей или блох, даже если они видят тех, сосущими 

того, как его продали в третий 

раз, ему довелось сопровождать 

своего третьего доб родушного 

хозяина во время паломниче-

ства в Мекку в 1685–1686 годах. 

Они прибыли из Суэца в Джид-

ду на дау (одномачтовое араб-

ское каботажное судно) и про-

вели примерно четыре месяца 

в Мекке, прежде чем отправить-

ся в Медину.

Дальнейший путь 
пилигрима

После завершения хаджа Питт-

су была дарована свобода. По-

сле этого он несколько лет слу-

жил солдатом в Алжире. Во вре-

мя службы на море он предпри-

нял дерзкий побег и вернул-

ся в Англию, пройдя большую 

часть территории Италии и Гер-

мании пешком. С того момен-

та, как он покинул дом подрост-

ком, прошло 17 лет. Но здесь его 

снова настигла неудача: в пер-

вую же ночь на родной земле 

его насильно завербовали для 

службы во флоте. К счастью, его 

отпустили благодаря апелляции. 

И Джозеф Питтс начал описы-

вать свой опыт к книге «Досто-

верный отчет о религии и обы-

чаях магометан» (A True and 

Faithful Account of the Religion 

and Manners of the Mahometans), 

которая впервые была опублико-

вана в 1704-м, а ее более полная 

версия — в 1731 году. В наши 

дни она была переиздана с ис-

черпывающим комментарием 

признанного арабиста Пола Ох-

терлони (Paul Auchterlonie) под 

названием «Знакомство с Ис-

ламом. Джозеф Питтс: англий-

ский раб 17-го столетия в Алжи-

ре и Мекке» (Encountering Islam: 

Joseph Pitts: An English Slave in 

17th-century Algiers and Mecca).



15

их кровь. Но если совсем невозможно терпеть, позволительно передви-
нуть их с одной части тела на другую.

В это время они очень бдительны к своим нравам, они ревниво обе-
регают себя от страстей и гнева и пристально следят за своим языком, 
постоянно прибегая к богобоязненным высказываниям. И они также очень 
стараются, чтобы примириться и быть в мире со всеми, с кем у них были 
разногласия, считая очень греховным нести в себе хоть чуточку злого 
умысла против кого-то или чего-то. И все это время они не бреются.

Затем мы прибыли в Джидду, ближайший морской порт к Мек-
ке, до которой почти один день пути. Здесь корабли разгружаются. 
И здесь нас встретили далили 10, т. е. особые люди, прибывшие из Мек-
ки, чтобы научить пилигримов ритуалам (которых почти никто не зна-
ет), которые должны быть использованы для поклонения в тамошнем 
храме, в центре которого находится то, что они называют Бейтуллах, 
т. е. Дом Божий. Они говорят, что его построил Авраам, за что я со-
всем не ручаюсь.

ПРИБЫТИЕ В МЕККУ
Как только мы прибыли в центр Мекки, проводник привел нас 

к огромной улице, проходящей по центру города и ведущей к храму. По-
сле того, как заложили верблюдов, он сначала повел нас к фонтанам для 
совершения абдаста 11, после чего проводил нас в храм, в который (оста-
вив нашу обувь человеку, который постоянно следит за ней) мы вошли 
через дверь, называемую Баб Аль-Салаам, т. е. Приветственные ворота или 
ворота Мира. В нескольких шагах от входа далиль останавливается и про-
стирает руки в сторону Бейтуллаха (а это —  центр мечети), и хаджии по-
ступают так же и повторяют те же слова, которые он произносит. При 
первом взгляде на Бейтуллах хаджии начинают обливаться слезами. За-
тем нас повели к Бейтуллаху, и мы все еще повторяли слова за далилем; 
затем нас провели вокруг этого места семь раз, и потом мы совершили 
два ракаата. Закончив с этим, нас опять повели на улицу, где мы то бе-
жали, то очень быстро шли за далилем от одного места улицы к друго-
му, расстояние между которыми равнялось примерно дальности полета 
стрелы 12. И признаюсь, я мог только восхищаться этими бедными созда-
ниями, такими чрезвычайно набожными и любящими, когда они преда-
вались этим суевериям. И такое благоговение и трепет ими овладевали, 
что я не мог удержаться от слез, видя их усердие, но все еще оставался 
слепцом и идолопоклонником. Совершив все это, мы вернулись к тому 
месту на улице, где оставили наших верблюдов с провизией и всем необ-
ходимым, и начали искать жилище. Когда мы пришли туда, мы разобла-
чились и сняли ихрам, снова надев нашу обычную одежду.

Все пилигримы считают своим величайшим обязательством зани-
маться духовным совершенствованием пока они в Мекке —  не только 
выполнять привычные обязанности и поклонения в храме, но и прово-
дить там весь свой досуг и продолжать совершать таваф, т. е. обходить 
Бейтуллах, насколько хватит сил, а это примерно квадрат со стороной 
в двадцать четыре шага. В одном из углов Каабы закреплен Черный 
камень, обрамленный серебряной пластиной, и каждый раз, когда они 
проходят этот угол, они целуют камень, а когда пройдут семь раз, то 
совершают два ракаата, т. е. молитвы…

Это место так часто посещаемо людьми, совершающими таваф, 
что редко здесь не бывает народа в любое время дня или ночи. Многие 
прождали много недель, если не месяцев, прежде чем увидели его та-
ковым [т. е. пустым]. Потому они говорят, что если кто-то благословен 

10 Далиль —  гид, обычно 
называемый в Мекке му-
таввив.
11 Турецкое слово abdest, 
обозначающее омовение.
12 Описание бега Сай меж-
ду двумя холмами Сафа 
и Марва.

Как следует из названия кни-

ги Питтса, он описывает прак-

тически каждый элемент жиз-

ни мусульман —  религию, по-

ведение, обычаи, включая пер-

вое английское описание свя-

тынь Мекки и Медины, а так-

же дает полное изложение еже-

дневных ритуалов и событий 

жизни мусульман. Вплоть до 

турецкой кухни, заботы алжир-

цев о детях, упоминая также 

вино, женщин и реслинг. Тема, 

к которой Питтс возвращается 

вновь и вновь, —  это восхище-

ние преданностью мусульман 

и тщательностью соблюдения 

правил и ритуалов, что в кни-

ге ставится в пример христиа-

нам. Питтс волнующе описыва-

ет глубокие переживания пили-

гримов во время хаджа, а так-

же свое душевное беспокойство 

по возвращении к христианству 

в Англии. Во времена Питтса 

тяжело было быть англичани-

ном и не быть христианином —  

отказ от христианства грозил 

остракизмом, и это в лучшем 

случае. Через всю книгу про-

слеживается внутренняя борь-

ба, связанная с самоопределе-

нием Питтса: от любви его без-

детного третьего господина, 

обращавшегося с ним как с сы-

ном, до вновь обретенной пре-

данности христианству. Питтс 

заканчивает книгу молитвой 

Отцу, Сыну и Святому Духу.
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такой возможностью, то за его или ее усердие в совершении тава-
фа, молитвы, совершенные в Бейтуллахе, обязательно будут услыша-
ны. Многие ходят по кругу до тех пор, пока порядком не устанут, по-
том отдыхают, а потом снова повторяют это, не забывая о том, чтобы 
совершать два ракаата после каждых семи кругов…

ГОРОД И ЕГО ХРАМ
Теперь я представлю вам более конкретное описание Мекки и храма там.
Сначала про Мекку. Это —  город, расположенный на бесплодной 

земле (примерно на расстоянии одного дня пути от Красного моря) 
в долине, а точнее посреди нескольких маленьких холмов. Это —  не-
укрепленное место, где нет ни стен, ни ворот. Как я уже сказал, все зда-
ния очень обыкновенные, настолько, что место это не отличалось бы 
сносным радушием, если бы не было ежегодным местом пристанища 
для многих тысяч пилигримов, от чьего прибытия в некотором роде го-
род целиком зависит. Поэтому вряд ли лавки открыты там круглый год.

Я заметил, что люди здесь бедные, очень худые, тощие и смуглые. 
На многие мили город окружен тысячами холмов, расположенными 
близко друг к другу. Я взбирался на вершину одного из них недале-
ко от Мекки, откуда было видно землю на несколько миль, но, тем не 
менее, я не увидел самых дальних холмов. Все это —  каменистые ска-
лы, черноватые, примерно одного размера, издалека кажущиеся стога-
ми сена и все смотрящие в сторону Мекки. Некоторые из них полми-
ли в окружности и т. п., но все примерно одной высоты.

На вершине одного из них есть пещера, которую они называют 
Хира, куда, как говорят, Мухаммад удалялся для своего отшельниче-
ского поклонения, медитации и поста. И они верят, что здесь он полу-
чил первую часть Корана, принесенную ему ангелом Гавриилом. Я был 
в этой пещере и восхитился тем, что ее никак не украсили.

На расстоянии в полмили от Мекки есть очень крутой холм со сту-
пеньками, сделанными для подъема, где есть купол, под которым на-
ходится расколотый камень. Сюда, они говорят, Мухаммад, когда был 
совсем юн, примерно четырех лет от роду, был принесен Гавриилом, 
который раскрыл его грудь и достал его сердце, из которого он вы-
нул крупинки черной крови, которые были его врожденной порочно-
стью, а потом вернул сердце на место. И еще говорят, что во время 
этой операции Мухаммад не чувствовал боли. Я лично тоже отправил-
ся в это место, потому что вся моя компания так поступила, и я тоже 
совершил несколько ракаатов, как и они…

Что касается самой Мекки, то там почти что нет никакого осна-
щения для комфорта. Она лежит в очень жаркой стороне, настолько, 
что люди бегают с одного конца улицы на другой, чтобы побыть в тени, 
появляющейся благодаря движению солнца. Обитатели, особенно муж-
чины, обыкновенно спят на крышах домов, где больше воздуха, или на 
улице перед домом. Некоторые кладут небольшую подстилку на тон-
кую циновку на земле; у других есть легкий каркас, сделанный подоб-
но подставкам, на которые мы ставим бочки. Он стоит на четырех но-
гах и перевязан пальмовой веревкой, и поверх него кладут подстилку. 
Перед тем, как вынести и разложить подстилку, они подметают ули-
цы и поливают их водой. Что до меня, я обычно лежал без постели 
и ничем не укрываясь на крыше дома. Я только брал льняное полотно, 
смоченное водой, которое я выжимал и потом оборачивался им ночью. 
Когда я вставал, то находил его сухим. Тогда я снова мочил его. И так 
я поступал два или три раза за ночь.

Книга Питтса вдыхает жизнь 

в прошлое. Его рассказ дает 

нам возможность ощутить лич-

ные переживания, а содержа-

тельная информация о путеше-

ствии пилигрима проливает но-

вый свет на мусульманское со-

общество и его историю. В этом 

номере сборника «Хадж россий-

ских мусульман» мы предлага-

ем вам самим окунуться в исто-

рию и пережить вместе с авто-

ром его непростую судьбу, кото-

рой наделил его Всевышний. 

Вид на Мекку и аль-Мас-
джид аль-Харам. Иллюстра-
ция из энциклопедия Trousset 
(1886–1891 гг.)

Вид на Мекку и аль-Масджид 
аль-Харам. Рисунок неиз-
вестного автора. 1721 г.
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Во-вторых, я должен рассказать о храме Мекки. У него примерно со-
рок две двери для входа; не так много, я полагаю, поскольку в некото-
рых местах они расположены близко друг к другу. Форма его во многом 
схожа с формой Королевской биржи в Лондоне, но наверно раз в десять 
больше. Все пространство открыто и вымощено галькой в центре, кро-
ме нескольких дорожек, которые идут от некоторых дверей к Бейтулла-
ху и вымощены широкими камнями. Проходы или крытые галереи свер-
ху обрамлены арками, а снизу вымощены прекрасным широким камнем. 
И вокруг повсюду маленькие комнаты или кельи, которые предоставля-
ют для чтения, обучения или благочестивой жизни —  точно под стать их 
дервишам, или отшельникам. Обычно дервиши живут отшельнической 
жизнью, путешествуя туда-сюда по стране, нищенствуя и живя за счет 
подаяний. Они носят белую шерстяную одежду и длинный белый шерстя-
ной колпак (почти как некоторые ордены странствующих монахов Рим-
ско-католической церкви), а также козлиную шкуру на спине, чтобы ле-
жать на ней, и имеют посох в руках. Когда они читают, то садятся на 
землю скрестив ноги. Они обычно носят четки в руках или на шее, тог-
да как другие носят их в карманах. Многие религиозные турки отдают 
себя дервишскому образу жизни. Или, например, у моего второго хозяина 
был младший брат, который жил очень распутной жизнью; но ни с того 
ни с сего в нем произошла странная перемена, такая, что он даже отпу-
стил бороду и никогда не брил ее, одел зеленый тюрбан (который никто 
не обязан носить, но он символизирует кровь и племя Мухаммада) и от-
дал себя обучению алиф, ба, та, т. е. A, B, C. Вскоре он достиг больших 
успехов в чтении и стал уделять ему много времени. Некоторые из ста-
рых товарищей-весельчаков смеялись над ним, но он придерживался су-
рового образа жизни, несмотря на подшучивания.

Бейтуллах, который стоит в центе храма, имеет форму квадрата со 
сторонами примерно в двадцать четыре шага и приблизительно двадцать 
четыре в высоту. Он построен из огромного камня, ровного и гладкого без 
каких-либо даже малейших следов обработки. Он покрыт целиком снизу 
доверху толстой тканью вроде шелка. Выше средней части покрытия золо-
том вышиты округлые буквы. Я не припоминаю, что там написано, но ду-
маю, что это какие-то набожные высказывания. Каждая буква примерно два 
фута в длину и два дюйма в ширину. Ближе к нижнему концу Каабы к ней 
приделаны большие латунные кольца, через которые продета большая ве-
ревка из хлопка, и к ней прикреплена нижняя часть покрывала. Порог две-
ри Каабы находится выше человеческого роста. Поэтому, когда кто-то за-
ходит в него, для него приносят лестницу. Вся дверь украшена серебром, 
и покрывало закрывает ее, доходя до земли. Его держат завешенным всю 
неделю, кроме ночи четверга и пятницы, которая является для них священ-
ным выходным днем, подобно шаббату. Говорят, что покрывало на двери 
так плотно ушито золотом, что весит много десятков фунтов. Верх Каабы 
плоский и покрыт известью и глиной, там имеется длинный водосточный 
желоб для отвода дождевой воды. Когда случается дождь, люди подбегают 
толкаясь, чтобы встать под струю, чтобы вода, текущая с Каабы попадала 
на них. Они считают, что это —  небесная роса и почитают за огромное 
счастье быть ею окропленными. Но если они смогут собрать немного этой 
воды, чтобы выпить ее, то считают это горазда большим счастьем. Многие 
бедные люди стараются набрать немного этой воды с тем, чтобы предло-
жить хаджиям, за что их хорошо вознаграждают…

Этот Бейтуллах открыт только два дня в шесть недель, а именно —  
один день для мужчин и следующий день —  для женщин. Поскольку 
я был в Мекке примерно четыре месяца, то у меня была возможность 

Панорамный вид на Каабу 
в Османский период

Аль-Масджид ан-Набавий. 
Рисунок неизвестного 
автора. XIX в.
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зайти туда дважды —  это высоко оцениваемое преимущество, которое 
не удается получить тысячам хаджиев. Те, кто приезжают сушей, не 
останавливаются в Мекке дольше, чем на шестнадцать или семнадцать 
дней… Те, кто заходит в Бейтуллах, задерживаются там очень недолго, 
едва ли половину четверти часа, потому что другие ждут этой привиле-
гии. И пока одни заходят, другие выходят. Султан Мекки, являющийся 
шерифом, т. е. одним из [потомков] Мухаммада, не считает себя слиш-
ком хорошим для того, чтобы чистить Каабу. И потому, когда все закон-
чится, султан и его ближайшие люди моют и чистят его. В первую оче-
редь они омывают его священной водой Зам-зам, а потом —  сладкой 
водой. Лестницу, принесенную для того, чтобы войти в Каабу, убирают, 
и люди толпятся под дверью, чтобы на них упали капли воды. А метлы, 
которыми убирали Каабу, ломают на кусочки и бросают в толпу, и тот, 
кто сможет заполучить маленькую палочку или прутик, хранит ее как 
священную реликвию.

Каждый год покрывало Бейтуллаха обновляют в Большом Каире по 
приказу Гранд Сеньора [султана]; и когда караван с хаджиями едет в Мек-
ку, новое покрывало везут на двух верблюдах, которые помимо этого не 
выполняют больше никакой другой работы. Его отправляют из Египта 
с огромным ликованием и встречают в Мекке с удивительной радостью. 
Многие плачут от счастья, а некоторые даже целуют самих верблюдов, 
везших его, приветствуя их снова и снова, простирая руки к покрывалу, 
а потом проводя по лицу. Это и многое другое они делают для того, что-
бы показать, какое почтение они оказывают этому новому покрывалу, ко-
торое еще даже не было возложено на Каабу. Можете тогда себе предста-
вить, какое уважение они испытывают к самому Бейтуллаху… Я должен 
рассказать еще несколько вещей о храме Мекки, поскольку хочу дать 
очень детальное описание, хотя многие могут подумать, что я говорю о ве-
щах тривиальных (может, так оно и есть). Земля вокруг Каабы (где люди 
выполняют долг тавафа) выложена мрамором примерно пятьдесят футов 
в ширину. И вокруг этого мраморного покрытия стоят столбы из лату-
ни, примерно пятнадцать футов в высоту на расстоянии двадцати футов 
друг от друга. Выше середины к ним приделаны железные перекладины, 
со единяющиеся друг с другом. Несколько ламп из стекла прикреплены 
к каждой из перекладин, чтобы давать свет ночью, поскольку хаджии во 
время пребывания в Мекке молятся в Бейтуллах ночью так же много, как 
и днем. Эти лампы наполовину заполнены водой и на треть маслом, по-
верх которого располагается круглая проволока из латуни, поддерживае-
мая на плаву тремя кусочками пробки. В середине этого провода есть фи-
тиль или вата, горящие, пока масло не закончится. Каждый день их моют 
и наполняют свежими водой, маслом и ватой…

ПРОЦЕССИЯ ХАДЖА
Праздник жертвоприношения наступает через два месяца и десять 

дней после поста Рамадана. На восьмой день после этих двадцати дней 
они все облачаются в ихрам, то есть снова поступают согласно этому 
усмиряющему тело обычаю, и в этом облачении идут к определенному 
холму, называемому Арафат, т. е. гора Знания; там, они говорят, Адам 
впервые нашел и узнал свою жену Еву…

Это зрелище действительно способно пронзить сердце любого со-
зерцающего. Окрестности заполнены многими тысячами в смиренном об-
лачении, с оголенными головами и мокрыми от слез щеками, и повсюду 
раздаются скорбные вздохи и рыдания людей, искренне молящих о про-
щении их грехов и обещающих начать новую жизнь. И так продолжают 

Отправка египетского кара-
вана во главе с махмалем из 
Каира в Мекку

Паланкин состоятельных 
паломников, выезжающих 
из Каира в Мекку на хадж. 
Вторая половина XIX в.
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они четыре или пять часов, т. е. пока не наступит время акшам намаза 13, 
который совершают примерно через полчаса после заката…

После торжественного выполнения их молитв на горе все они сразу 
получают от имама почетный титул хаджи и в таком виде предстают пе-
ред угасающим днем. Сразу же после того, как они получат это звание, 
они покидают холм и возвращаются в Мекку. Пройдя две или три мили, 
они останавливаются на ночлег. Но после намаза, до того, как они отой-
дут ко сну, каждый собирает сорок девять маленьких камешков величи-
ной с фундук, о значении которых я вам сейчас поведаю.

На следующее утро они отправляются в место под названием 
Мина… Здесь они разбивают свои палатки —  а это обширная равни-
на —  и проводят время Курбан-байрама, т. е. три дня. После того, как 
палатки разбиты, а вещи разложены, каждый хаджи в первый день идет 
и бросает семь из собранных камешков в маленький столб или малень-
кое квадратное каменное здание. Предназначение этого действия —  за-
свидетельствовать их неповиновение дьяволу и его поступкам. Поэтому 
они в то же время произносят такие слова: «Урджум аш-шайтан ва хиз-
баху», —  что означает «я бросаю камни в дьявола и в тех, кто ублажа-
ет его». А рядом находятся еще два таких столба, и во второй день они 
бросают семь камней во все три столба, и так же поступают они на тре-
тий день. Когда я собирался совершить этот обряд, то мне повстречал-
ся один забавный хаджи. Он сказал мне: «Если тебе угодно, то побере-
ги свои силы сейчас, потому что я уже выбил глаза дьяволу».

Вы должны заметить, что после того, как они бросят семь камней 
в первый день, деревенские жители приводят стадо овец на продажу, 
и каждый покупает овцу и приносит ее в жертву. Некоторую часть они 
отдают друзьям, некоторую —  беднякам, которые приходят из Мекки 
и соседних районов, а остаток съедают сами. После этого они бреют 
голову, сбрасывают ихрам, надевают другую одежду, а затем привет-
ствуют друг друга, целуя и произнося «Байрам мабарик аля», т. е. «Да 
будет праздник благословенным для тебя».

Эти три дня байрама они проводят празднично и весело. Радуясь, 
они зажигают ночью много света, стреляют из ружей, пускают в воз-
дух фейерверки, поскольку считают, что все их грехи ушли, и что они, 
когда умрут, попадут прямо в рай, если не отступятся от веры; и что 
в будущем, если они сохранят свой обет и будут совершать благо, Бог 
будет засчитывать за каждое доброе дело десять добрых дел, но если 
они совершат зло, то оно тоже будет умножено Господом в десять раз. 
И любой, кто после получения титула хаджи, снова впадет в порочный 
образ жизни, будет считаться подлым и опозоренным человеком. Неко-
торые даже писали, что по возвращении домой многие хаджии станови-
лись настолько суровыми к себе, что надолго прикладывались к докрас-
на раскаленным кирпичам или кускам железа, чтобы таким образом 
лишить себя зрения, потому как не хотели больше видеть ничего зло-
го или мирского после священного вида храма Мекки. Но я лично ни-
когда не слышал о таких вещах.

Во время пребывания в Мине в эти три дня каждый хаджи (если он 
не слаб и не болен) едва ли думает о чем-то другом, кроме как об ис-
полнении своего долга и посещении хоть раз храма Мекки. Они не пе-
реставая бегают в ту сторону, преодолевая все это расстояние, проявляя 
страстное желание снова увидеть Бейтуллах. И как только увидят его, сра-
зу заливаются слезами. Некоторое время они выполняют таваф и ракаа-
ты, а потом снова возвращаются в Мину. И по истечении трех дней они 
со своими палатками и тому подобным возвращаются назад в Мекку…

13 Тур. аkşam namazı —  ве-
черний намаз.

Стояние паломников на Ара-
фате. Фото 1908 г.

Вид на гору ар-Рахма 
в долине Арафата
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МЕККА
После возвращения в Мекку они могут пробыть в ней только опре-

деленное время, обычно десять-двенадцать дней. В это время устраивает-
ся огромная ярмарка, где продают всевозможные товары из Ост-Индии 
и огромное множество драгоценных камней для колец и браслетов и т. п., 
привезенных из Йемена, а также китайский фарфор и мускус, и много дру-
гих диковинных вещей. В это время хаджии энергично занимаются покуп-
ками, поскольку не считают правомерным покупать что-то, пока они не 
получили титул хаджи. Почти каждый покупает саван из тонкого льна, в ко-
тором будет погребен —  потому они никогда не используют гробов для это-
го. Вполне возможно, он был произведен в Алжире, или еще где-то в их 
краях, где его можно купить гораздо дешевле, но они решают купить саван 
здесь, поскольку имеют преимущество опустить его в святую воду Зам-зам. 
Они заботятся о том, чтобы возить с собой кафан, куда бы ни отправились, 
морем ли, сушей, чтобы точно быть погребенными в нем.

Накануне отъезда каждый должен торжественно проститься с Каа-
бой, войдя в ворота, называемые Баб ас-Салям, т. е. Приветственные 
ворота. Они продолжают совершать таваф так долго, как пожелают 
(многие делают это, пока совсем не устанут), и выражают свою пре-
данность этому месту в последний раз, что делается с потоками слез, 
поскольку никто не хочет уезжать и прощаться. Выпив воды Зам-зам, 
они идут к одной из сторон Каабы, и их спины обращены к двери под 
названием Баб аль-Вида, т. е. Прощальные ворота, находящейся напро-
тив Приветственных ворот. Они совершают два или три ракаата, встают 
на ноги, простирают руки к Каабе, совершая чистосердечные молитвы, 
а потом задом идут к названным Прощальным воротам, сопровождае-
мые кем-нибудь. Поскольку они считают непочтительным поворачивать-
ся спиной к Каабе, покидая ее. Все время идя к двери, они продолжа-
ют молиться не опуская рук, а их глаза устремлены к Каабе, пока она 
не исчезнет из виду; и они идут к свои квартирам, рыдая…

КАРАВАН ПОКИДАЕТ МЕККУ
Мы наняли верблюдов у держателя и отправились в путь. Но за 

каждого мы отдали реальную стоимость верблюда, т. е. примерно пять-
шесть фунтов стерлингов для преодоления пути от Мекки до Египта. 
Если случается, что верблюд умирает по дороге, то держатель обязан 
дать нам другого, поэтому те держатели, которые приезжают из Егип-
та в Мекку с караваном, приводят с собой еще нескольких запасных 
верблюдов. Поскольку не проходит и ночи, как несколько [верблюдов] 
умирают по дороге. Если верблюд упадет, то неизвестно, поднимется ли 
он снова. Если он и встанет, то считается, что он не сможет продол-
жить путешествие и не будет более полезным. Поэтому обычно если 
верблюд единожды упадет, с него снимают ношу и возлагают ее на дру-
гого, а этого убивают. И бедные люди из компании съедают его. Лично 
я ел плоть верблюда, и она очень сладкая и питательная…

В первый день, когда мы покинули Мекку, все было в беспорядке, 
и кругом царил переполох. Но на следующий день все улеглось. Было 
много споров и конфликтов, чтобы привести все в порядок, но после 
того как каждый занял свое место, они упорядоченно и мирно ехали так 
до самого Каира. В упряжке четыре верблюда, и каждого из них при-
вязывают друг за другом. Все вместе —  это караван, который делится 
на несколько китаров или групп, у каждой свое название, в ней может 
быть несколько тысяч верблюдов. И так они движутся, китар за китаром, 
отдельными отрядами. Во главе каждого китара находится какой-нибудь 
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опытный джентльмен или офицер, который едет в паланкине, и его везут 
два верблюда —  один впереди, другой позади. Паланкин целиком покрыт 
вощеной тканью, а сверху еще зеленым сукном. Он выделяется среди 
остальных и выглядит очень красиво. Если с господином едет его жена, 
то она может быть в другом или в том же паланкине. Во главе китара 
также идет вьючный верблюд, который везет его ценные вещи и т. п. На 
этом верблюде два колокольчика, висящих с каждой стороны, а их звук 
слышен далеко вокруг. У некоторых других верблюдов круглые колоколь-
чики на шее, у других —  на ногах, подобно тем, что наши держатели 
вешают на шею центральной лошади. К верблюдам приставлены слуги, 
которые идут пешком и поют всю ночь вместе с колокольчиками. Этот 
приятный шум делает путешествие восхитительным. Они говорят, что 
музыка делает верблюдов проворными и оживленными. И так они путе-
шествуют в прекрасном порядке каждый день, пока не достигнут Каира. 
И если бы не было этого упорядочения, можете себе представить, какой 
беспорядок царил бы среди всей этой огромной толпы.

Из-за ужасной жары днем караван главным образом передвигается 
ночью. Ночью у них имеются огни, которые везут на длинных шестах, 
чтобы освещать дорогу хаджиям. Светильники подобны железным печ-
кам, в которые кладут короткие сухие дрова, которыми нагружены не-
которые верблюды; их везут в огромных мешках, внизу которых есть 
дырка. Слуга достает их оттуда по мере необходимости. У каждого ки-
тара есть такой шест, их может быть и несколько, десять или двенад-
цать. И они могут иметь разную форму или номер; например, оваль-
ную или в форме ворот, или треугольную, или в форме буквы N или 
M и т. п., чтобы каждый мог найти соответствующий китар. Их несут 
и днем, не зажигая, чтобы по форме или номеру определять, кто к ка-
кому китару принадлежит, также как солдаты определяют место встре-
чи по знаменам. И без этих указателей нельзя было бы избежать пута-
ницы при таком количестве людей.

Каждый день утром они разбивают палатки и отдыхают несколько 
часов. Когда верблюды разгружены, хозяева отводят их к воде и дают им 
корм и т. п., а мы в этом не участвуем, только помогаем нагрузить их.

Когда наша палатка была разбита, моим делом было развести огонь 
и приготовить кофе. Поев немного и попив кофе, мы ложились спать. 
Между одиннадцатью и двенадцатью мы варили что-нибудь на обед, 
а пообедав, снова ложились и отдыхали до четырех часов после полуд-
ня, пока не звучала труба. Это было знаком собирать палатки и вещи, 
грузить их на верблюдов, чтобы продолжать путешествие. Проходило 
примерно два часа, прежде чем все вновь были на местах. Во время ве-
черней и ночной молитв они делают остановку, совершают салят (они 
такие пунктуальные в своем поклонении) и продолжают путь до следую-
щего утра. Если воды немного, то достаточно того, что я называю вооб-

ражаемое омовение (таяммум, прим. ред.). Что касается людей преклон-
ных лет, то им тяжело слезать с верблюдов и потом снова забираться 
на них. Поэтому для них правомерно отложить эти две молитвы до сле-
дующего дня; но после они обязательно их выполняют.

Что касается провизии, мы берем из Египта столько, чтобы нам хва-
тило до нашего возвращения туда. В Мекке мы рассчитываем, сколь-
ко у нас еды на один день, и сколько нам нужно для сорока дней пу-
тешествия в Египет. И если окажется, что еды в избытке, то продаем 
излишек в Мекке. Гранд Сеньор [султан] поддерживает благотворитель-
ность, обеспечивая водой бедняков, которые проходят пешком весь 
путь; потому много бедных совершают паломничество вообще без денег, 
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рассчитывая на подаяние хаджиев для поддержания жизни, зная, что 
те обычно оказывают помощь в такие времена.

Каждый хаджи возит с собой свою провизию, воду, спальное место 
и т. п., и обычно еду, достаточную на три или четыре раза, а также мо-
жет взять на себя расходы бедного человека за все путешествие, за что 
тот ему прислуживает. Один ирландский ренегат был захвачен таким 
юным, что потерял не только свою христианскую веру, но и свой язык. 
Затем этот человек прошел через тридцать лет рабства в Испании и на 
французской галере, но в конце концов был выкуплен и вернулся домой 
в Алжир. Турки видели в нем очень благочестивого человека и ревните-
ля веры за то, что он не отвернулся от ислама, несмотря на великое ис-
кушение сделать это. Кто-то из моих соседей, намеревавшихся посетить 
Мекку в тот же год, что и мой патрон со мной, сделали этому ренегату 
такое предложение: если он будет служить им в путешествии, они будут 
оплачивать все его расходы. Он с радостью принял предложение. Я пом-
ню, что когда мы прибыли в Мекку, он говорил мне со страстью, что Гос-
подь спас его из Ада и привел на Землю (он имел в виду спасение от 
рабства во Франции и Испании), а затем привел его в Рай на Земле, т. е. 
в Мекку. Я восхитился его пылу, но пожалел о его положении.

Воду они носят в сосудах из козьей кожи, которые прикрепляют 
к одной стороне верблюда. Случается, что невозможно встретить воду 
два, три или более дней; но хорошо известно, что верблюд —  это су-
щество, которое может долго жить без воды. Бог в своем мудром Про-
видении приказал ему это, а иначе было бы невозможно путешество-
вать через высушенные пустыни Аравии. У каждой группы путников 
есть обустроенное место, где они справляют нужду, а именно —  четы-
ре длинных шеста, поставленных квадратом на расстоянии трех-четы-
рех футов и обернутые брезентом. Потому что (как я уже говорил) ма-
гометане считают очень мерзким быть увиденным в то время, как они 
облегчаются. И кроме того, если бы они уходили слишком далеко, то 
едва ли смогли бы найти путь назад к палатке.

Часто бывает так, что во время путешествия скрывающиеся нечи-
стые на руку арабы совершают много злодеяний. Случается, что они со-
вершают кражи по ночам, особенно по краям каравана. Их нанимают 
держатели или хозяева верблюдов для службы и потому их ни в чем не 
подозревают. Когда они видят, что хаджи засыпает (поскольку для них 
спать в дороге —  привычное дело), то отвязывают верблюда сзади и спе-
реди, и один из воров уводит его с хаджи, спящим на его спине. Дру-
гой в это время связывает верблюда впереди и позади в том месте, где 
повод был перерезан. А если задний верблюд не будет вновь привязан, 
он остановится, и те, что позади него, тоже остановятся, конечно. Этим 
воры могут себя выдать. Когда они уводят верблюда с наездником на без-
опасное расстояние, где им ничего не угрожает, то будят хаджи. Иногда 
они его сразу убивают, а иногда, будучи более склонными к милосердию, 
раздевают догола и позволяют вернуться в караван…

ПРИБЛИЖЕНИЕ К КАИРУ
Когда до Каира оставалась неделя пути, мы были встречены огром-

ным количеством людей, их было несколько сотен, пришедших, чтобы 
приветствовать друзей и родных. Но поскольку наступила ночь, то было 
тяжело найти тех, кого они искали. Поэтому, когда караван проходил 
мимо, они громко выкрикивали имена и так находили их. А когда мы 
были на расстоянии трех дней пути от Каира, то для нас привели мно-
го верблюдов, нагруженных водой Нила для питья. Но когда до Каира 

Мехмед IV — 19-й османский 
султан, правивший с 1648 по 
1687 гг. В период его руко-
водства Османской империей 
Джозеф Питтс посетил Мекку 
и писал о султане в своих вос-
поминаниях

Паломнический караван 
с охраной по пути из Мекки



23

оставались один день и одна ночь, тысячи встречали нас с неимоверным 
ликованием. Эти тридцать семь дней от Мекки до Каира и еще три дня, 
когда мы медленно подъезжали, составляют, как я говорил, сорок дней 
пути. И все это время едва ли можно встретить хоть одно зеленое расте-
ние или увидеть животное, или услышать птицу —  ничего, кроме песка 
и камней, не считая одного места, которое мы проезжали ночью. Я ду-
маю, это была какая-то деревня, где росли несколько деревьев и (как мы 
думали) садов. Мы проезжали через одну равнину, называемую Атташ 
аль-Вайт, т. е. Огненная река. Долина была чрезмерно жаркой, настоль-
ко, что даже вода в козьей коже иногда высыхала из-за обжигающего 
жара. Но нам посчастливилось проезжать ее во время дождя, который 
сильно облегчил пылающую жару. Хаджии видели в нем великое благо-
словение и много благодарили Господа за это.

Когда мы прибыли в Каир, была такая эпидемия чумы, что сообща-
ли, будто бы за две недели умерло шестьдесят тысяч. По этой причи-
не мы поспешили отправиться в Розетту, а оттуда в Александрию, куда 
через некоторое время прибыл алжирский корабль…

Чума была в разгаре в Александрии в это время, и несколько зара-
женных людей попали на наш корабль, отправлявшийся в Алжир. Чума 
среди нас была такой, что помимо тех, кто выздоровел, мы выбросили 
за борт двадцать человек, погибших от нее. И по правде сказать, я был 
сильно напуган и желал скорейшего прибытия в Алжир, надеясь, что 
там спасусь от чумы. Но вскоре после того, как мы сошли на берег, 
оказалось, что я заразился, но благодаря божественной милости, избе-
жал смерти. Болезнь появилась под моей рукой, и потом нарыв, который 
обычно сопровождает чуму, появился у меня на ноге. Это место сильно 
опухло, я хотел проткнуть его, но мой патрон сказал, что нарыв недо-
статочно мягкий. У нас был сосед, испанский раб, который посоветовал 
мне испечь луковицу и, смочив маслом, приложить ее к опухшему ме-
сту, чтобы размягчить его. На следующий день нарыв стал мягким, и по-
том мой патрон проткнул его. И благодаря благословению моего добро-
го Господа я выздоровел. Этого милосердного знака я никогда не забуду. 
Учитывая все обстоятельства, сопровождавшие эти события, моя душа 
до конца моих дней будет с благодарностью напоминать об этом моему 
разуму; поскольку, когда эта милость была дарована мне, я только вер-
нулся из Мекки. Я ясно вижу в этом Божественное провидение и наде-
юсь всегда использовать этот опыт наилучшим образом.

Старый Каир. Мечеть султана 
Хасана и цитадель

Старый Каир. Вид на цитадель 
с другой стороны
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Хадж-2015
Стандартные ежегодные процедуры организации хаджа, предшествую-
щие началу паломничества в Мекку, были проведены Советом по хаджу 
и Хадж-миссией России и в 2015 году. Среди основных организационных 
вопросов ключевым для отправляющей стороны (России) и принимаю-
щей (Саудовской Аравии) является встреча российской хадж-делегации 
во главе с Уполномоченным по делам хаджа, заместителем Председате-
ля Совета Федерации ФС РФ И. М–С. Умахановым с министром по де-
лам хаджа КСА доктором Бандером Бен Мухаммадом Хаджаром. На дан-
ной встрече по традиции обсуждаются итоги предыдущего сезона хаджа 
и подготовка к предстоящему, обговаривается квота и организационные 
вопросы, подписывается протокол о приеме российских паломников на 
текущий год. В 2015 году такая встреча, завершившаяся подписанием 
протокола, состоялась в марте. По ее итогам стандартные 16 400 мест 
на хадж составили общероссийскую квоту на 2015 год.

Наряду с этим, российская делегация обратилась с вопросом об уве-
личении квоты дополнительно на 600 мест, в связи с присоединением 
Рес публики Крым, где проживает около 300 000 мусульман, к Российской 
Федерации. В 2014 году для крымских мусульман была предоставлена 
квота в 150 мест и полностью выбрана. В 2015 году из общероссийской 
квоты Крым получил уже 322 места и тоже полностью выбрал.

Мусульманам нового субъекта РФ в решении организационных и фи-
нансовых вопросов в 2014-м и 2015 годах оперативно помогли местные 
власти, Фонд поддержки исламской культуры, науки и образования, Ду-
ховное управление мусульман полуострова и, немаловажно отметить, 
Совет муфтиев России, который два года подряд за счет своей общепри-
нятой квоты смог выделить для нужд мусульман Крыма места 1. В этом 
процессе особое внимание проблемам организации паломничества для 
мусульман Крыма уделяет лично муфтий Гайнутдин, председатель ДУМ 
РФ И СМР, отстаивая интересы и права крымских мусульман на различ-
ных площадках, в том числе и в вопросе хаджа. Нужно подчеркнуть, что 
с момента воссоединения Крыма с Россией совершать паломничество 
в Мекку стало гораздо больше крымских мусульман, нежели это было 
в украинский период истории полуострова 2.

Напомним, что тема увеличения квоты обговаривалась российской 
делегацией и в предыдущие годы, но пока безрезультатно. Да и продол-
жение расширения территории аль-Масджид аль-Харам —  строитель-
ные работы, сужение полезной площади для поклонения, не позволя-
ет увеличить квоту ни одной из стран. Поэтому принятое в 2013 году 
решение Саудовской Аравии об уменьшении квоты всем странам на 
20% осталось в силе (до сокращения на 20% квота России составля-
ла 20 500 мест).

Саудовская сторона на двухсторонней встрече отметила высокий уро-
вень организации хаджа российских мусульман, чему способствовало пло-
дотворное сотрудничество между Хадж-миссией России и Министерством 
по делам хаджа КСА. Нужно отметить, что тот высокий уровень организа-
ции паломничества, который был достигнут с назначением в 2010 году на 
должность уполномоченного по делам хаджа Умаханова И. М.- С., поддер-
живается и с каждым годом улучшается 3. В вопросе организации хаджа 
нельзя расслабляться и нужно начать подготовку к следующему сезону 
сразу же по завершении предыдущего —  главный лозунг организаторов. 

1 Хадж российских мусуль-
ман №  6/2014 /Ежегодный 
сборник путевых заме-
ток о хадже/ И. Нуриманов. 
Хадж-2014 прошел на вы-
соком уровне. С. 28–30.
2 http://council.gov.ru/
press-center/news/60513/
3 Хадж российских му-
сульман №  4. /Ежегодный 
сборник путевых заметок 
о хадже/. Н. Новгород:  ИД 
«Медина», 2012 г. — 45 с.
4 http://www.dagestanpost.
ru/novosti/17281-v-2015-
godu-iz-dagestana-v-
xadzh-otpravyatsya-6–200-
chelovek

Ильдар Нуриманов,
аспирант кафедры истории 
стран Ближнего и Среднего 
Востока ИСАА МГУ
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Отрадно, что в организационных вопросах активно принимают участие 
и государственные структуры, налажено хорошее взаимодействие между 
всеми участниками-организаторами хаджа российских мусульман!

Особенностью хаджа-2015 многие называют переход принимаю-
щей стороны на электронную систему выдачи хадж-виз, что позволяет 
создать электронную базу совершивших паломничество, выявлять тех, 
кто не в первый раз посещает Мекку. Данный вопрос актуален в том 
смысле, что во многих мусульманских странах существует очередь на 
совершение паломничества. Она нужна для обеспечения справедливо-
го распределения квоты, предоставления приоритетной возможности 
отправиться в святые места для совершения пятого столпа ислама тем, 
кто этого еще не делал ни разу (в отличие от тех, кто совершает хадж 
уже не первый раз).

Хадж-миссия России в этом плане ставит задачу удовлетворить по-
ложительно заявку на хадж сначала тех, кто ни разу не был там, и по-
том дополнить всеми остальными желающими. Для этого четыре года 
назад было заявлено о создании базы паломников для учета и предот-
вращения повторных поездок (в случаях, если ущемлялись права тех, 
кто первый раз собирается на хадж).

Спад ажиотажа вокруг темы распределения квот между духовными 
управлениями России и самими паломниками, который наблюдался до 
2012 года, показывает и доказывает правильность предпринятых шагов. 
В то же время фактор финансовых возможностей населения также играет 
не последнюю роль. Это и экономический кризис, который наблюдается 
в большинстве стран мира, и ослабление национальной валюты, и другие 
факторы. Цены растут каждый раз, когда меняется курс американско-
го доллара или падают цены на нефть. Туроператоры ищут возможности 
предложить максимально низкие цены и за счет этого не лишиться кли-
ентской базы, но в то же время и сохранить собственную прибыль. Каж-
дый хадж-оператор выбирает для себя рыночную стратегию: либо предло-
жение более дорогого продукта и работа с меньшим количеством клиентов, 
либо наоборот —  заниматься низкомаржинальным продуктом, но сохранять 
прибыль за счет привлечение большого количества клиентов.

В то же время нужно помнить, что хадж —  это не туризм, людям не-
просто резко отказаться от своих планов совершить паломничество, тогда 
как туристическую поездку можно перенести, поменять направление или 
же вовсе отказаться от путевки. Хадж —  обязательный религиозный обряд, 
имеющий четкий порядок, определенное место и точное время проведе-
ния. Более того, если верующий вознамерился совершить свой религиозный 
долг, то он, во что бы то ни стало, старается исполнить свое намерение.

Тем не менее, квота и в 2014-м, и 2015 году была выбрана пол-
ностью, что доказывает наличие средств и возможностей у мусульман 
России выполнить пятый столп своей религии —  совершить хадж, не-
смотря на увеличение стоимости поездки. Если туроператор, аккреди-
тованный при той или иной централизованной религиозной организа-
ции мусульман, не мог набрать желающих для заполнения выделенной 
ему квоты, эти места, по согласованию с Уполномоченным по делам 
хаджа, передавались другим муфтиятам во избежание незаполняемости 
ежегодной квоты. Данная практика позволила закрыть полностью пред-
лагаемую общероссийскую квоту.

После проведения двухсторонней встречи Министерства по делам 
хаджа КСА и российской хадж-делегации на местах в Духовных управ-
лениях и в регионах начинается последующая организационная рабо-
та: принятие заявлений и документов от желающих совершить хадж, 

Заседание
Совета по хаджу
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составление списков, согласование с посольством КСА получение хадж-
виз и многое другое. Помимо этого, Совет по хаджу и Хадж-миссия Рос-
сии собирают координаторов паломничества и проговаривают порядок 
организации, решают возникшие при работе вопросы, распределяют 
квоту по Духовным управлениям. На встречах каждый раз внимание 
акцентируется на необходимости неукоснительного соблюдения выпол-
нения туроператорами положений российско-саудовского Протокола 
и плана-графика организации хаджа как основополагающих документов.

В 2015 году Уполномоченный по делам хаджа И. Умаханов обра-
тился к туроператорам с вопросом о необходимости оптимизации стои-
мости путевок для российских паломников с учетом экономического 
состояния в стране в целом, поднятия информационного уровня сопро-
вождения хаджа, ведения просветительской и информационной работы 
среди верующих, а также использования всеми туроператорами единой 
государственной символики России.

Квота в 16 400 мест на 2015 год была распределена по Духовным 
управлениям следующим образом: 6200 мест —  ДУМ Республики Даге-
стан 4, 1500 —  ДУМ Республики Татарстан 5, 2500 —  Совету муфтиев Рос-
сии (из них 300 для ДУМ Республики Крым) 6, 2500 —  ДУМ Чеченской 
Республики, 1400 —  ДУМ Республики Ингушетия, 1100 —  Центрально-
му духовному управлению мусульман (Уфа), 1100 —  Координационно-
му центру мусульман Северного Кавказа, 100 —  на административный 
и медицинский персонал, руководителей паломнических групп, гидов. 
Паломники были представлены из 64 регионов Российской Федерации, 
что тоже является высоким показателем.

К великому сожалению, хадж 2015 года не обошелся без трагедий. 
Все прекрасно знают, что в связи с расширением главной мечети в Мек-
ке, там ведутся строительные работы, здание с разных сторон окружено 
башенными кранами. Как отмечалось, по этой причине и была сокраще-
на квота на 20% всем странам участникам в хадже для безопасности са-
мих паломников. 11 сентября была непогода: сильный ветер и дождь сва-
лили один из строительных кранов, который пробил крышу и упал прямо 
на людей. 109 человек погибли и более 200 получили повреждения раз-
ной степени тяжести. А 24 сентября в долине Мина на пересечении двух 
улиц —  № 204 и № 223, по которым двигались два потока паломников друг 
другу навстречу, произошла давка. По последним данным, более 700 чело-
век погибли и более 800 пострадали 7. Давка произошла из-за несоблюде-
ния посменных графиков, составленных заранее властями королевства для 
паломнических групп из разных стран. Саудовские власти заранее разда-
ли всем верующим график, в соответствии с которым группы по очереди 
должны были подходить для совершения обряда в долине Мина. Но мно-
гие руководители групп пренебрегли данными указаниями организаторов 
хаджа, что и послужило причиной гибели большого количества верующих.

Истории паломничества мусульман свидетельствует, что такого 
рода трагедии за последние 30 лет происходили достаточно часто из-
за несогласованности действий руководителей групп, пренебрежения 
планом-графиком организации хаджа, разработанным саудовскими вла-
стями для оптимизации и контроля порядка при перемещениях более 
чем 2 миллионов паломников. В числе погибших в давке и в инциден-
те с падением башенного крана россиян не оказалось.

5 http://www.business-
gazeta.ru/article/139713/
6 http://najmtur.ru/
palomniky/
7 http://news.day.az/
world/700766.html 
novosti?tmpl=
component&amp=
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Татары Финляндии 
в Священной Мекке

Исторический обзор

Появлению современного татарского этнопласта в Финляндии пред-
шествовала столетняя история служилых татар в рядах царской 
армии. Начиная с 1809 года, когда провинция Суоми Шведского 
королевства стала Великим Финляндским княжеством в составе Рос-
сийской империи, военные гарнизоны были размещены в разных го-
родах военно-стратегического значения. Татары из разных регионов 
империи попали в Выборг, Хельсинки, Турку, Аландские острова и др. 
Основная часть татар проходила службу на острове Свеаборг (на-
званный Суоменлинна после обретения независимости Финляндии). 
Сюда же присылали военных имамов, которые, начиная с 1836 года, 
вели метрические книги.

В 1870 году была достроена ветка железнодорожного сообщения 
между Санкт-Петербургом и Хельсинки, она открыла новые возмож-
ности для бизнеса. Среди коммерсантов, решивших испытать судьбу 
в княжестве, были и татары, выходцы из татарских деревень Ниже-
городской губернии. По воспоминаниям Хасана Хамидуллы, его дед 
Хамидулла еще в 1860-х годах обосновался в Финляндии. Финский ис-
следователь Антеро Лайтсингер оспаривает эту гипотезу и указыва-
ет на то, что первыми из татар в Финляндию прибыли коммерсанты 
Аляутдин Салават и Джамалетдин Юсуф из села Актуково.

Так или иначе, в начале 1900-х годов в разных городах Финлян-
дии татары не только торговали на рынках, но и сумели открыть 
свои магазины. Так, магазин Умяра Абдрахима был открыт в Хель-
синки в 1911 году.

В 1907 году, по данным финского историка Харри Халена, воен-
ных татар отозвали из княжества. Вместе с ними был и отозван во-
енный мулла. Этот период можно охарактеризовать как трансфор-
мацию татар из военного сословия в коммерческое.

Другими словами, к 1910 году исламскую религию в Финляндии 
представляло небольшое общество татар, выходцев из Нижегород-
ской губернии. Надо полагать, что условия для коммерческой дея-
тельности были благоприятными, так как перед революционными 
изменениями в стране несколько десятков семей решают пересе-
литься в княжество. Однако решающую роль в переселении сыгра-
ли события 1917 года. Начавшаяся в стране борьба с богатым клас-
сом —  так называемыми кулаками —  вынуждала многих искать пути 
выживания. Истории известны судьбы миллионов людей, бежавших 
в Европу, Азию и даже в Америку. Татары Нижегородчины, а если 
быть точнее, татары деревень Актуково, Уразовка, Ключищи, Антя-
ровка, Овечий Овраг и др. имели связи с Финляндией, поэтому офи-
циально, когда это было возможно, и неофициально, когда границы 
закрылись, татары вышеуказанных селений переселялись в Финлян-
дию. Формирование татарской диаспоры в Финляндии завершилось 
к началу советско-финской войны в 1939 году, когда границы были 
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окончательно закрыты. Для этих татар Финляндия стала новой роди-
ной, за которую они сражались и которую они отстраивали в после-
военные годы. Несмотря на печальные страницы истории межгосу-
дарственных отношений между двумя странами, татары Финляндии 
поныне ностальгируют по исторической родине.

Как и для татар Нижегородской губернии, религиозное наследие 
играло очень важную роль в жизни татарской диаспоры Финляндии. 
Когда в 1907 году Военное министерство Российской империи ото-
звало военного муллу из княжества, татарские купцы призвали на ре-
лигиозную службу муэдзина деревни Актуково Самиуллу Садри, опла-
чивая при этом его содержание. В 1914 году свою долгую и богатую 
на события службу начал имам Вели Ахмад Хаким из рода мулл де-
ревни Рыбушкино Нижегородской губернии.

В Финляндии татары смогли построить две мечети, одну 
в Ярвенпяя в 1942 году и другую в Хельсинки в 1960 году. Были от-
крыты молельные комнаты в Турку, Тампере, Котка. Они устраивали 
детские лагеря по изучению основ ислама и коранических знаний. 
В 1943 году Коран впервые был переведен на финский язык.

Выполнение всех религиозных требований было весьма значи-
мым делом для татар Финляндии, в том числе и совершение палом-
ничества в Мекку.

Предположительно, с момента переселения в Финляндию татары 
планировали поездку в хадж, однако, революция и последовавшая 
за ней гражданская война в Финляндии воспрепятствовали поездке. 
Спустя восемь лет после приобретения Финляндией независимости 
была совершена первая попытка совершить хадж. В 1925 году Имад 
Джамалетдин, Исмаил Арифулла и Умяр Абдрахим отправились в па-
ломничество. Однако, по неизвестным причинам, они не смогли про-
должить путь дальше Стамбула.

Первым паломником из татарской диаспоры стал Исмаил Ари-
фулла, который со второй попытки смог осуществить желаемое. За-
ботливой рукой Хайретдина Али написано: «Исмаил Арифулла от-
правился в хадж 15 марта 1931 года и вернулся из хаджа 26 мая 
того же года» 1. За эту поездку Исмаил получил почетное имя хад-
жи. В последующие 30 лет из-за войн паломничество не было со-
вершено никем.

Только в 1968 году первая группа из татарской общины совер-
шила хадж. В группу паломников входили: Абдуллах Али, Осман 
Али, Вели-Ахмед Али, Зеки Али, Хафиз Бедретдин, Абдул-Гани Ха-
сан и Хайдар Али.

В том же году хадж совершил Хасан Хамидулла. В 1970 году, 
два года спустя, Хасан Хамидулла вновь отправился в Мекку совер-
шить хадж за Имада Джамалетдина, который сам уже не был в со-
стоянии осилить путь.

В 1972 году по приглашению короля Саудовской Аравии Фейсала 
ибн Абдул-Азиза Аль Сауда хадж совершил имам мусульманской об-
щины г. Тампере Хабибуррахман Шакир со своей супругой Биби-Ре-
ханой. Во время паломничества Хабибуррахман Шакир был удосто-
ен аудиенции короля. Хабибуррахман Шакир был знатоком ислама, 
владел многими языками мусульманских народов. Долгое время пре-
подавал в медресе Пакистана, Афганистана, Индии и др. Он обучал, 
в том числе, и детей пакистанского политика Шаха Наваза Бхутто, 
один из которых —  Зульфикар —  впоследствии стал премьер-мини-
стром Пакистана.

В первом ряду слева:
Имад Джамалетдин,
Исмаил Арифулла,
Абдуррашид Ибрагим
и Умяр Абдрахим (во втором 
ряду справа). 1925 г. Стамбул

1 Из личного архива Оль-
кен Али.

Являясь имамом и препода-
вателем общины Беляев Р. Ф. 
иницировал возрождение 
журнала «Mähallä habärläre» 
(Новости общины) и возгла-
вил новое издание.

Автор многочисленных ста-
тей, интервью в газетах, на 
радио и телевидении по во-
просам мусульманской куль-
туры, этнических мень-
шинств и истории татарского 
народа. Участник и организа-
тор научно — теологических 
и этнокультурных конферен-
ций и семинаров.

Режиссер документаль-
ных фильмов «Путь к мечети» 
(2012), «Священное наследие» 
(2014).

В 2012 г. награжден медалью 
Всемирного конгресса татар 
«За заслуги перед татарским 
народом». 
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В 1977 году группа из трех человек —  Муртазы Бедретдина, Фе-
хима Садика и Наима Садика —  совершили паломничество. Фехим 
Садик в то время работал в посольстве Финляндии в Саудовской 
Аравии.

В 1978 году в хадже побывали Фатих Нисаметдин и тот же Наим 
Садик.

Первым имамом общины татар Финляндии, съездившим в хадж, 
стал Абдуррахман Кая. Он ездил в 1985 году в группе с Рашидом На-
сретдином, Фейзрахманом Бедретдином и Нури Самарханом.

В 1987 году председатель мусульманской общины г. Тампере 
Эсад Байбулат с супругой Лейлой и сестрой Олькен Али отправились 
в Мекку. По воспоминаниям Олькен-ханум, это было тяжелое испы-
тание. «Нас в группу организации Рабиты 2 не впустили. Мы не пони-
мали, куда идти и где селиться. С большим трудом мы нашли нашу 
гостиницу. Хотя при отправлении в хадж мы оплатили все транспорт-
ные услуги, нам отказали в транспорте от Мекки до горы Арафат. 
На улице температура доходила до 50 градусов. Мы были очень на-
пуганы. Ситуация изменилась лишь после того, как мой муж Абдул-
лах Али через знакомых дозвонился генеральному секретарю Раби-
ты г-ну Омару Насефу, после чего нас взяли в палатки организации. 
Здесь мы смогли вздохнуть с облегчением. Нам предоставили палат-
ки с кондиционерами, перевозили в военных автобусах. Когда ехали 
из Мекки в Медину, началась очень сильная гроза. Гроза сопрово-
ждалась песчаной бурей. Окна автобусов были полностью засыпа-
ны песком, так что пришлось переждать бурю. Во время паломниче-
ства нам стало известно, что паломники из Ирана устроили драку 3. 
Нам усилили охрану».

В 2000 году группа, в которую вошли Йылмаз Албайрак, Октай 
Арифулла, Хафиз Бедретдин, Рафик Бедретдин, Энвер Хайрулла, при 
поддержке Духовного управления мусульман Европейской части Рос-
сии (с 2015 года Духовное управление мусульман Российской Феде-
рации) и при благословении руководителя этой организации, муфтия 
шейха Равиля Гайнутдина, совершила поездку в Мекку. По воспоми-
наниям Энвера-эфенди, кроме прочего они побывали в пещере Хира, 
хотя взбираться на гору Джабаль ан-Нур было очень тяжело.

В 2007 году по приглашению Духовного управления мусульман 
Европейской части России имам общины Рамиль-хазрат Беляев вме-
сте с супругой Гульфией-ханум совершили паломничество, проехав 
для этого на автобусе расстояние от иорданского Акабы до Мекки.

В 2014 году группа из общины, состоящая из председателя об-
щины Атика Али, имама Рамиля-хазрата Беляева, Хариса Бедретди-
на, Кадрии Бедретдина и Фейсала Бедретдина, побывала в хадже го-
стями у хранителя двух святынь —  короля Саудовской Аравии.

Также среди членов татарской общины практиковалось и выпол-
нение паломничества за другого человека. Состоятельные татары от-
правляли в хадж людей, готовых за них выполнить все требования 
паломничества. Совершившие паломничество по практике «хадж ба-
даль» 4: Мустафа Бедретдин (1968), Имад Джамалетдин (1970), Халиса 
Байбулат (1987), Летфулла Байбулат (1987), Абдул-Каюм Али (1988), 
Махира Али (1988), Мустафа Салах (1988), Зайнаб Салах (1988), Му-
аззаз Байбулат (2010).

Кроме хаджа татары Финляндии выполняли и умру. В разное время 
умру выполнили Абуллах Али, Фериде Нисаметдин, Белкис Самалетдин, 
Саиде Шакир, Аднан Имадитдин, Первин Имадитдин, Синан Имадитдин.

В первом ряду слева:
Абдул-Гани Хасан,
Абдуллах Али, Хафиз 
Бедретдин. Во втором ряду 
справа Хайдар Али

Имам Хабибуррахман 
Шакир (справа) гостит 
у дочери Хамиды Чайдам 
в Стамбуле после совершения 
паломничества

2 Имеется виду органи-
зация «Рабита аль-алям 
аль-ислями» —  «Всемирная 
исламская лига», которая 
базируется в Саудовской 
Аравии и занимается науч-
но-просветительской дея-
тельностью.
3 Во время хаджа 1987 г. ряд 
иранских паломников по-
пытались организовать 
в Мекке демонстрацию с ло-
зунгами в поддержку ис-
ламской революции. Де-
монстрация подверглась 
жестокому разгону саудов-
скими силами безопасно-
сти, в результате которо-
го погибло 252 гражданина 
ИРИ. В 1988 г. правитель-
ство Саудовской Аравии ра-
зорвало дипломатические 
отношения с Ираном, в ре-
зультате чего иранцы оказа-
лись лишены возможности 
совершать паломничество 
в Мекку до 1991 г.
4 Хадж бадаль —  паломни-
чество, совершаемое од-
ним верующим за другого, 
при условии, что паломни-
чество того, за кого совер-
шают, является обязатель-
ным для него.
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Совершение умры Абдуллаха Али было проведено в рамках му-
сульманской конференции, которая проводилась в Мекке c 20 по 
25 сентября 1975 года, где Абдуллах представлял мусульманскую об-
щину Финляндии в качестве заместителя председателя мусульман-
ской общины. В этой поездке он тесно общался с министром по 
делам религии Турецкой республики господином Лютфи Доганом. 
В рамках конференции участникам была предоставлена возможность 
совершить намаз внутри Каабы.

Резюмируя вышесказанное, необходимо отметить следующее: по-
нятие религиозности и бережное отношение к духовному наследию 
татарами Финляндии сохранено и до сегодняшнего дня. У них не 
прерывалась историческая приемственность религиозной культуры, 
заложенная тысячелетней историей на Российской земле, в отличие 
от татар, оставшихся на исторической родине, которым пришлось 
пройти через коллективизацию, репрессии и более 70 лет воспита-
ния в атеистическом государстве, после развала которого уже бо-
лее четверти века происходит возрождение и становление духовной 
структуры.

Как стало понятно из исторического анализа, с момента начала 
жизни в новой стране татары Финляндии старались выполнять все 
религиозные обряды, среди которых хадж занимал и продолжает за-
нимать достойное место.

С начала 1990-х годов в Финляндию начало пребывать большое 
количество беженцев из средневосточных и африканских стран. За 
короткое время татары остались в меньшинстве, а большинством 
оказались сомалийцы, которых Финляндия приютила во время кро-
вопролитной гражданской войны в Сомали 1991–1992 годов. Также 
в Финляндии пристанище нашли боснийцы, албанцы, курды, арабы, 
турки и др. Количество мусульман динамично растет. Если к на-
чалу 2000-х годов количество мусульман насчитывалось 25 000 че-
ловек, то сегодня в разных источниках указывается цифра 80 000. 
Вместе с увеличением мусульманской уммы росли и потребности 
мусульман в халяльной пище, мест для молений и возможности со-
вершения хаджа.

За короткое время появились магазины, торгующие халяльной 
продукцией. В 2006 году усилиями финских властей появился Му-
сульманский совет Финляндии. В совете впервые была принята по-
пытка организовать свою хадж-миссию, но инициатива оказалась 
безуспешной, и это несмотря на открытие посольства Саудовской 
Аравии в Хельсинки. До этого мусульман Финляндии снабжало ви-
зами посольство Саудовской Аравии в Стокгольме. Мусульмане 
Финляндии изначально пользовались услугами туроператоров Шве-
ции для поездки в хадж. Эта тенденция сохраняется и сейчас, хотя 
в Финляндии и открылись небольшие туристические компании, но 
они не составляют большой конкуренции шведским крупным игро-
кам. С появлением в 2011 году религиозного общества мусульман, 
относящегося к Министерству по делам религии Турецкой Респуб-
лики для граждан Турции, проживающих в Финляндии, открылась 
возможность посещать святые места паломничества через мини-
стерскую систему, но это касается в большинстве случаев лиц ту-
рецкого гражданства.

К началу 2016 года численность мусульман в Финлян-
дии составила более 80 тысяч человек, что выводит мусульман-
скую общину на второе место по числу последователей после 

Олькен Али, паломница из 
Афганистана и Лейла Байбулат

Cправа: Атик Али, Кадрие 
Бедретдин, Харис Бедретдин, 
Фейсал Бедретдин и Рамиль 
Беляев
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Евангелическо-лютеранской церкви. Прогнозируется, что к 2050 году 
число последователей ислама вырастет до 190 тысяч и составит 3,4% 
от числа жителей страны 5.

На сегодняшний день ежегодно порядка 300 мусульман из Фин-
ляндии совершают паломничество. В основном хадж организуется 
не централизованно, а индивидуально. Некоторые едут через швед-
ские и финские турфирмы, а некоторые через страны, в которых ро-
дились и гражданами которых они являются.

Использованная литература:

1. Suomen tataarit (Татары Финляндии). Антеро Лайтзингер. 
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Хельсинки, 2012.

3. Suomen Islam-seurakunta 1925–1975 (Мусульманская община 
Финляндии 1925–1975). Хельсинки, 1975.

4. Яңапар тарихы (История Янапара). Хасан Хамидулла. 
Хельсинки, 1954.

5. Частный архив Абдуллаха и Олькен Али.
6. Частный архив Хамиде Чайдам.
7. Частный архив Рамиля Беляева.

Отдельная благодарность госпоже Олькен Али, супруге покой-
ного председателя мусульманской общины Финляндии Абдуллаха 
Али и матери нынешнего председателя Атика Али за оказанную 
информационную помощь в написании этой статьи.

Единственная в Финляндии 
мечеть с минаретом в городке 
Ярвенпяя в нескольких десятках 
километров от Хельсинки 
с более чем 70-летней историей. 
Долгое время она считалась 
самой северной мечетью в мире. 
Татарская община (выходцы из 
Нижегородской области) осно-
валась в Финляндии еще в XIX в. 
Локальная община в деревне 
Ярвенпяя активно пополнялась 
в 1920-е гг., а в 1938 г. община 
заявила о своем желании по-
строить мечеть. Семейная пара 
Ибрагим и Зейтуна Арифулла 
отдала в дар общине собствен-
ный земельный участок. Сред-
ства на строительство также со-
брали из пожертвований членов 
общины. Первым имамом мечети 
стал Мевлетдин Айнетдин.

5 http://yle.fi /uutiset/
kolichestvo_musulman_v_
fi nlyandii_uvelichitsya_
pochti_v_pyat_raz/7912143

Мусульманский культурно-досуговый центр и мечеть в Хельсинки. Финляндия
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Мекка в жизни ингушей, 
или Исторические 

заметки о паломничестве 
к мусульманским 

святыням
Ингуши, так же как и все мусульмане, совершают хадж, или палом-
ничество в Мекку. Эта традиция восходит к пророку Ибрахиму (библ. 
Авраам). Обряды были установлены пророком Мухаммадом во время 
так называемого прощального хаджа в 632 году — девятом году по му-
сульманскому летоисчислению 1. Цель совершенного Мухаммадом хад-
жа состояла в том, чтобы очистить древние обряды от искажений, вне-
сенных язычниками, и вернуть им первоначальную святость и чистоту. 
Когда у Пророка спросили, есть ли в исламе отшельничество, он отве-
тил, что Всевышний им вместо этого дал хадж 2. В Мекку отправляются 
в начале двенадцатого месяца лунного года. Поэтому этот месяц назы-
вается «зу-ль-хиджжа» —  «обладающий паломничеством».

В последующие 14 столетий миллионы мусульман со всех концов 
света —  мужчины и женщины, старые и молодые —  совершают палом-
ничество в Мекку, место рождения ислама. Исполняя эту обязанность, 
они выполняют один из пяти «столпов» ислама или центральных рели-
гиозных обязанностей каждого мусульманина и мусульманки.

Прежде чем перейти к описанию хаджа среди ингушей, нужно от-
метить, что абсолютное большинство современных ингушей считают 
себя людьми верующими. В догматике придерживаются школы имама 
Абуль-Хасана аль-Ашари, а в праве —  школы имама аш-Шафии, при-
надлежат двум суфийским тарикатам —  Накшбандия и Кадирия, в свою 
очередь подразделяющимся на братства —  вирды.

Знакомство ингушей с исламской религией произошло достаточ-
но давно. Многие местные религиоведы считают, что ислам стал про-
никать к ингушам со времени завоевательных походов арабских полко-
водцев на Дагестан, и его влияние было непрерывным в течение семи 
веков. Но окончательное и повсеместное утверждение ислама среди 
ингушей произошло в середине XIX в. Следовательно, к этому времени 
людей ингушской национальности, совершивших паломничество в Мек-
ку, было еще очень мало. Но после повсеместного принятия ислама 
желающих совершить паломничество становилось больше и больше. 
Не последнюю роль в этом вопросе играли паломники, вернувшиеся 
из хаджа, рассказывающие о своем путешествии к святым местам. На 
начальном этапе ингушские паломники, не имея опыта, стихийно объ-
единялись в группы людей, решившихся на путешествие, сопряженное 
со многими трудностями дальнего и опасного пути, в котором их мог-
ли ограбить разбойники, обиравшие многих путников. Но это была не 
единственная проблема пилигримов. Во время длительного путешествия 
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у них заканчивались запасы провизии и воды, многие болели и умирали 
на пути к священной Мекке или на обратном пути. Существовало еще 
одно серьезное препятствие —  языковое, для решения которого нужны 
были владеющие разными языками проводники, хорошо знающие марш-
рут следования, чтобы не сбиться с пути. Некоторые выбирали морской 
путь, более быстрый, но весьма опасный и трудный для горцев, не при-
выкших к морской болезни и морской пище. Но это все не останавли-
вало людей, желающих прикоснуться к святыням исламского мира. Вы-
брав исламский путь, многие ингуши совершали пешком хадж в Мекку, 
не останавливаясь перед трудностями и опасностями пути. Чаще всего 
паломники переходили границу России нелегально группами примерно 
по 70 человек, не имея никаких паспортов. Основные трудности палом-
ников возникали из-за их нелегального нахождения за границей: здесь 
они страдали от немалых поборов османских чиновников 3.

Несмотря ни на что, некоторые состоятельные люди совершали 
хадж по нескольку раз. Многие мусульмане «уходили в Мекку, целена-
правленно выбирая маршруты, чтобы путь их лежал через те места, где 
испокон веков учились мусульмане, чтобы приобрести знания в медресе 
и других учебных заведениях: либо через Среднюю Азию, где в основном 
их путь проходил через Бухару, Самарканд и Хиву, либо через Стамбул, 
Сирию, Египет. По сравнению с сегодняшним днем до Первой мировой 
войны мусульмане России в большей степени умели читать и писать не 
только на своих родных языках, но также на арабском и персидском. Это 
происходило вследствие того, что хаджи, отучившись на пути в Мекку 
или обратно основам ислама, грамматике и языкам, по возвращении об-
учали своих сородичей, родных и детей» 4. Современные исследователи 
отмечают, что в выявленных материалах есть письма и деловые докумен-
ты, написанные ингушами во второй половине XIX в. на арабском, свиде-
тельствующие о хорошем знании языка. В ингушском языке очень много 
заимствований из арабского языка, указывающих на контакты с народа-
ми и государствами Ближнего Востока —  арабским миром.

Первое массовое паломничество ингушей было предпринято после 
окончания Кавказской войны. Активную роль в этом вопросе играли ту-
рецкие агенты и царское правительство, которые под предлогом палом-
ничества в Мекку постарались переселить в Османскую империю как 
можно больше мусульман. Выселение в Турцию «неблагонадежных наро-
дов» происходило вследствие проводимых реформ, но основной причи-
ной все-таки была их религиозная принадлежность 5. Переселились око-
ло 3–5 тыс. ингушей (карабулаков). Но для большинства мухаджиров 
хадж так и остался призрачной мечтой. Самая главная проблема состоя-
ла в том, что мусульмане получали разрешение на совершение рели-
гиозного паломничества по линии Кавказского наместника сроком на 
один год с выдачей им специальных паспортов, в которых ставились от-
метки о пересечении границ. Как показало дальнейшее развитие собы-
тий, хаджа на самом деле не совершалось. Прибыв в Турцию, мигранты 
получали разрешение местных властей на жительство, но о продолже-
нии путешествия к священной Мекке не было и речи. Обнаружив, что 
не получили обещанных условий, народы эти, обманутые в своих на-
деждах, изыскивали все способы для возвращения на Родину, но часто 
безуспешно 6.

В народе сохранилось много преданий и легенд о мухаджирах 
и их нелегкой доле в Турции и об отсутствии возможности совершить 
хадж. В этом отношении примечателен рассказ о жизни первого ка-
дия Ингушетии Абдурахмана-хаджи Актолиева. Он в числе мухаджиров 
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Рис. 1. Шейх Батал-хаджи 
Белхароев. Первая половина 
XX в. Личный архив 
Я. К. Белхароева

Рис. 2. Шейх Хусейн-
хаджи Гарданов. Первая 
половина XX в. Личный архив 
Л. Гарданова
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отправился в Турцию и не мог вернуться на Родину, так как на это нуж-
но было разрешение Российских властей, которое практически никогда 
мухаджирам не выдавалось. Выход был только один —  при благоприят-
ных обстоятельствах вернуться тайком. В 1883 году А. Актолиев узнал, 
что через Стамбул проходят корабли, на которых были ингушские па-
ломники, направляющиеся в Мекку. Для Абдурахмана, искавшего любой 
случай, этот момент оказался наиболее подходящим. Примкнув к ним, 
он поехал в Мекку и совершил хадж. Затем поехал в Медину и вместе 
с паломниками вернулся домой. За время пребывания в Турции он по-
лучил хорошие знания по исламу и в 1891 году, выдержав испытание, 
получил звание эфендия (эфенди) при Закавказском мусульманском 
духовном правлении суннитского учения, после чего был назначен на 
должность кадия в Назрановском горском суде 7. Это только один при-
мер из жизни мухаджира, доехавшего до священной Мекки и получив-
шего шанс вернуться на Родину. Известно, что многие из жителей ин-
гушского селения Сагопши смогли под разными предлогами вернуться 
из Турции домой. В их числе были и те, кто сумел совершить хадж 
в то сложное время.

В конце XIX —  начале XX в. число паломников с Северного Кав-
каза значительно увеличилось. Это произошло после повсеместного 
принятия ингушами мусульманской религии. Большое число ингуш-
ских паломников влилось в общую массу мусульманских паломников 
из региона.

Рост числа паломников был связан еще с рядом других факторов:
 во-первых, в этот период хадж стал распространенным и доста-

точно привычным для горцев явлением;
 во-вторых, изменилось материальное положение горцев, так 

как в их среде появилось немало средних и крупных землевла-
дельцев и скотоводов, зажиточных торговцев, промышленников;

 в-третьих, по пути движения паломников осталось немало их 
соплеменников и родственников, готовых дать им приют и ока-
зать необходимое содействие;

 в-четвертых, благодаря усилиям русских властей улучшились ус-
ловия и безопасность хаджа;

 в-пятых, появились новые, скоростные средства передвижения 
(пароходы, железные дороги), сделавшие хадж менее продол-
жительным и опасным 8.

В конце XIX в. хадж из России стал более организованным, так как 
в Джидде открылось российское консульство 9. С начала XX в. россий-
ским правительством особое внимание уделялось регистрации желаю-
щих совершить хадж и обеспечению паломников специально для них 
разработанными паспортами, организации перевозки с использовани-
ем новейших средств передвижения 10.

Заинтересованность в хадже проявляли не только желающие со-
вершить его, но и принимающая сторона. Так, генеральный консул 
в Джидде в 1893 г. сообщал, что ежегодно в Россию для собирания хад-
жиев приезжали заинтересованные лица, которые попутно продавали 
воду источника Зам-зам, четки, финики и т. д., но самое главное, они 
приглашали людей в паломничество. Что примечательно, для «работы» 
с каждой отдельной нацией были свои ответственные, заинтересован-
ные в большем притоке хаджиев из курируемых ими областей. Они на 
месте встречали паломников и занимались обустройством и организаци-
ей хаджа. Делали эту работу они, конечно, небескорыстно, а за опре-
деленную плату. Работа консульства в Джидде продолжалась вплоть до 
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Рис. 3. Элмарза-хаджи 
Хаутиев. Первая половина XX в. 
Архивная служба Республики 
Ингушетия
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начала Первой мировой войны в 1914 году, когда была объявлена вой-
на с Османской империей. В это время совершение хаджа стало поч-
ти невозможным 11. Но все же отдельные люди совершали хадж. Это 
вызывало тревогу и недовольство местных кавказских властей. По это-
му поводу в 1915 году начальник Терской области, где проживали ин-
гуши, писал, что «предоставленные самим себе, магометане поневоле 
черпают понятия о религиозных истинах во время ежегодного палом-
ничества в Мекку» 12. В числе тех, кто совершил хадж в XIX и в начале 
XX в., были ингушские богословы, купцы, служащие, в основном состоя-
тельные люди, такие как Батал-хаджи Белхароев (Рис. 1), Хусейн-хад-
жи Гарданов (Рис. 2), Гаирбек-хаджи Евлоев, Тешал-хаджи Ужахов, Ду-
да-хаджи Албогачиев, Астемир-хаджи Сурхоев, Шаам-хаджи Лолохоев, 
Абдурахман-хаджи Акталиев, Тарко-хаджи Гарданов и др. Но самым ин-
тересным персонажем истории того периода является Элмарза-хаджи 
Хаутиев (Рис. 3) —  последний ингушский жрец 1766 года рождения. Он 
жил в горной Ингушетии и был жрецом Шоанского ущелья около вось-
мидесяти лет. Он не признавал ислам и продолжал соблюдать древние 
обряды, хотя ингуши уже давно приняли ислам. Но в 1873 году он из-
менил свое отношение к вере и принял ислам, а в 1905 году в возрас-
те 139 лет он совершил хадж. После чего он усомнился в правильно-
сти исполненных им обрядов хаджа и решил его повторить. В 1908 году 
он совершил второй хадж в Мекку и спустя несколько лет умер глубо-
ко верующим человеком 13.

В рассматриваемый период людей, совершивших хадж, среди ин-
гушей было много. Это были очень уважаемые и почитаемые люди. Их 
называли хаджиями, опуская упоминание имени, придавая тем самым 
особый статус. Они имели большой авторитет среди своих соплеменни-
ков, так как сами духовно обновлялись в этом путешествии, а их непо-
средственное пребывание у мусульманских святынь вызывало среди на-
рода чувство особого к ним почтения. Они, не считаясь с расстояния ми, 
трудностями и большими расходами, совершили это путешествие, чтобы 
лицезреть вблизи величайшие святыни мусульманской религии.

После революции официальное консульство в Джидде вновь от-
крылось в 1924 году. Советское правительство установило дипломати-
ческие отношения с Хиджазом. Возобновился хадж с территории СССР, 
но это были единичные паломники, имеющие особый государственный 
статус, совершавшие хадж, имея несколько другие цели, нежели духов-
ные, которыми руководствуются мусульманские паломники. Так продол-
жалось до полного закрытия южных границ СССР в самом начале 30-х 
годов 14. В немалой степени на это решение повлиял лично И. В. Ста-
лин, который ужесточил отношение к мусульманам. Поэтому поездка 
советских мусульман в Мекку прекратилась в начале 1930-х годов. От-
сутствие советских мусульман на хадже в 1932 году серьезно обеспо-
коило мусульманские страны. Советские чиновники пытались убедить 
последних в том, что совершение хаджа является личным делом верую-
щих, и власти СССР не имеют к этому никакого отношения, посколь-
ку французы и англичане не пропускают пароходы с паломниками че-
рез Босфор и Дарданеллы 15. Однако главной причиной срыва поездок 
на хадж было нежелание советского руководства дать даже малейший 
шанс укреплению ислама в сознании граждан СССР, ведь поездка на 
хадж и рассказы о нем вернувшихся на Родину паломников способство-
вали росту религиозности населения.

С упрочением позиций советской власти борьба с религией и рели-
гиозными деятелями Ингушетии приняла очень жесткие формы. Мечети 
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Доступ: http://www.galga.
ru/publ/3–1–0–35.(Дата об-
ращения 12.06.2016).
14 Якупов В. История ор-
ганизации хаджа в Рос-
сии. Доступ: http://www.
infoislam.ru//publ/stati/
statji/istorija_organizacii_
khadzha_v_rossii/5–1–0–
11282(Дата обращения 
12.06.2016).
15 Носова В. Е. К вопросу 
о хадже советских мусуль-
ман // Вестник Кыргыз-
ско-Российского Славян-
ского университета. 2014. 
Т. 14. № 7. С. 186–187.

Рис. 8. Пожилая семейная пара 
из Индии. Фото автора. 2008 г.

Рис. 9. Вышегуров Мовлад 
с супругой Радимхан. 
Фото 2009 г. Личный архив 
Вышегурова Б. М.
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закрывались, в их помещениях организовывались светские школы, видные 
богословы были подвержены репрессиям, а 23 февраля 1944 года ингу-
ши и чеченцы были депортированы. Естественно, о хадже у депортиро-
ванных народов не могло быть и речи. Но, как ни странно, именно в пе-
риод Великой Отечественной войны началась так называемая «амнистия» 
религии, у людей появилась возможность богослужения, совершения хад-
жа 16. В 1945 году небольшая группа хаджиев во главе с муфтием Иша-
ном Бабахановым смогла выехать в хадж. Но в период 1946–1952 годов 
ни одна группа советских мусульман на хадж не выезжала 17. В 1953 году 
Зияуддин Бабаханов возглавил очередную группу паломников в Мекку 
и в ходе этой поездки встретился с королем Саудовской Аравии Абдуль-
азизом ибн Саудом, который очень тепло принял российских мусульман. 
В том же году Бабаханов договорился с ректором университета Аль-Аз-
хар о начале приема на обучение студентов из СССР 18.

Возобновление хаджа по-прежнему не давало шанса совершить палом-
ничество в Мекку депортированным советским мусульманам, в числе ко-
торых были крымские татары, ингуши и чеченцы, карачаевцы и балкарцы.

Первым ингушом, совершившим хадж после депортации, стал Ба-
шир Аушев. Он в 1975 году поступил в Ташкентский исламский инсти-
тут имени имама Аль-Бухари. По окончании учебы в 1980 году он полу-
чил диплом по специальности «Имам-хатыб, богослов» и был назначен 
имамом в с. Сурхахи. В 1983 году по направлению Ташкентского ислам-
ского института Башир Аушев один из первых в тогдашней Чечено-Ин-
гушетии совершил паломничество в Священную Мекку 19. В последующие 
годы перестройки хадж совершали более организованно, по несколько 
человек от каждой республики. Но с 1993 года Ингушетия, как субъект 
Российской Федерации, стала получать определенную квоту, в соответ-
ствии с которой паломники из региона отправлялись для совершения 
хаджа. Это стало возможно, повторюсь, после образования Республики 
Ингушетия и Духовного управления мусульман Республики Ингушетия.

В 1990 году первый хадж впервые за почти семьдесят лет смогли 
совершить тысячи паломников из России, в числе которых были и пред-
ставители из ЧИАССР (Рис. 4). Среди хаджиев республики значитель-
ная часть была представлена духовенством, чаще всего это были има-
мы и наиболее авторитетные представители местной религиозной элиты 
(Рис. 5). От духовного управления мусульман Чечено-Ингушетии были 
направлены 118 человек из различных уголков республики, в основном 
чеченцы и ингуши (Рис. 6). Это стало большим событием республикан-
ского значения. На встречу первых паломников в Грозном собрались 
десятки тысяч людей (Рис. 7), пожелавших увидеть хаджиев, вернувших-
ся из священной Мекки и прикоснувшихся к этой святыне.

К хаджу готовятся заранее не только будущие паломники, но и их 
меценаты, живущие как в Ингушетии, так и за ее пределами, оплачи-
вающие хадж малоимущим, сиротам и старикам. Есть люди, которые 
афишируют свою благотворительную деятельность, но есть и те, кото-
рые считают, что о благих делах не до́лжно много говорить.

Во всех населенных пунктах Ингушетии работают добровольцы, со-
ставляющие списки малообеспеченных людей, желающих совершить 
хадж, и передают их в комитет по хаджу, который проводит подготови-
тельную работу и отправляет изъявивших желание в хадж.

Статистика с 1993 года отражает число паломников, отправивших-
ся в хадж из Ингушетии (см. таблицу ниже).

16 Большая советская эн-
циклопедия. Т. «СССР». М., 
1948. С. 1783.
17 Ахмадуллин В. А. Факты 
и домыслы о хадже совет-
ских мусульман в послед-
ние годы жизни И. В. Ста-
лина // Армия и общество. 
2013. № 2. С. 10.
18 Якупов В. Исто-
рия организации хад-
жа в России. Доступ: 
http://www.infoislam.
ru//publ/stati/statji/istorija_
organizacii_khadzha_v_
rossii/5–1–0–11282. (Дата 
обращения 12.06.2016).
19 12 лет без Башира-хад-
жи Аушева. Доступ: 
http://www.parlamentri.ru/
press-centr/novosti/1894–
12-let-bez-bashira-khadzhi-
ausheva.html. (Дата обра-
щения 15.06.2016).

Рис. 10. Фото автора статьи 
Албогачиевой М. С-Г. 2008 г.

Рис. 11. Аль-Масджид аль-
Харам и Кааба. Фото автора. 
2008 г.



Рис. 4. Паломники из Чечено-
Ингушетии. Фото 1990 г. Личный 
архив Я. С. Патиева

Рис. 5. Представители ингушского 
духовенства. Фото 1990 г.  Личный 
архив Я. С. Патиева

Рис. 6. Группа паломников из Чечено-
Ингушетии. Фото 1990 г. Личный 
архив Я. С. Патиева

Рис. 7. Встреча первых паломников 
в аэропорту г. Грозного. Фото 1990 г.  
Личный архив Я. С. Патиева
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Год Кол-во чел. Год Кол-во чел.

1993 450 2005 549

1994 500 2006 617

1995 500 2007 1450

1996 866 2008 1300

1997 469 2009 1500

1998 388 2010 1500

1999 266 2011 1500

2000 268 2012 1750

2001 204 2013 1440

2002 331 2014 1620

2003 319 2015 1500

2004 320 2016 520

В список не входят паломники ингушской национальности, выехав-
шие в хадж из других регионов Российской Федерации.

Меценатами хаджа являются:
1. Евкуров Юнус-Бек Баматгиреевич —  Глава Республики Ингуше-

тия, Герой Российской Федерации (2000).
2. Кадыров Рамзан Ахматович —  Глава Чеченской Республики, Ге-

рой Российской Федерации (2004).
3. Беков Сергей Мажитович —  член Совета Федерации Федераль-

ного Собрания РФ, председатель подкомитета по таможенно-тарифно-
му регулированию и внешнеэкономической деятельности Комитета по 
бюджету Совета Федерации, генерал-полковник.

4. Отдельно хочется отметить Аушева Мухарбека Измайловича —  
депутата Государственной Думы Федерального Собрания РФ четверто-
го созыва с декабря 2003 года, члена фракции «Единая Россия», члена 
Комитета ГД по природным ресурсам и природопользованию. Он яв-
ляется неизменным и постоянным меценатом ингушского народа. За 
свой счет он в течение многих лет отправил в Мекку для совершения 
хаджа более тысячи людей из необеспеченных семей.

Нужно подчеркнуть, что в этот список попали только меценаты, 
официально представленные в списках Муфтията Республики Ингуше-
тия, которые дали на это свое согласие. Но есть люди, не желающие 
предавать огласке свою благотворительную деятельность.

Отметим, что в 2016 году организацией хаджа в Ингушетии зани-
мается специально созданная межведомственная комиссия, в которую 
входят представители духовенства и исполнительной власти 20.

В Ингушетии огромное количество людей, совершивших хадж мно-
гократно. Это не всегда члены ингушского духовенства. Простые люди, 
у которых в советский период умерли родители и близкие родственни-
ки, не имевшие возможности совершить паломничество в Мекку, счи-
тают, что совершая повторные или многократные хаджи, они, таким 
образом, исполняют долг мусульманина за своих родных. Приведу лишь 
один пример.

Жительница Ингушетии Товжан Итарова, которой 71 год, совер-
шила 6 поездок в хадж. Впервые это произошло в 2006 году, когда 
накоп лений с зарплаты и пенсии оказалось достаточно для паломни-
чества. И с той поры Т. Итарова задалась целью, сколько на то будет 
воля Всевышнего Аллаха, совершать паломничество за своих родных, 

20 Новости. Доступ: 
http://www.islam.ru/
news/2016–04–26/47061. 
(Дата обращения 
14.06.2016).

Рис. 12. Фасад мечети Аль-
Масджид аль-Харам. Фото 
автора. 2008 г.

Рис. 13. Внутреннее убранство 
мечети Аль-Масджид аль-
Харам. Фото автора. 2008 г.
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которые ушли в мир иной, за отца, мать, брата, мужа. В 2015 году она 
отправилась к святыням ислама в шестой раз —  за бабушку по отцов-
ской линии и впредь намерена совершать хадж за других родственни-
ков, в первую очередь за тех, кто умер во время ссылки. На вопрос: 
«Почему именно хадж, ведь есть другие способы для поминания, на-
пример, регулярно раздавать милостыню и молить Аллаха о прощении 
и милости?» —  Товжан Итарова ответила: «Мне кажется, лучшее, что 
я могу сделать для своих родных, это хадж. Надеюсь, что в мире веч-
ном он будет наиболее весомым. Конечно, что и как будет, ведомо од-
ному Аллаху. Просто я следую зову своего сердца.

Хадж —  это великое дело, великое благо, ни с чем не соизмери-
мое… Вот мы с тобой говорим о хадже, у меня сердце от восторга ко-
лотится. Нет таких слов, которые могли бы выразить внутреннее состоя-
ние паломника. Какими словами высказать свои ощущения, которые ты 
чувствуешь, достигнув святой территории, где родились и жили Про-
рок и его сподвижники, ниспослан Священный Коран, откуда по всей 
планете распространилась мусульманская религия, куда на паломниче-
ство прибывают со всего мира! Чувствовать свою причастность ко все-
му этому —  величайшая милость Всевышнего Аллаха» 21.

Это только одна история из сотен подобных. Автору во время 
хаджа приходилось видеть старых, больных, немощных, которые ре-
шились на такое путешествие, сопряженное с моральными и матери-
альными обязательствами. Но когда приезжаешь в Мекку и видишь, 
как они выполняют обряды хаджа, понимаешь, что ими движет сила 
духа и желание к исполнению своей мечты. Многие собирали деньги 
на хадж всю свою жизнь, отказываясь от помощи меценатов, считая, 
что совершать хадж можно только за свои кровные деньги. А значи-
тельная часть из них —  это пенсионеры, не имеющие дополнитель-
ных доходов. И когда мечта становится явью, они получают новый 
импульс и силы, чтобы пройти путь паломника и совершить долго-
жданный хадж (Рис. 8).

Нужно отметить, что только в истории новой России ингушские 
женщины смогли совершить хадж. В настоящее время в числе палом-
ниц можно встретить одиноких женщин в возрасте ритуальной чистоты. 
Среди паломников часто можно встретить много пожилых людей и се-
мейные пары (Рис. 9). Но самый сенсационный случай в истории хаджа 
российских мусульман произошел в 2011 году, когда хадж совершила 
110-летняя паломница из Ингушетии Мадинат Дзадзиева (Дударова). Как 
сообщил муфтий Республики Ингушетия Иса-хаджи Хамхоев, это изве-
стие привлекло огромное внимание общественности, средств массовой 
информации и сразу стало особенным событием. «Мадинат Дзадзиева 
(Дударова) вылетела из Нальчика в Иорданию, откуда 1700 км доби-
ралась с другими паломниками до Медины. Когда мы узнали об этом, 
через консульство России решили вопрос о ее возвращении домой 
прямым рейсом. Конечно, наша соотечественница вызвала у нас и вос-
хищение, и уважение. Аллах придал ей силы совершить святое паломни-
чество», —  сказал Иса-хаджи Хамхоев. В Хадж-миссии России отметили, 
что это уникальный случай, у которого не было прецедента в послед-
ние десятилетия. Никто не ожидал, что в возрасте 110 лет человек мо-
жет решиться совершить паломничество 22.

Ингушские старожилы продолжают свое путешествие к святыням 
Мекки, несмотря на возраст. Так, в 2015 году представитель хадж-мис-
сии Ингушетии в интервью Кавказскому узлу сообщил, что среди па-
ломников есть двое 1928 года рождения 23.

21 Кодзоева М. Лучшее, 
что могу сделать. Доступ: 
// http://serdalo.ru/262-
luchshee-chto-mogu-sdelat.
html. (Дата обращения 
12.06.2016).
22 Уникальное паломниче-
ство: 110-летняя житель-
ница Ингушетии успешно 
совершила хадж. Доступ: 
http://www.islamrf.ru/news/
russia/rusnews/18956. (Дата 
обращения 12.06.2016).
23 Число отправляющихся 
в хадж из СКФО и ЮФО со-
кратилось в связи с ростом 
курса доллара. Доступ: 
http://www.kavkaz-uzel.ru/
articles/267329/. (Дата об-
ращения 17.06.2016).

Рис. 14. Галерея между холмами
Ас-Сафа и Аль-Марва.
Фото автора. 2008 г.

Рис. 15. Палаточный городок 
в долине Мина. Фото автора. 
2008 г.
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В числе паломников много и тех, кто по просьбе родных или зна-
комых отправляется в хадж с целью совершить его за другого челове-
ка. Здесь же нужно отметить, что каждый мусульманин должен при 
наличии честно заработанных денег и здоровья совершить паломни-
чество к святым местам. Но если человек не в состоянии совершить 
хадж, он должен послать вместо себя «заместителя», оплатив все рас-
ходы, связанные с поездкой. Чаще всего это молодые люди, для кото-
рых регулярные поездки в хадж стали смыслом жизни. Таким образом, 
они ежегодно имеют возможность совершать хадж за кого-то, видеть 
священную Мекку и делать богоугодное деяние.

В последние годы в республике проходят конкурсы и исламские 
интеллектуальные игры «Знай свою религию», чтобы проверить у моло-
дежи знания в области религии. Победители, занявшие первое, второе 
и третье места, получают возможность бесплатно совершить паломни-
чество к святыням Мекки и Медины 24.

30 мая 2016 года в Назрани состоялась очередная исламская вик-
торина под названием «Знай свою религию». Участниками интеллекту-
альной игры стали жители Ингушетии в возрасте от 18 до 30 лет. По 
условию викторины участник не должен был быть выпускником или сту-
дентом, какого бы то ни было религиозного учебного заведения. Трое 
победителей получили путевки на хадж 25.

В заключении вкратце расскажу об обрядах хаджа, так как в кон-
це 2008 года мне (Рис. 10) посчастливилось совершить поездку в Мек-
ку и Медину 26.

Аль-Масджид аль-Харам (Рис. 11) представляет собой красивейшее 
трех этажное сооружение (Рис. 12), лепной позолоченный потолок кото-
рого поддерживается колоннами. Стены отсутствуют, и каждый молящий-
ся может лицезреть Каабу, расположенную в центре внутреннего двора.

Обряд хаджа начинается с ритуального обхода (таваф) вокруг Каа-
бы, от угла, где находится Черный камень 27. Нужно совершить семи-
кратный обход Каабы и перейти к ритуальному бегу (сай) между хол-
мами Ас-Сафа и Аль-Марва 28 (Рис. 14).

Расстояние между этими холмами составляет 395 метров и нужно 
пройти его семь раз. Причем, часть пути, отмеченного зелеными лампа-
ми, мужчины должны преодолеть легкой пробежкой, читая суры Корана 
и усердно молясь. Остальные дни мы также проводили в усердных мо-
литвах. На шестой день рано утром выехали из Мекки в долину Мина, 
где нас разместили в благоустроенном палаточном городке (Рис. 15). 
Здесь проложены хорошие дороги, есть медпункт, много различных 
кафе, за порядком следят доброжелательные полицейские. В палатках 
расстелены ковры, установлены кондиционеры и розетки для зарядки 
мобильных телефонов. Убранство женских и мужских палаток ничем 
не отличается.

На девятый день мы отправились на Арафат, запасшись циновка-
ми и теплыми одеялами для предстоящей ночевки под открытым не-
бом. Арафат —  это обширная долина, закрытая со всех сторон горной 
цепью. Согласно преданию, здесь встретились Адам и Хава (Ева) после 
их изгнания из рая. В долине есть несколько холмов, один из которых 
называется Арафат или Джибаль ар-Рахма (Гора Милости). Именно там 
по преданиям стоял пророк Мухаммад, взывая к Всевышнему. Мусуль-
мане считают, что Арафат —  одно из тех мест на Земле, где граница 
между нашим миром и миром высшим особенно тонка, где принима-
ются все мольбы и ниспосылаются такие блага и милости Аллаха, ко-
торые нигде в другом месте и никогда не исполняются.

24 Интеллектуальная игра 
«Знай свою религию». До-
ступ: http://mehkkhel.
org/?p=4693. (Дата обраще-
ния 12.06.2016).
25 Исламская интеллекту-
альная игра «Знай свою ре-
лигию». Доступ: bakdar.org/
view_index.php?id=1000959 
(Дата обращения 
12.06.2016)
26 Более подробно: Албога-
чиева М. С.- Г. Хадж глазами 
этнографа // Восточная кол-
лекция: общественно-по-
литический журнал 2010 г. 
№ 1. С. 68–76.
27 Черный камень —  му-
сульманская святыня, ка-
мень прощения, послан-
ный Адаму и Хаве (Еве) 
Богом. Он вмонтирован 
в восточный угол Каабы на 
высоте 1,5 м и заключен 
в серебряную оправу. Ви-
димая поверхность камня 
имеет площадь примерно 
16,5×20 см.
28 Существует несколь-
ко версий происхожде-
ния этого обряда. Согласно 
одной из них, эти хол-
мы были местом отды-
ха Адама и Хавы. Соглас-
но другой, обряд исполнил 
Ибрахим (мир ему) как по-
клонение Аллаху, а по-
скольку на его пути вста-
вал Иблис (сатана), он 
был вынужден перехо-
дить на бег. Наибольшее 
распространение получи-
ло предание о том, что об-
ряд установлен в память 
о страданиях Хаджар (Ага-
ри), которая металась меж-
ду холмами в поисках воды 
для своего сына Исмаила 
(мир ему).

Рис. 16. Обряд побивания 
камнями на территории 
Джамарат. Фото автора.
2008 г.
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На Арафате мы провели целый день в усердных молитвах и моль-
бах и вечером отправились в Муздалиф. Это долина, окруженная го-
рами и выжженная солнцем, где нет ни одного деревца. Вдоль дорог 
установлены железобетонные блоки и натянута проволока.

Ночь перед праздником Курбан-байрам 29 паломники провели под 
открытым небом. Вся долина была освещена огнями. Было довольно 
холодно, но паломники собирали камешки, чтобы на следующий день 
побивать шайтана. После утренней молитвы мы отправились в Мину. 
Там нас ждали подарки от короля, лекарства, вода из колодца Зам-зам, 
мясо жертвенных животных. Мы немного подкрепились, отдохнули в па-
латках и отправились в Джамарат, чтобы бросать камешки 30 (Рис. 16).

В первый день нужно бросить камешки только в Большой Джа-
марат, поэтому, пропустив первые два, мы подошли к третьему стол-
бу — Джамарату аль-Акаба, символизирующему Иблиса, преграждав-
шего Ибрахиму (мир ему) путь, когда Пророк направлялся на молитву. 
Здесь было огромное скопление людей, и наш руководитель преду-
предил нас заранее: не стоит подходить к стене вначале, лучше это 
сделать ближе к его концу. Он был прав. У начала стены было очень 
много паломников, они бросали камешки с большого расстояние, 
и была опасность получить травму. В конце стены, длина которой 
около 30–40 м, оказалось меньше народу —  и мы бросили камешки 
беспрепятственно.

Закончив ритуал, расслабленные, мы спустились вниз и вновь уви-
дели поток одетых в белые ихрамы хаджиев из разных уголков мира 
(Рис. 17). Над ними развевались флаги —  большие и маленькие, прямоу-
гольные и треугольные, зеленые, белые, желтые, красные, синие, с над-
писями и без… Зрелище было яркое и незабываемое, трудно переда-
ваемое обычными словами.

На второй и третий день обряд продолжился: необходимо было 
бросить 21 камешек —  по семь штук в Малый, Средний и Большой 
Джамарат. Соблюдение такого порядка обязательно.

На третий день, завершив «побитие шайтана», мы возвратились 
в Мекку (Рис. 18). В центре Мекки на время хаджа улицы превраща-
ются в торговые павильоны, где можно купить одежду, четки, коври-
ки, сувениры для одаривания близких и родных после хаджа (Рис. 19).

Испытывая большой душевный подъем, мы без труда совершили 
семикратный обход Каабы, стены которой в праздничные дни были по-
крыты новым покрывалом —  кисвой 31. Затем сделали сай и с чувством 
исполненного долга, уже как хаджи, вернулись в гостиницу.

В Мекке мы провели еще четыре дня. За это время я и многие 
мои попутчицы совершили малый хадж (умру) за близких родственни-
ков, живых и тех, кто ушел в мир иной.

Для совершения умры паломник с намерением должен отправиться 
в мечеть Айши, жены пророка Мухаммада, расположенную в окрестно-
стях Мекки, сделать полное омовение, намаз, затем отправиться в ме-
четь Аль-Масджид аль-Харам и повторить полностью все ритуалы хад-
жа в том же порядке, как описано выше, но без бросания камешков. 
В эти дни я сделала два малых хаджа за близких.

Зная, что это последние дни в Мекке, мы проводили больше вре-
мени в мечети, потому что в мире нет другого такого места, в кото-
ром за один намаз получаешь вознаграждение в сто тысяч раз боль-
шее. Перед отъездом из Мекки паломники должны завершить все свои 
дела в городе, например, сделать покупки, и только после этого они 
могут прийти на прощальный обход Каабы.

29 Мусульманская тради-
ция, как и библейская, со-
держит историю жертво-
приношения Ибрахимом 
(мир ему) своего сына, од-
нако этим сыном назы-
вается не Исхак (Исаак) 
(мир ему), а Исмаил (мир 
ему). Кроме того, в отли-
чие от библейской тради-
ции, мусульманское пре-
дание локализует эти 
события в Мекке. В решаю-
щий момент Исмаил (мир 
ему) был заменен агн-
цем, которого Ибрахим 
(мир ему) и принес в жерт-
ву. В память об этом собы-
тии мусульмане отмеча-
ют ежегодный Праздник 
жертвоприношения Ид 
аль-Адха (Курбан-байрам).
30 Обряд побития камня-
ми сатаны, которого сим-
волизируют столбы в доли-
не Мина, напоминает нам 
историю о том, как дьявол 
пытался уговорить Исмаи-
ла ослушаться своего отца, 
поскольку тот должен 
был принести его в жерт-
ву Богу. Исмаил поднимал 
с земли камни и бросал их 
в сатану, который появлял-
ся в разных местах.
31 Это покрывало сшивается 
из восьми кусков шелковой 
с хлопком ткани черного 
цвета. Часть кисвы, покры-
вающая верхнюю треть 
стены, украшена золотым 
шитьем, воспроизводящим 
аят Корана: «Поистине, 
первый дом, который уста-
новлен для людей, —  тот, 
который в Мекке, —  благо-
словенным и в руководство 
для миров» (3: 96). Кро-
ме того, на кисве вышиты 
семь сур Корана: третья, де-
вятая, восемнадцатая, де-
вятнадцатая, двадцатая, 
тридцать девятая и шесть-
десят седьмая. Вход в Каа-
бу закрыт особым полот-
нищем, также расшитым 
изречениями из Корана.

При пророке Мухаммеде 
(мир ему) кисву изготав-
ливали в Йемене, при ха-
лифе Омаре стали делать 
в Египте. Последняя тради-
ция сохраняется до сих пор. 
Ежегодно новую кисву от-
правляют в Мекку с карава-
ном египетских паломни-
ков. Старую кисву снимают, 
и она поступает в распоря-
жение хранителей Каабы 
и шарифа Мекки.
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В ту последнюю ночь я впервые сделала обход Каабы на втором 
этаже —  и очень довольна этим, так как сверху можно созерцать ме-
четь, бесконечный людской поток вокруг Каабы и почувствовать, что 
ты возрождаешься для новых благих дел.

Предстояла дорога в лучезарную Медину для посещения мечети 
Пророка, да благословит его Аллах и приветствует. Посещение мече-
ти аль-Масджид ан-Набий не относится к числу обязательных обрядов 
хаджа, но каждый паломник посещает ее с удовольствием.

Дорога была долгой, но благодаря Аббасу, паломнику из Узбеки-
стана, мы не заметили время в пути, так как он рассказывал много 
интересного из жизни Пророка и его сподвижников, читал различные 
аяты и учил праведной жизни. По дороге нам выдали пищевые набо-
ры и воду, и, останавливаясь для своевременного совершения нама-
за, к ночи мы приехали в Медину. В нашей гостинице жили паломни-
ки из Пакистана, Индии, Индонезии, России, Таджикистана, Казахстана 
и других стран. Приехали мы все почти одновременно, и поэтому была 
большая толкучка, нас закончили размещать только к полуночи. Сразу 
после завершения оформления мы отправились в мечеть для соверше-
ния намаза. Входить в мечеть нужно с правой ноги, и, расположившись 
в любом свободном месте, в знак приветствия мечети сделать намаз 
в два ракаата и только потом свой очередной намаз.

Медина очень чистый и красивый город, здесь много святых мест, 
которые желательно посетить. На экскурсионном автобусе нас возили 
по окрестностям Медины, мы посетили зиярат Ухуд в честь павших во 
время битвы при Ухуде (Рис. 20), здесь расположен и зиярат дяди про-
рока Мухаммада (мир ему) Хамза (да будет доволен им Аллах). На об-
ратном пути мы посетили мечеть Куба, считается, что за молитву в ней 
паломник получает такую же награду, как и за совершение умры.

В последний день в Медине мы сделали утренний намаз и отпра-
вились в обратный путь.

И хотя мне было немного грустно, в душе теплилась надежда ког-
да-нибудь приехать сюда снова с семьей, если на то будет воля Аллаха.

Несмотря на все испытания, выпавшие на долю депортированных 
народов и последующие годы атеистического прошлого, религиозное 
мировоззрение ингушского народа осталось непоколебимым. Ингуши, 
как и все мусульмане, бережно хранят религиозные традиции, и соблю-
дают все столпы ислама, где хаджу отводится особое место.

Рис. 17. Паломник из Ингушетии
Мухмад Гадаборщев и Зитуна 
Шуайб из Марокко. 
Фото Ш. Зитуна. 2010 г.

Рис. 19. Торговля на улицах 
Мекки. Фото автора. 2008 г.

Рис. 20. Зиярат  в честь павших во время битвы при Ухуде. Фото автора. 2008 г.

Рис. 18. Окрестности 
Аль-Масджид аль-Харам. 
Фото автора. 2008 г.
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«За каждой тягостью 
наступает облегчение» 

(Св. Коран)
К сожалению, потрясший планетарное сообщество финансово-эконо-
мический кризис затронул и такую «деликатную» тему, как организация 
хаджа. Девальвация же национальной валюты, которой не удалось из-
бежать практически всему постсоветскому пространству, изменила как 
порядок цен на хадж (со стороны структур, многие годы занимающих-
ся этим вопросом), так и материальные возможности массы лиц. В этой 
связи резко сократились квоты на хадж, что однозначно вызвано со-
кращением заявок на исполнение одного из пунктов исламского веро-
устава. Говоря иными словами, поразивший мир финансовый коллапс 
явно затруднил реализацию многими верующими многолетней мечты. 
Вполне очевидно, что данная «тема» затронула и Азербайджан. Прояв-
ляется это в количественном составе групп, отправляющихся на хадж. 
Так, если в 2015 году данное предписание Аллаха удалось выполнить 
2430 лицам, на нынешний год квота (основанная на поступивших за-
благовременно заявках) составила 1500 мест (причем с запасом). Если 
говорить о стоимости, в которую обходилось прошлогоднее посещение 
азербайджанскими паломниками Мекки и Медины, она составляла от 
4700 до 5700 (в пересчете на доллары) на человека. Разница в 1000 у. е. 
вызвана условиями пребывания хаджи в Саудовской Аравии. В целом, 
все паломники размещаются в 5-ти звездочных отелях, рядом с мече-
тями. Другое дело, что цены разнятся в зависимости от номеров (на 2, 
4 и 6 человек). Но во всех случаях предусматривается качественное 
двухразовое питание —  по принципу организации завтрака и обеда по 
типу «шведского стола». Практически по всему маршруту паломников 
в стране пребывания они пользуются комфортабельными автобусами.

Каких-либо нареканий со стороны хаджи нет, но как с сожалением 
подчеркивает один из многолетних организаторов поездок и руководите-
лей выезжающих групп, заместитель главы отдела по организации хаджа 
Управления мусульман Кавказа (УМК) Видади Ахмедов, число паломни-
ков могло бы быть гораздо большим, если бы сохранилась возможность 
их отправки из Азербайджана в Саудовскую Аравию на автобусах.

Вместе с тем, наряду с важнейшим материальным фактором, пользо-
вавшийся популярностью автобусный маршрут Баку-Мекка, функциониро-
вавший исключительно в свете хаджа, был составлен таким образом, что 
пролегал по местам поклонения мусульман (в основном, шиитской ветви) по 
территории Сирии. Тем самым, на пути в Мекку азербайджанские паломни-
ки несколько дней посвящали посещению святых мест на сирийской земле.

Однако, заполыхавшая в стране война, унесшая жизни сотен тысяч 
мирных жителей, одним росчерком пера (если не сказать, бомбежек) унич-
тожила эту возможность. Последняя отправка паломников из Азербайджа-
на в Саудовскую Аравию датируется аж 2011-м годом. Причем уже в тот 
год, когда начались первые столкновения в Сирии, члены группы факти-
чески не испытали никакой радости. Ибо они в большей степени вынуж-
дены были заботиться не столь о духовном формате, сколь о собственной 

Теймур Атаев,
политолог, Азербайджан

Президент Республики 
Азербайджан Ильхам 
Алиев во время малого 
паломничества в Мекку. 
2015 г.
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безопасности. Да и как могло быть по-другому, если на протяжении все-
го передвижения по земле Сирии паломники будто находились под огнем. 
В некоторые моменты ситуация настолько была угрожающей для жизни, 
что властями Сирии было принято решение о сопровождении паломников. 
Так, автобус продвигался, находясь в кольце бронетехники, а параллель-
но продвижение контролировалось вертолетами безопасности. Естествен-
но, в основной массе, в таких условиях думать о духовном не представля-
лось возможным. По этой причине с 2012 года «автобусное» попадание 
паломников из Азербайджана в Саудовскую Аравию стало невозможным. 
Ну, а самолетный маршрут, будучи, безусловно, значительно комфортней, 
в т. ч. и с точки зрения экономии времени, оказывается намного дороже.

Что касается состава формируемых групп, в отличие от других 
стран, среди паломников —  много молодежи. Правда, численность се-
мейных пар —  на порядок ниже, чем в других государствах. Обычно 
количество мужчин превышает число женщин (примерно 60 на 40%). 
В то же время наличествует немало лиц, совершающих хадж повтор-
но, некоторые же выезжали в Мекку и Медину неоднократно (посеще-
ние Медины практически всегда входило в программу паломников). Что 
касается пребывания в Мине, где паломники в основной массе остают-
ся в палатках, организаторы хаджа со стороны Азербайджана всегда 
предусматривают наличие в них кондиционеров и других нюансов, об-
легчающих исполнение предписанного.

Прошлогодний хадж был омрачен массовой смертью паломников, 
с болью в сердце фиксирует В. Ахмедов. Этот несчастный случай оста-
вил значительный отпечаток в душе, наверное, всех паломников. Волею 
Всевышнего, азербайджанцы не пострадали во время давки, но при воз-
вращении из Саудовской Аравии группа не досчиталась трех человек. 
Все они погибли на святой земле от сердечной недостаточности. По-
хоронены были в пригороде Мекки —  Шяраи.

Однако, подчеркивает В. Ахмедов, Свет Мекки навсегда остается 
в сердцах и душах верующих. Вся атмосфера хаджа, наполненная благо-
говейным трепетом перед Аллахом, вдохновляет тебя на желание стать 
чище. Терпимее. Деятельнее. Во имя Господа, подарившего жизнь каждо-
му из нас. Именно во время пребывания у Запретной мечети, в часы со-
вершения тавафа вокруг Каабы, ты чувствуешь бессмысленность мирской 
суеты. Гордость, зависть, мелочность, самоуверенность —  все это исче-
зает. Человек находится полностью в поклонении Вечному. Всегда Слы-
шащему. Принимающему. И предоставляющему надежду.

Поэтому не ослабнет поток в Мекку. А временные трудности отой-
дут в сторону, ибо «за каждой тягостью наступает облегчение» (сура 
«Разве Мы не раскрыли»: 5–6).

Посещение Каабы президен-
том Азербайджана Ильхамом 
Алиевым во время малого па-
ломничества. 2015 г.

Подход Ильхама Алиева 
и его супруги для приветсвия 
к Черному камню

Картина Остаповой Г. «Мой Баку», 2012. Оргалит, масло

Разве Мы не раскрыли : 5 6).
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Хадж 2015 года 
в Кыргызстане

Хадж-2015 прошел достаточно спокойно и не запомнился кыргызстан-
цам скандалами, разоблачениями, несчастными случаями и т. п.

Регистрация паломников проходила с 25 апреля и завершилась 1 июня.
В 2014 и 2015 годах из-за работ по модернизации территории Мек-

ки вокруг Запретной мечети Саудовской Аравией было принято реше-
ние о сокращении квот для паломников из всех стран мира. Если ра-
нее Кыргызстан ежегодно получал около 4000–4500 мест, то в 2015 году 
это число сократилось до 3685 мест.

Во все предыдущие годы количество желающих совершить священ-
ный обряд почти в два раза превышало количество выделенных Саудов-
ской Аравией квот. Однако, в 2015 году наблюдалась совершенно про-
тивоположная картина: всего верующие республики подали 3295 заявок 1.

Как сообщало Духовное управление мусульман республики: «Об-
ластные и городские казыяты дали отчеты муфтию Максатбеку ажы 
Токтомушеву. Больше всего заявок оформили жители Ошской обла-
сти — 914 (ей выделено 742 квоты), в Джалал-Абадской — 767 (выделе-
но 678 квот), в Чуйской — 546 (526 квот), в Бишкеке — 360 (566 квот), 
в Баткенской — 288 (290 квот), в Оше — 241 (163 квоты), в Иссык-Куль-
ской — 91 (280 квот), в Таласской — 37 (149 квот) и в Нарынской об-
ласти — 51 (выделено 160 квот)» 2.

К 3295 заявкам стоит добавить 125 человек из хадж-штаба и неко-
торых представителей государственных органов.

Объяснить факт столь значительного сокращения числа людей, изъ-
явивших желание отправится в хадж, можно двумя совпавшими по вре-
мени факторами: значительным повышением курса американского дол-
лара по отношению к национальной валюте Кыргызстана и увеличением 
стоимости хаджа на 150 долларов.

Так, по информации Национального статистического комитета, рост 
курса американской валюты за 2015 год составил 30,6 процента, а ин-
фляция — 1,2 процента 3. Заработная плата за тот же период времени 
практически осталась неизменной. Таким образом, фактически, стои-
мость хаджа для кыргызстанцев увеличилась на треть.

Также на благосостоянии жителей республики значительное влия-
ние оказала экономическая ситуация в России, и как следствие, со-
кращение объема денежных переводов, что в свою очередь сопрово-
ждалось снижением на треть стоимости российского рубля, из-за чего 
жители республики стали получать значительно меньше средств. Сни-
жение покупательной способности семей трудовых мигрантов отри-
цательно сказалось и на благосостоянии других жителей республики. 
Стоит предположить, что фактор роста/падения курсов валют явился 
основным в том, что сократилось количество людей, способных позво-
лить себе совершить паломничество к святым местам.

Повышение же официальной стоимости хаджа было вызвано в пер-
вую очередь с тем, что в предыдущие годы кыргызские паломники поль-
зовались услугами бесплатных гостиниц, бытовые условия в которых не-
редко оставляли желать лучшего. В связи с этим было принято решение 
о бронировании платных гостиниц в Мекке.

1 На хадж-2015 из Кыргыз-
стана зарегистрировались 
3295 человек. / http://www.
muftiyat.kg/ru/news/na-
hadzh-2015-iz-kyrgyzstana-
zaregistrirovalis-3295-
chelovek
2 В Кыргызстане на 
хадж-2015 подали за-
явку 3 тысячи 295 че-
ловек. / http://24.kg/
obschestvo/13772_v_
kyirgyizstane_na_hadj2015_
podali_zayavku_3_
tyisyachi_295_chelovek/
3 В 2015 году курс долла-
ра в Кыргызстане вырос на 
30,6 процента. / http://24.
kg/fi nansy/26008_v_2015_
godu_kurs_dollara_v_
kyirgyizstane_vyiros_
na_306_protsenta/

Роман Вейцель,
магистр политологии, 
младший научный сотрудник 
Института стратегического
анализа и прогноза при 
Кыргызско-Российском 
Славянском университете. 
Киргизия
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Более подробная калькуляция приводится ниже:
 • стоимость перелета — 1500 долларов;
 • расходы на транспорт во время хаджа — 280 долларов;
 •  транспортные расходы руководителей групп паломников — 

40 долларов;
 • гостиница — 150 долларов;
 •  пожертвования в казыяты, баш имамам, медресе — 150 дол-

ларов;
 •  пожертвования Республиканскому штабу по организации хад-

жа — 70 долларов;
 • на одежду — 20 долларов;
 •  на командировочные руководителей групп паломников — 

50 долларов;
 • на питание — 100 долларов;
 • на медицинскую страховку — 10 долларов;
 • на непредвиденные расходы — 50 долларов;
 • пожертвования в муфтият — 130 долларов.

Итоговая сумма всех сборов составила 2550 долларов США.
Всего же в 2015 году паломники перечислили на счет Духовного 

управления мусульман Кыргызстана 10,2 млн долларов 4.
В 2015 году было применено правило компьютерной жеребьев-

ки паломников, методом случайного выбора. Суть данного метода до-
ступно объяснил директор Госкомиссии по делам религий КР Орозбек 
Молдалиев: «Оказывается, они [Турция] уже давно отбирают паломни-
ков в Мекку путем жеребьевки. Турецкий метод лучше. Желающие со-
вершить хадж регистрируются на сайте. Среди них проводят отбор пу-
тем жеребьевки. Список граждан, которые не были отобраны в этом 
году, остается в базе данных. Этот метод мы начали использовать толь-
ко в прошлом году. Например, в Турции не получившим места на хадж 
гражданам в жеребьевке на следующий год предоставляется два шан-
са, три года подряд — три шанса, четыре года подряд четыре шанса. 
Граждане, которые ждут пять лет подряд, вносятся в список без же-
ребьевки. Сейчас наши программисты работают над внедрением такой 
программы в Кыргызстане» 5.

Стоит также добавить, что люди старше 70 лет получили право от-
правляться в хадж без участия в электронной жеребьевке.

Хорошей новостью для кыргызских паломников стало выделение 
Саудовской Аравией дополнительной квоты в 500 мест. Этой возмож-
ностью смогли воспользоваться люди, которым удалось собрать необ-
ходимые финансовые средства и оформить заявки уже в сентябре, т. е., 
значительно позже установленного срока 6.

Для определения официального авиаперевозчика паломников был 
проведен тендер, победителем которого стала саудовская авиакомпания 
«Флай-Нас». Стоимость авиабилета при этом составила 1,5 тыс. долла-
ров. Для сравнения, в 2014 году цена была 1,3 тыс. долларов 7.

Стоит отметить, что до оглашения официальной цены в ряде СМИ 
республики появилась информация о том, что стоимость хаджа будет 
снижена. При этом, как выяснилось, данная информация не была под-
креплена какими бы то ни было фактами 8.

Следует воздать хвалу Всевышнему, что в 2015 году кыргызстанцы не 
погибли в Мекке из-за падения башенного крана и не пострадали в мно-
готысячной давке, ставшей крупнейшей в истории Саудовской Аравии.

Необходимо также упомянуть о критике организаторов хаджа. Так, 
руководитель «Конгресса мусульман Кыргызстана и Средней Азии» Бакыт 

4 После хаджа на счетах 
ДУМК лежит 46,8 млн со-
мов. / http://zanoza.kg/
doc/327903_posle_hadja_
na_schetah_dymk_lejit_468_
mln_somov.html
5 Представители Духовно-
го управления мусульман 
Кыргызстана на прошлой 
неделе побывали в Сау-
довской Аравии для реше-
ния вопросов, связанных с 
организацией хаджа 2015 
года. / http://rus.azattyk.
org/a/27009733.html
6 Возможность совершить 
хадж получили еще 500 
кыргызстанцев. / http://
zanoza.kg/doc/324524_
vozmojnost_sovershit_
hadj_polychili_eshe_500_
kyrgyzstancev.html
7 В Кыргызстане выбра-
ли авиакомпанию по пе-
ревозке паломников на 
хадж-2015. / http://24.
kg/obschestvo/10421_v_
kyirgyizstane_vyibrali_
aviakompaniyu_po_
perevozke_palomnikov_na_
hadj-2015/
8 Стоимость хаджа для 
паломников в Кыргыз-
стане не будет сни-
жена. / http://novosti.
kg/2015/06/3-tysyachi-295-
kyrgyzstantsev-
zaregistrirovalis-dlya-
soversheniya-hadzha/

Паломники из Кыргызста-
на во время регистрации 
в аэропорту пред вылетом 
в КСА для соверщения хад-
жа. 2015 г.
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Нурдинов посчитал проявлением коррупции отсутствие списка тех, кто 
подал заявки на хадж и тех, кто получил заветную хадж-визу: «Здесь есть 
коррупционная система. Около 500 хадж-виз до последнего держали, что-
бы продать их по более высокой цене. Официальная их стоимость состав-
ляет 2 тыс. 250 долларов США. А продавали их в конце на 2 тыс. дол-
ларов США дороже. В связи с этим не вывешивается список улетевших». 
Заинтересованными в создании коррупционной составляющей он назвал 
руководство ДУМК и высокопоставленных чиновников 9.

Таким образом на основании вышесказанного можно сделать сле-
дующий вывод: сезон хаджа 2015 года в Кыргызстане был достаточно 
спокойным, количество подавших заявки для совершения священного 
обряда мусульман вследствие экономических факторов значительно со-
кратилось, паломники в Мекке получили более благоприятные для про-
живания бытовые условия.

9 Кыргызстан. Список па-
ломников на хадж не вы-
вешивают из-за коррупции 
при продаже виз./ http://
golosislama.com/news.
php?id=12234

Паломники по пути к Святым 
местам Мекки

Палаточный городок в доли-
не Мина для паломников из 
Кыргызстана

Президент Республики Кыр-
гызстан Алмазбек Атамбаев 
в мечети Пророка в Медине 
во время совершения нама-
за. 2015 г.

Таваф вокруг Каабы официальной делегации руководящего состава Кыргызстана во главе 
с президентом Алмазбеком Атамбаевым во время малого паломничества в Мекку. 2015 г.
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ДЛЯ ПАЛОМНИКА

Хадж и его обряды

Значение хаджа

В переводе с арабского слово хадж означает «стремление, цель, наме-
рение». В шариате под этим словом понимают посещение Каабы в Мек-
ке и долины Арафат в ее окрестностях для совершения особых риту-
альных действий (манасик). Время исполнения хаджа — священные ме-
сяцы шавваль, зу-ль-каада и первые десять дней зу-ль-хиджжа.

Паломничество — пятый столп (рукн) ислама, как это следует из 
высказывания Пророка : «Ислам основывается на пяти столпах: свиде-
тельстве (шахада), что нет бога, кроме Аллаха и Мухаммад — послан-
ник Аллаха , предписанной молитве (салят), уплате обязательной ми-
лостыни (закят), соблюдении поста в месяц рамадан (саум) и паломни-
честве (хадж)» (аль-Бухари, Муслим).

 Ĭعنهما قال: سمعت رسول ا Ĭبن عمر بن الطاب رض ا Ĭعن أب عبدالرحن عبدا
صل اĬ عليه وسلم يقول: بن السƆم ȇ خسٍ: شهادة أن ƅ إل إƅ اĬ وأن ممدًا 

رسول اĬ، وإقام الصƆة، وإيتاء الزكة، وحج اليت، وصوم رمضان؛ رواه الخاري ومسلمٌ

 Хадж был предписан верующим в 630 г./9 г. х. после ниспо-
слания аята: «В нем (в Коране) есть ясные знамения: ме-
сто Ибрахима. Кто войдет в него, окажется в безопас-
ности. Хадж к Дому (Каабе) обязателен для людей, кото-
рые поклоняются Аллаху, если они способны проделать 
этот путь. Если же кто не уверует, то ведь Аллах не ну-
ждается в Своих творениях» («Семейство Имрана»: 97).

ِ ȇََ ٱلَّاسِ حِجُّ  َّĬَِقَامُ إبِرَۡهٰيِمَۖ وَمَن دَخَلَهُۥ كَنَ ءَامِنٗاۗ و  مَّ
ٞ
فيِهِ ءَايَتُٰۢ بَيّنَِتٰ

َ غَنٌِّ عَنِ ٱلۡعَلَٰمِيَ َّĬوَمَن كَفَرَ فإَنَِّ ٱ ۚƆِٗٱلۡيَۡتِ مَنِ ٱسۡتَطَاعَ إلَِۡهِ سَبي
Побывать в Мекке хотя бы раз в жизни обязан каждый мусульма-

нин. Сообщил Абу Хурайра: «Обращаясь к нам с проповедью, Пророк  
однажды сказал: „О люди, Всевышний вменил вам в обязанность хадж, 
так совершайте же его!“» (Муслим). За совершение хаджа Аллах обе-
щает верующему великую награду. По словам Пророка , воздаянием 
за хадж мабрур станет рай (аль-Бухари). Согласно другому хадису, бла-
гочестивый паломник по милости Всевышнего избавится от грехов, упо-
добившись в чистоте своей младенцу: «Тот, кто выполнит хадж ради Ал-
лаха, не приблизившись к своей жене и не согрешив, вернется домой 
таким, каким он был, когда его родила мать» (аль-Бухари).

Источники и литература
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(род.1975) — выпускни-
ца отделения востоковеде-
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 Хадж мабрур — по разъяснениям мусульманских бого-
словов, безупречно исполненный хадж. Хадж, принятый 
Аллахом.

Обязательные условия хаджа

Хадж предписан всем мусульманам, вне зависимости от социально-
го статуса, половой принадлежности и места проживания. Однако по-
тенциальный паломник обязан соответствовать ряду условий, а именно:

1. Исповедовать ислам.
2. Знать об обязательности совершения хаджа.
3. Пребывать в здравом уме.
4. Достичь совершеннолетия, которое согласно шариату наступа-

ет с возрастом половой зрелости.

 Засчитывается ли хадж, совершенный мало-
летним ребенком?

ОТВЕТ: Если ребенок понимает сущность совер-
шаемых им действий, его хадж засчитывается 
как благое деяние, что, тем не менее, не избавля-
ет его от необходимости совершить новое — на 
этот раз обязательное — паломничество по до-
стижении совершеннолетия.

5. Быть свободным.
6. Иметь достаточное физическое здоровье и располагать достаточны-

ми средствами, чтобы оплатить дорожные расходы и обеспечить семью всем 
необходимым на время своего отсутствия. Необходимость совершить хадж 
снимается с верующего, если он физически немощен, беден или обреме-
нен долгами. Военные действия, бесчинства грабителей на дорогах и эпи-
демии опасных болезней также могут вынудить его отказаться от поездки.

 Что предпочесть: паломничество или же-
нитьбу?

ОТВЕТ: По мнению богословов, если верующий бо-
ится впасть в грех прелюбодеяния, он должен сна-
чала жениться. Однако если мужчина молод и не 
торопится обзавестись женой, он может совер-
шить хадж.

В добавление к этому, женщинам следует соблюсти еще два условия:
Во-первых, в поездке их должен непременно сопровождать муж 

или родственник-махрам — таково требование ученых мазхаба имама 
Абу Ханифы. Передают, что Пророк  сказал: «В путешествие, которое 
будет продолжаться три дня, женщина может отправиться лишь в со-
провождении мужа или махрама» (аль-Бухари и Муслим). Подчиняясь 
этому указанию, одинокая мусульманка должна отказаться от поездки 
или отправить вместо себя в хадж другого человека (заместителя-наиб).

 Махрамами мусульманки считаются ее кровные и мо-
лочные родственники-мужчины (отец, сын, брат, 

10. Коран. Пер.с араб.и ком. 

М.-Н. О. Османова.Коран 

[Текст] / пер. с араб. и коммент. 

М.-Н. О. Османова. Изд. 3-е, пере-

раб. и доп. СПб.; М.: Диля, 2016.

11. Тафсир аль-Джалалайн би 

хамиш аль-Кур’ан аль-карим 

ли-ль-‘аллама Джалал ад-Дин Му-

хаммад ибн Ахмад аль-Махалли 

ва-ль-‘аллама Джалал ад-Дин ибн 

Аби Бакр ас-Суйути. Бейрут, 1999.

12. Фатх аль-бари шарх Са-

хих аль-Бухари ли Ибн Хаджар 

аль-‘Аскалани//muhaddith.org

13. Абд аль-Хамид Махмуд Тахмаз. 

Ханафитский фикх в новом обли-

чье. Пер.с араб. А. Нирша. Кн.1. 

Н. Новгород: Медина, 2004.

14. Давудов З. Путеводитель па-

ломника. Махачкала: Ихлас, 2003.

15. Ислам: Энциклопедический 

словарь. М.: Наука, Главная редак-

ция восточной литературы, 1991.

16. Путеводитель паломника. Вы-

сокочтимая Мекка и Лучезарная 

Медина. СПб.: Диля, 2007.

17. Аль-Фикх аль-ислами ва адил-

латуху аш-шамиль ли-л-адилла-

ту аш-шар‘ийа ва-ль-ара’ аль-маз-

хабийа ва ахамм ан-назарий-

ат аль-фикхийа ва тахкик аль-а-

хадис ан-набавийа ва тахриджуха 

та’лиф ад-дуктур Вахба аз-Зухай-

ли. Дж.3. Дамаск, б. г.

18. Китаб аль-фикх ‘ала-ль-маза-

хиб аль-арба‘а та’лиф ‘Абд ар-Рах-

ман аль-Джузайри. Дж.1. Каир, б. г.

19. Абдальхамид Махмуд Тахмаз. 

Ханафитский фикх. Том I / Пер. 

с араб. яз. А. Нирша; 3-е издание, 

исправленное и дополненное. Под 

общей редакцией Д. В. Мухетди-

нова. — М. — Н. Новгород: ИД «Ме-

дина», 2013. — 368 с.

20. Священный Коран. Смысловой 

перевод с комментариями / гл. 

ред. Д. Мухетдинов. — Москва: ИД 

«Медина», 2015. 



50

дядья и племянники), а также родственники мужа 
(отец и сын), мужья матери и дочери.

Несколько иную в этом вопросе позицию занимают шафииты. По мне-
нию ученых этого мазхаба, мусульманка может отправиться в Мекку в ком-
пании трех или более благочестивых, с безупречной репутацией женщин, 
но только для совершения первого, обязательного хаджа. В следующий раз 
в поездке ее непременно должен сопровождать муж или махрам.

Во-вторых, разведенная женщина или вдова не могут отправиться 
в хадж до истечения периода идда. Для первой он начинается с мо-
мента объявления развода и длится до окончания третьего менструаль-
ного цикла. У вдов этот период составляет 4 месяца и 10 дней со дня 
смерти мужа. До окончания идды женщина должна оставаться дома.

Столпы (рукны) хаджа

Обязательные действия (рукны), без которых хадж не признается 
действительным. К ним относят:

Ханафитский мазхаб
1. Вхождение в состояние ихрама.

 Ихрам — особое состояние, в которое вступает верую-
щий во время совершения большого (хадж) или малого 
(умра) паломничества.

2. Стояние (вукуф) в долине Арафат 9-го зу-ль-хиджжа.

 Арафат — долина в 22 км к юго-востоку от Мекки.

3. Первые четыре круга обхода вокруг Каабы, который совершают 
в День жертвоприношения 10-го зу-ль-хиджжа (таваф аль-ифада).

Шафиитский мазхаб
1. Вхождение в состояние ихрама.
2. Стояние (вукуф) в долине Арафат.
3. Таваф аль-ифада.
4. Ритуальный бег между холмами Сафа и Марва (сай).

 Коран гласит:
«Воистину, Сафа и Марва относятся к обрядам (религии) 
Аллаха» («Корова»: 158).

ِۖ َّĬفَا وَٱلمَۡرۡوَةَ مِن شَعَائٓرِِ ٱ إنَِّ ٱلصَّ
5. Бритье или укорачивание волос по окончании основных ритуа-

лов паломничества (хальк).

Необходимые действия (ваджиб)

Ваджиб — обязательные действия, отказ от которых не аннулирует 
хадж, однако обязует паломника принести искупительную жертву. Ша-
риат признает таковыми:

Из книги 
Н. Ефремовой и Т. Ибрагима 

«Жизнеописание Пророка 
Мухаммада»

О ПАЛОМНИЧЕСТВАХ 
ПРОРОК А  

Паломничество-хадж к Дому 

Божьему — Каабе — было пред-

писано откровением: «И совер-

шать хадж к Дому есть долг, / 

Богом возложенный на тех лю-

дей, / Кому по силам доро-

га к нему» (3: 97), что подра-

зумевает наличие материаль-

ных средств, здоровья, а также 

безопасность пути и т. п.

Сведения о времени предписа-

ния хаджа весьма разноречивы. 

По аш-Шафии, хадж (а с ним 

и малый хадж — умра) был пред-

писан сошедшим на шестом 

году хиджры аятом 2: 196 — «Во 

имя Божие исполните / И хадж, 

и умру». Поскольку Пророк  

совершил хадж лишь на деся-

том году хиджры, тогда как дан-

ный аят был ниспослан на ше-

стом, аш-Шафии (а также хана-

фит Абу-Йусуф) полагают, что 

с совершением хаджа не обя-

зательно спешить — его можно 

откладывать до той поры, пока 

Тауфик Ибрагим, 
д-р филос. наук, проф., глав-
ный научный сотрудник Ин-
ститута востоковедения РАН
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Ханафитский мазхаб:
1. Вхождение в состояние ихрама в определенное время и опреде-

ленном месте (микат).
2. Стояние на Арафате до захода солнца.
3. Вукуф — нахождение (даже кратковременное) в долине Муздалифа.

 Муздалифа — небольшая долина, лежащая между Ми-
ной и Арафатом на расстоянии 8 км от Мекки.

Мина — юго-восточное предместье Мекки.

4. . Закалывание жертвенного животного совершающим хадж 
аль-киран или хадж ат-таматту.

5. Бросание камней (рамй) в столбы-джамарат.

 Джамарат — три каменных столба в долине Мина, 
символизирующие Шайтана.

6. Бритье или укорачивание волос (хальк).
7. Ритуальный бег между холмами Сафа и Марва (сай).
8. Прощальный обход вокруг Каабы (таваф аль-вада).

Шафиитский мазхаб
1. Вхождение в состояние ихрама в определенное время и опреде-

ленном месте (микат).
2. Ночевка (мабит) в Муздалифе в ночь на 10-е зу-ль-хиджжа.
3. Бросание камней (рамй).
4. Ночевка (мабит) в долине Мина в период бросания камешков.
5. Таваф аль-вада.

Желательные действия (сунна)

За совершение желательных действий верующему полагается на-
града от Аллаха. Неисполнение их не считается грехом, а потому не 
влечет за собой никакого искупления. Перечень действий этой катего-
рии весьма обширен; подробнее мы будем говорить о них в главах, по-
священных обрядам хаджа.

Время и место начала хаджа (микат)

К совершению хаджа паломники приступают в определенное время 
в определенных местах (микат). При этом они вступают в особое риту-
альное состояние (ихрам), с которым связан ряд запретов.

Время совершения хаджа устанавливает Коран. Священная книга гла-
сит: «Хадж совершается в известные месяцы» («Корова»: 197).

عۡلوُمَتٰٞۚ شۡهُرٞ مَّ
َ
جُّ أ ٱلَۡ

Ученые ханафитского и шафиитского мазхабов единодушны во мне-
нии, что упомянутые здесь «известные месяцы» — это шавваль, зу-ль-каа-
да и первые десять дней месяца зу-ль-хиджжа. Вместе с тем, они рас-
ходятся относительно 10-го зу-ль-хиджжа (Праздник жертвоприношения, 

у паломника не возникнет опа-

сение, что дальнейшее оттяги-

вание грозит ему вообще несо-

вершением хаджа.

Противоположной точки зре-

ния придерживаются основате-

ли остальных мазхабов, соглас-

но которым хадж надлежит ис-

полнить незамедлительно, как 

только у мусульманина появит-

ся для этого возможность.

По мнению последних, хадж 

предписан не аятом 2: 196 (где, 

как они полагают, говорит-

ся о необходимости заверше-

ния начатого обряда), а аятом 

3: 97, ниспосланным на девятом 

или десятом году хиджры. Вве-

дение хаджа датируется также 

пятым, седьмым или восьмым 

годом.

Особняком стоит предание 

о предписании хаджа еще 

в мекканском периоде. Следует 

отметить, что к этому перио ду 

порой относят 22-ю суру, оза-

главленную (вслед за ее 27-м 

аятом — «И призывай людей 

к хаджу») «ал-Хадж», хотя тра-

диционно она считается медин-

ской.

Наталья Ефремова, 
кандидат философских наук, 
старший научный сотрудник 
Института философии РАН
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«Ид аль-адха»). Ханафиты, опираясь на хадис: «День великого хаджа — 
это День жертвоприношения» (Абу Давуд), считают, что весь этот день 
является временем совершения хаджа. В противоположность им по-
следователи имама аш-Шафии полагают, что хадж завершается с вос-
ходом утренней зари 10-го зу-ль-хиджжа.

Места (микат) вступления в ихрам, которые установил сам Про-
рок , различаются в зависимости от местности, из которой прибыл 
паломник:

1. Микат жителей Медины — Зуль-Хуляйфа (ныне Абьяр Али) 
в 410 км от Мекки.

2. Микат паломников из Сирии, Иордании, Египта и Марокко — 
аль-Джухфа, что лежит у города Рабиг в 187 км от Мекки.

3. Микат жителей Ирака, Ирана и других восточных стран — Зат 
Ирк (90 км).

4. Микат прибывающих из Йемена и Индии — Ялямлям (130 км).
5. Микат хаджиев из Центральной Аравии (Неджда) и Кувейта — 

Карн аль-Маназиль (80 км).

Виды хаджа

Хадж может совершаться тремя способами:
1. Аль-ифрад.
2. Аль-киран.
3. Ат-таматту.

Хадж аль-ифрад
Подразумевает выполнение обрядов одного только хаджа. В отли-

чие от двух других не требует обязательного жертвоприношения.

Хадж аль-киран
Совмещенный хадж, при котором большое и малое паломниче-

ство совершаются одновременно. В данном виде хаджа паломник вхо-
дит в ихрам, принимая намерение исполнить вместе хадж и умру. Вы-
полнив обряды малого паломничества, он продолжает находиться в со-
стоянии ихрама до принесения в жертву животного в Праздник жерт-
воприношения 10-го зу-ль-хиджжа.

Хадж ат-таматту
Хадж, совершаемый после малого паломничества-умры. Палом-

ник входит в состояние ихрама с намерением исполнить умру. По 
окончании ее обрядов он выходит из ихрама, сбривая или укорачи-
вая волосы. Дождавшись 8-го дня месяца зу-ль-хиджжа, вновь обла-
чается в ритуальное одеяние, на этот раз уже в самой Мекке, на-
мереваясь совершить хадж, после чего приступает к совершению 
его обрядов. В последний день паломничества верующий приносит 
в жертву животное.

 Следует отметить, что совершать хадж ат-та-
матту легче, поскольку это позволяет избежать со-
вершения запретного в состоянии ихрама. Причи-
на заключается в том, что паломники, совершаю-
щие хадж аль -ифрад или хадж аль -киран, остаются 
в состоянии ихрама в течение более долгого времени, 

Все свидетельства указывают на 

один-единственный хадж Про-

рока  в мединский период — на 

десятом году хиджры. Относи-

тельно же совершения им хаджа 

до хиджры передают по-разному.

На вопрос о количестве ха джей 

Пророка  его служитель Анас от-

ветил, что был всего один хадж (ха-

дис от аль-Бухари и Муслима); от-

сюда можно заключить, что других 

хаджей, в том числе в мекканский 

период, Пророк  не исполнял. Со-

гласно иным сведениям, до хидж-

ры Пророк  совершил хадж еди-

ножды (хадис от аль-Бухари и Мус-

лима); дважды (хадис от Ибн-Мад-

жи и ат-Тирмизи); по крайней мере, 

трижды (по числу его встреч с ме-

динцами в долине Мина в сезон 

хаджа); не определенное количе-

ство ха джей; ежегодно; неопреде-

ленное количество хаджей и умр — 

как до посланничества, так и после 

него (внеканонические хадисы).

Что касается умры, то большинство 

свидетельств сходятся на том, что 

в мединский период состоялось 

четыре таких паломничества: «Ху-

дайбийская умра» (6-й год), «Вос-

полняющая умра» (7-й год), «Умра 

из Джираны» (8-й год) и умра, 

сочетае мая с хаджем (10-й год). 

Некоторые историографы (включая 

Ибн-Хишама) вторую умру считают 

восполнением первой, несостояв-

шейся умры.
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однако немногие способны все это время воздержи-
ваться от совершения запретного для паломни-
ков. Что же касается паломника, совершающего хадж 
ат-таматту, то он остается в состоянии ихрама не 
так долго, поскольку ему следует войти в это состоя-
ние в Мекке как максимум 8-го зу-ль-хиджжа, а выйти 
как минимум утром 10-го зу-ль-хиджжа. Таким образом, 
ему будет легче избежать нарушения запретов в те-
чение этих двух дней.

Ихрам

Пересекая микат, паломник входит в состояние ихрама и совер-
шает намерение, в зависимости от выбранного им способа паломни-
чества (см. виды хаджа). Желательно, чтобы перед этим он совершил 
следующие действия:

1. Подстриг ногти на руках и ногах.
2. Укоротил бороду и усы.
3. Удалил волосы в паху и под мышками.
4. Совершил омовение — полное (гусль) или малое (вуду). Эта про-

цедура одинаково предписана как мужчинам, так и женщинам, даже 
если последние к тому времени не очистились от менструальных или 
послеродовых выделений.

5. Смазал тело благовониями или воспользовался парфюмерными 
средствами — туалетной водой, одеколоном и т. д. Данное правило ка-
сается только мужчин; женщинам разрешается использовать только 
легкий дезодорант.

6. Облачился в особое одеяние — ихрам, состоящее из двух кусков 
ткани, обычно белого цвета. Верхняя его часть — рида — набрасывает-
ся на плечи, нижняя — изар — покрывает бедра. Ихрам женщины ни-
как не отличается от ее обычной одежды: он покрывает все ее тело, 
за исключением лица и кистей рук.

7. Исполнил дополнительную молитву в два ракаата (салят аль-ихрам), 
в которой после суры «Открывающая» паломник читает суру «Отрицаю-
щие веру» («аль-Кафирун»), затем суру «Искренность» («аль-Ихлас»).

8. После этого паломник произносит (лучше вслух) намерение со-
вершить хадж, умру или то и другое одновременно, в зависимости от 
выбранного им способа паломничества.

 Как следует поступить паломнику, который 
пересек микат, не вступив в состояние ихрама?

ОТВЕТ: В этом случае паломник должен вер-
нуться к микату, через который он проследовал, 
и там объявить о намерении исполнить хадж. 
Если он предпочел не возвращаться и вступил 
в состояние ихрама за пределами миката, ему 
полагается принести в жертву овцу.

Для хаджа аль-ифрад оно звучит следующим образом:

ْهُ Ǔِ وَتَقَبَّلهُْ مِنِّ ريِدُ الَْجَّ فَيَسِّ
ُ
الَلَّهُمَّ إنِِّ أ

Первые три умры состоялись в ме-

сяце зу-ль-кааде (хадис от аль-Бу-

хари и Муслима). Говорят, свиде-

тельство Айши о совершении Про-

роком  всех умр исключительно 

в этом месяце (хадис от Ибн-Мад-

жи) следует понимать в том смыс-

ле, что последняя, четвертая умра 

началась в зу-ль-кааде, хотя и за-

вершилась только в зу-ль-хиджже. 

Сотворение Пророком  всех умр 

в одном из месяцев хаджа было 

вполне осознанно: этим, как по-

лагают, Пророк  шел наперекор 

языческой традиции арабов, со-

гласно которой считалось свято-

татством совершение умры в ме-

сяцах хаджа (так передают аль-Бу-

хари и Муслим).

Аль-Бара ибн Азиб говорит о двух 

умрах Пророка , сотворенных 

им до хаджа (хадис от аль-Буха-

ри). Однако здесь под «умрой», 

видимо, подразумевается от-

дельная, самостоятельная и пол-

ная умра, каковой не являлись 

ни 1-я, ни 4-я умры. Относитель-

но же хадиса Ибн-Умара о четы-

рех умрах Пророка , одна из ко-

торых имела место в месяце рад-

жабе, следует отметить, что Айша 

отозвалась о последних словах 

как о заблуждении (так переда-

ют аль-Бухари и Муслим). А сви-

детельство самой Айши о не-

коей умре Пророка  в месяце 

шаввале (хадис от Абу-Дауда), 
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Аллахумма, инни уридуль-хадж, фа-йассирху ли ва такаббальху минни.
О Аллах, я намереваюсь совершить хадж, так облегчи же его для 

меня и прими.
Для хаджа аль-киран:

هُْمَا Ǔِ وتَقَبَّلهُْمَا مِنِّ ريِدُ العُْمْرَةَ وَالَْجَّ فَيَسِّ
ُ
الَلَّهُمَّ إنِِّ أ

Аллахумма, инни уридуль-умра валь-хадж, фа-йассирхума ли ва 
такаббальхума минни.

О Аллах, я намереваюсь совершить умру и хадж, так облег-
чи же их для меня и прими.

Для хаджа ат-таматту намерение произносится дважды: в на-
чале для совершения умры — малого паломничества, потом для совер-
шения хаджа. (Более подробно см. с. 52, раздел Хадж ат-таматту).

Намерение для умры:

هَْا Ǔِ وَتَقَبَّلهَْا مِنِّ ريِدُ العُْمْرَةَ فَيَسِّ
ُ
الَلَّهُمَّ إنِِّ أ

Аллахумма, инни уридуль-умра, фа-яссирха ли ва такаббальха минни.
О Аллах, я намереваюсь совершить умру, так облегчи же ее 

для меня и прими.
Намерение для хаджа:

ْهُ Ǔِ وَتَقَبَّلهُْ مِنِّ ريِدُ الَْجَّ فَيَسِّ
ُ
الَلَّهُمَّ إنِِّ أ

Аллахумма, инни уридуль-хадж, фа-йассирху ли ва такаббальху минни.
О Аллах, я намереваюсь совершить хадж, так облегчи же его 

для меня и прими. 
Вслед за этим паломник начинает произносить тальбию:

لََّيكَْ اللَّهُمَّ لََّيكَْ، لََّيكَْ ƅ شَِيكَ لكََ لََّيكَْ، إنَِّ الَْمْدَ وَالعِّْمَةَ لكََ وَالمُْلكَْ، ƅ شَِيكَ لكََ
Ляббяйка-ллахумма ляббяйк. Ляббяйка ля шарикя ляка ляббяйк. 

Инналь-хамда ван-ни‘мата ляка валь-мульк, ля шарикя ляк.
Вот я перед Тобой, о Аллах, вот я перед Тобой. Вот я перед 

Тобой, нет у Тебя сотоварища, вот я перед Тобой. Поистине, хва-
ла, милость и владычество принадлежат только Тебе! Нет у Тебя 
сотоварища!

 Тальбия — обращение к Аллаху, многократно повто-
ряемое паломником во время хаджа с момента вхожде-
ния его в состояние ихрама.

 Каков порядок вступления в ихрам паломника, 
отправляющегося в хадж самолетом?

ОТВЕТ: Паломник может совершить омовение 
(гусль), умаститься благовониями и облачиться 
в ихрам еще до посадки в самолет. Как только воз-
душное судно пересечет границу харама, хаджи, если 
у него есть такая возможность, должен совершить 
молитву в два ракаата, объявить о своем намерении 
исполнить хадж и начать произносить тальбию.

если оно является надежным, 

скорее надо отнести к «Умре из 

Джираны», поскольку Пророк  

выступил в Хунайн в шавва-

ле, хотя и совершил саму умру 

в зу-ль-кааде.

ПРАЗДНИК 
ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЯ 

ВРЕМЕН ПРОРОК А  

По некоторым преданиям, этот 

праздник (араб. Ид аль-Адха, 

Ид ан-Нахр; татар. Курбан-бай-

рам), как и «праздник Разгове-

ния», был учрежден еще на вто-

ром году хиджры. Его справля-

ют на десятый день месяца 

зу-ль-хиджжа. В день сей па-

ломники, совершающие хадж 

к Каабе и к окрестным святы-

ням, приносят жертву в долине 

Мина, чтя память о благополуч-

ном исходе испытания Авраама, 

которому велено было принести 

в жертву собственного сына. 

Остальные мусульмане празд-

нуют это событие на местах.

Первый день торжества обо-

их праздников знаменуется об-

рядовой «молитвой праздника» 

(араб. салят аль-ид), известной 

также как «молитва двух празд-

ников» (салят алидайн). Перед 

этой молитвой Пророк  де-

лал полное омовение, обряжал-

ся в лучшие одежды и умащал 

тело благовониями. Молитву 

Пророк  с мусульманами со-

вершал на мусалле — площад-

ке под открытым небом, распо-

ложенной к юго-западу от Ме-

дины.



55

Тальбию следует произносить как можно чаще до того момента, 
когда будет брошен первый камешек в День жертвоприношения. Муж-
чины провозглашают тальбию громко, а женщины — шепотом.

 Пророк  сказал:
 «Лучшим считается хадж, который сопровождает гром-

кое чтение тальбии и жертвоприношение» (ат-Тирмизи).

Запреты ихрама
Во время нахождения в ихраме паломнику запрещено:
1. Иметь любые сексуальные контакты: вступать в интимные отно-

шения, целовать, касаться со страстью, вести откровенные разговоры.
2. Вступать в брак, женить или выдавать замуж — этот запрет при-

знается всеми мазхабами, за исключением ханафитов.
3. Мужчинам — носить сшитую одежду. Что касается женщин, то 

им дозволена обычная одежда, за исключением никаба и перчаток.
4. Мужчинам — покрывать голову.
5. Пользоваться благовониями и парфюмерией, а также косметикой 

и гигиеническими средствами с ароматической отдушкой.
6. Обрезать ногти, удалять всеми способами волосы на голове и дру-

гих частях тела.
7. Рвать траву, ломать кустарники, охотиться и убивать диких жи-

вотных и насекомых. Исключение составляют лишь те животные или 
насекомые, которые могут причинить вред человеку.

За нарушение любого из вышеперечисленных запретов шариат обя-
зывает паломника принести в жертву животное, раздать добровольную 
милостыню-садака или соблюдать пост в течение трех дней.

 Какое наказание должен понести паломник, 
если он, вопреки запрету, вступит в интимные 
отношения с женой?

ОТВЕТ: По ханафитскому мазхабу, если нару-
шение имело место до стояния в долине Ара-
фат 9-го зу-ль-хиджжа, его хадж признается не-
действительным. Паломник должен исполнить 
оставшиеся обряды, принести в жертву овцу 
и возместить хадж в будущем году. Если он всту-
пил в половую связь до стрижки волос 10-го зу-ль-
хиджжа, его хадж остается в силе, однако в каче-
стве штрафа ему полагается принести в жерт-
ву верблюда или корову. Половой акт в период до 
тавафа аль-ифада не аннулирует хадж, но обя-
зывает паломника привести в жертву одну овцу.

Согласно мазхабу шафиитов, нарушение за-
прета до стрижки волос 10-го зу-ль-хиджжа дела-
ет хадж недействительным. Паломник доводит 
его до конца, приносит в жертву корову или вер-
блюда, а в следующем году возвращается в Мекку 
для совершения нового хаджа. Половой контакт 
в более позднее время (до тавафа аль-ифада) 
искуп ляется принесением в жертву овцы.

На мусаллу Пророк  шел пеш-

ком. Во главе процессии несли 

жезл, который потом, на вре-

мя молитвы, водружали пе-

ред Пророком . Он запове-

дал, чтобы на праздничную мо-

литву в мусаллу выходили не 

только мужчины, но и все жен-

щины — молодые и старые, де-

вушки и замужние.

В первый день Праздника жерт-

воприношения, после исполне-

ния праздничной молитвы, со-

стоятельные люди закалыва-

ли животное. Его мясо частью 

они употребляли в семье, а ча-

стью раздавали бедным. Как 

учил Пророк , для жертвопри-

ношения на семью достаточно 

одной овцы. Сам он обычно за-

калывал двух баранов.

Пророк  считал недействи-

тельным жертвоприношение, 

произведенное до празднич-

ной молитвы. Животное следу-

ет заколоть после этой молит-

вы, 10-го зу-ль-хиджжи. Однако, 

по некоему свидетельству, за-

калывание дозволялось и в те-

чение следующих трех дней.

Прямо в мусалле Пророк  за-

калывал жертвенных животных. 

Полагают, что такая практика 

относилась только к нему, или, 

возможно, Пророк  делал это 

именно в мусалле, чтобы обу-

чать мусульман закалыванию 

жертв. Остальные мусульмане 

совершают жертвоприношение 

дома.
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Обряды хаджа

После пересечения миката паломник направляется в Мекку. Устро-
ившись в гостинице, он, не задерживаясь, отправляется в Заповедную 
мечеть. Входить в нее лучше через восточные ворота Баб ас-Салям 
(в прошлом Баб бани Шайба), поскольку именно так когда-то посту-
пал Посланник Аллаха .

 Заповедная мечеть (аль-Масджид аль-Харам) возведе-
на вокруг Каабы. Кроме того, она включает в себя дру-
гие почитаемые в исламе святыни — источник Зам-
зам, макам Ибрахим, холмы Сафа и Марва (в настоя-
щее время соединенные крытой галереей).

В мечеть вступают с правой ноги, произнося:

 ،Ĭالعَظِيمِ وَبوِجَْهِهِ الكَريِمِ وسَُلطَْانهِِ القَدِيمِ مِنَ الشّيطَْانِ الرجِّيمِ، بسِْمِ ا Ĭِعُوذُ با
َ
أ

بوَْابَ رحََْتكَِ
َ
وَالصƆّةُ وَالسƆّمُ ȇََ رسَُولِ اĬِ، اللّهُمّ افْتَحْ Ǔِ أ

А̒узу биль-Ляхиль-азым ва биваджхихиль-кярим ва султанихиль-ка-
дим минаш-шайтанир-раджим! Бисмиль-Лях вас-саляту вас-саляму 
аля расулиль-Лях! Аллахума-фтах-ли абваба рахматика!

Прибегаю к Аллаху Великому, к Его благородному лику, Его 
извечной власти, ища защиты от проклятого шайтана! Во имя 
Аллаха! Благословение и мир Посланнику Аллаха! О Аллах, от-
крой мне врата Своей милости!

Всякий раз, как взгляд паломника падает на Каабу, он трижды произносит:

كْبَُ
َ
ُ أ َّĬَا

Аллаху акбар! Аллах велик!
Затем также трижды:

ُ َّĬا ƅّإلََ إ ƅ
Ля иляха иллял-Лах. Нет бога, кроме Аллаха.
И добавляет:

Ɔم، اللَّهُمَّ زدِْ هَذا اليَتَْ تَعْظيمًا  Ɔمُ، فَحَيّنِا رَبَّنا بالسَّ Ɔمُ، ومِنكَْ السَّ اللَّهُمَّ أنتَْ السَّ
هُ واعْتَمَرَهُ، تَعْظيمًا  نْ حَجَّ فَهُ مِمَّ مَهُ وشََّ ا، وزدِْ مَنْ عَظَّ وتشَْيفًا وتكَْريمًا ومَهابةًَ و برًِّ

وتشَْيفًا وتكَْريمًا
Аллахумма, анта-с-салям ва минка-с-салям фа-хеййина раббана 

бис-салям. Аллахумма, зид хазаль бейта та ̒зиман ва ташрифан ва та-
криман ва махабатан ва бирран. Вазид ман ̒аззамаху ва шаррафаху 
мимман хаджжаху ва-‘тамараху та‘зиман ва ташрифан ва такриман.

О Аллах! Ты мир и от Тебя исходит мир! Так приветствуй, наш 
Гос подь, нас миром! О Аллах! Пусть этот Дом будет еще более 
величественным! Пусть ему будет оказана еще большая честь, 
уважение, почет! Сделай так, чтобы тем, кто совершил к Дому 
хадж и умру, оказывая Ему честь и возвеличивая, оказывали еще 

«Именем Бога, Бог превелик! 

(бисми-Лляхи, ва-Ллаху ак-

бар!)», — так говорил Пророк , 

закалывая животных. Иногда он 

добавлял: «Сие — от меня и от 

тех из моей общины, кто не 

приносил жертвы».

Дни обоих праздников — время 

веселья и радости для мусуль-

ман. Айша рассказывала, как 

отец ее, Абу-Бакр, возмущался 

певицами-невольницами, ко-

торые в ее комнате играли на 

тамбуринах и распевали песни. 

Однако Пророк  его успокоил, 

сказав: «Это же праздник!» По-

добным образом Пророк  ути-

хомирил и сурового Умара, воз-

намерившегося изгнать эфио-

пов-жонглеров из Мечети.

ПРОЩАЛЬНОЕ
ПАЛОМНИЧЕСТВО

Так впоследствии стали назы-

вать паломничество — хадж Про-

рока , состоявшийся на деся-

том году хиджры. Ибо не сужде-

но было ему больше совершить 

паломничества, и во время са-

мого хаджа он прощался со сво-

ими последователями.
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большую честь и уважение! Пусть их еще больше возвеличивают, 
и они будут еще более благочестивыми!

 Кааба — сооружение кубической формы во дворе Запо-
ведной мечети (аль-Масджид аль-Харам). Главная свя-
тыня мусульман, в направлении к которой они обра-
щаются во время молитвы (кыбла).

 Коран гласит:
«Первым домом (поклонения), который был воздвиг-
нут для людей, является тот, который находится 
в Бекке (Мекке). Он был воздвигнут как благословение 
и руководство для миров» («Семейство Имрана»: 96).

ةَ مُبَارَكٗ وهَُدٗى لّلِۡعَلَٰمِيَ ِي ببَِكَّ لَ بَيۡتٖ وُضِعَ للِنَّاسِ للََّ وَّ
َ
إنَِّ أ

Приблизившись к Каабе, паломник прекращает произносить таль-
бию и начинает совершать обход (таваф).

Обход вокруг Каабы (таваф)

Таваф — семикратный обход вокруг Каабы. Существует три его раз-
новидности:

1. Обход по случаю прибытия в Мекку (таваф аль-кудум).
2. Таваф, совершаемый после возвращения из долины Мина (та-

ваф аль-ифада).
3. Прощальный обход, который предшествует отъезду паломника 

(таваф аль-вада).
Таваф аль-кудум — обход Каабы, который паломник совершает по-

сле прибытия в город для совершения хаджа. Он относится к обря-
дам категории сунна, а потому в случае его неисполнения верующему 
не нужно приносить в жерту животное, раздавать милостыню или по-
ститься. От исполнения тавафа аль-кудум освобождаются паломники, 
совершающие умру и хадж по методу ат-таматту (т. е. сначала умру, за-
тем хадж). Те из них, кто отдал предпочтение методу аль-киран (хадж 
и умра одновременно), приступают к тавафу аль-кудум после соверше-
ния тавафа умры и бега (сай) между холмами Сафа и Марва.

 Таваф аль-кудум — обряд приветствия Священной Каа-
бы, который заменяет принятую при входе в мечеть 
молитву приветствия в два ракаата (салят тахий-
йат аль-масджид).

В ходе выполнения этого обряда следует придерживаться несколь-
ких правил:

1. Паломник должен пребывать в состоянии ритуальной чистоты.
2. Его одежда должна быть чистой, покрывающей аурат (часть тела 

от пупка до колен у мужчин, все тело, за исключением лица и кистей 
рук у женщин).

3. Обход Каабы следует совершать непрерывно, круг за кругом, 
не делая пауз и остановок без уважительных на то причин. К таковым, 
к примеру, относят нарушение состояния ритуальной чистоты, оголе-
ние аурата или наступление времени молитвы.

ИХРАМ

С наступлением месяца зу-ль-

каа да Пророк  начал готовить-

ся к хаджу и велел собирать-

ся остальным. Узнав об этом, из 

разных племен Аравии в Медину 

стало стекаться множество на-

роду, желающего сопровождать 

Пророка  и учиться у него над-

лежащим обрядам.

Из Медины паломники высту-

пили за пять суток до окончания 

зу-ль-каады. Сотворив во гла-

ве народа полуденную молит-

ву, Пророк  двинулся в путь. 

С ним находились все его бли-

жайшие сподвижники. Не было 

лишь Али, находившегося в Йе-

мене по заданию Пророка . 

В паломничество отправились 

и жены Пророка  , каждая 

в своем паланкине.

В долине Зу-ль-Хуляйфа, что 

в десяти километрах от Ме-

дины, караван остановился на 

ночлег. Здесь Пророк  сотво-

рил послеполуденную молитву, 

но уже в сокращенном виде — 

о двух ракаатах, как это дозво-

ляется путнику.
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4. Паломник не должен отвлекаться на посторонние разговоры.
5. Таваф исполняется в пределах Заповедной мечети, в предусмо-

тренных для этого местах: мужчины совершают обход близ Каабы, жен-
щины — на некотором удалении от них.

Порядок совершения тавафа аль-кудум:
1. Обход начинают от угла Черного камня, который паломник целует 

и касается рукой. Если он не может подойти к Каабе, достаточно протя-
нуть в ее сторону правую руку и произнести:

كْبَُ
َ
ُ أ َّĬَا ،ِĬبسِْمِ ا

Бисмиль-Лях! Аллаху акбар! Во имя Аллаха! Аллах Велик!

 Черный камень вмонтирован в восточный угол Каа-
бы на высоте 1,5 м от поверхности земли. Согласно 
мусульманскому преданию, этот камень — яхонт из 
рая — был ниспослан на землю вместе с Адамом. Пона-
чалу он был белого цвета, однако почернел из-за при-
косновений грешников. В угол Каабы его вставил про-
рок Ибрахим, чтобы обозначить место, откуда следу-
ет начинать таваф.

 Пророк  сказал:
«В Судный день у Черного камня появятся глаза, бла-
годаря чему он сможет видеть, и язык, чтобы гово-
рить. В Судный день он будет свидетельствовать 
в пользу паломников, которые прикасались к нему» 
(ат-Тирмизи).

2. Начиная обход, паломник провозглашает:

اللّهمَّ إيماناً بكَِ و تصَْديقًا بكِِتابكِ وَوَفاءً بَعَهْدِكَ وَاتبِّاعً لسُِنَّةِ نبَيِّكَِ صَلَّ اĬُ عَليَهِْ وسََلَّمَ
Аллахумма, иманан бикя ва тасдикан би-китабика ва вафа’ан 

би ‘ахдика ват-тиба ̒ан ли-суннати набийика Мухаммад, саллял-лаху 
алейхи ва саллям.

О Аллах, совершаю обряд с верой в Тебя, признавая правди-
вость Твоего Писания, во исполнение данного Тебе обещания, сле-
дуя сунне Твоего пророка Мухаммада, да благословит его Аллах 
и приветствует!

3. Паломник обходит Каабу семикратно, двигаясь от угла Черного 
камня против часовой стрелки.

 В случае возникновения сомнений относительно ко-
личества совершенных обходов, в качестве таковой 
принимается меньшая цифра, в которой есть уве-
ренность.

4. Перед началом тавафа верующий зажимает верхнюю часть сво-
его одеяния (рида) под правой подмышкой, перебрасывая его конец 
через левое плечо.

5. Три первых круга обхода паломник совершает быстрыми малень-
кими шажками (рамаль), женщины передвигаются в обычном темпе.

Утром, готовясь к священноприя-

тию (ихрам), Пророк  совер-

шил омовение тела и облачился 

в полагающуюся для паломников 

одежду — набедренную (изар) 

и верхнюю (рида) накидки. Айша 

собственными руками умастила 

ему голову благовония ми и му-

скусом, от которого заблесте-

ли пробор и борода. Чтобы при-

гладить Пророку  волосы и за-

щитить от пыли и насекомых, их 

смазали также мазью наподо-

бие геля.

Сотворив молитву о двух ракаа-

тах, Пророк  произнес слова 

священноприятия — тальбию: 

«Повинуюсь Тебе, Боже, повину-

юсь; повинуюсь Тебе, сотовари-

щей не имеющему, повинуюсь; 

вся хвала, благость и власть — 

Тебе, сотоварищей не имеюще-

му!» На протяжении всего пути 

и вплоть до прибытия в Зу-Туву 

(на подступах к Мекке) Про-

рок  изрекал эти слова гром-

ким голосом и столь же гром-

ко велел повторять тальбию 

остальным паломникам.

Здесь, в Зу-ль-Хуляйфе, Про-

рок  пометил животных, ото-

бранных для предстоящего 

жертвоприношения.
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6. Во время обхода паломник читает дуа, восхваляет Аллаха и его 
Посланника , читает Коран (наизусть или по книге).

7. Перед началом очередного тура обхода паломник поворачива-
ется лицом к Черному камню, поднимает правую руку и произносит:

كْبَُ
َ
ُ أ َّĬَا

Аллаху акбар! Аллах велик!
Если получится, проводит правой рукой по йеменскому углу со 

словами: كْبَُ
َ
ُ أ َّĬَا ،ِĬبسِْمِ ا

Бисмиль-Лях! Аллаху акбар! Во имя Аллаха! Аллах велик!

 Йеменский угол — южный угол Каабы.

 Пророк  сказал:
«Всякий раз, минуя это место (йеменский угол), я видел 
близ него ангела Джибриля, который просил Аллаха 
простить людей, прикасающихся к нему» (аль-Азраки).

8. В конце каждого круга между йеменским углом и Черным кам-
нем произносит:

خِرَةِ حَسَنَةً وَقنَِا عَذَابَ الَّارِ
َ
نيَْا حَسَنَةً وَفِ ال رَبَّنَا آتنَِا فِ الُّ

Раббана, атина фид-дунья хасанатан ва филь-ахирати хасанатан 
ва-кына ‘азабан-нар!

Господи наш! Даруй нам в Нынешней жизни добро, и в Грядущей 
жизни добро, и отврати от нас наказание Огнем! («Корова»: 201).

9. Паломник заканчивает обход у угла с Черным камнем, к кото-
рому он обращается лицом.

Завершив таваф, верующий поправляет ихрам, затем исполняет до-
полнительную молитву из двух ракаатов позади макама Ибрахим, в пре-
делах хиджра или в любом другом месте Заповедной мечети. В первом 
ракаате молитвы он вслед за сурой «Открывающая» читает суру «От-
рицающие веру» («аль-Кафирун», 109), во-втором суру «Искренность» 
(«аль-Ихлас», 112). Считается, что мольба (дуа), произнесенная позади 
макама Ибрахима, особенно угодна Аллаху.

 Макам Ибрахим (ар. «место стояния Ибрахима») — ка-
мень, на котором стоял пророк Ибрахим во время со-
оружения Каабы. Упомянут в Коране в качестве «ясно-
го знамения», который Аллах явил людям в Мекке («Се-
мейство Имрана»:97). Представляет собой квадрат-
ный камень серо-желтого цвета размером 40х40х20 
см, на поверхности которого проступают следы ног 
Ибрахима.

 Коран гласит:
«…Сделайте же место стояния Ибрахима местом 
свершения молитвы…» («Корова»: 125).

ۖ قَامِ إبِرَۡهِٰ مَۧ مُصَلّٗ ذُِواْ مِن مَّ وَٱتَّ

В Сарифе (в окрестностях Мек-

ки) или позже, после прибытия 

в саму Мекку, Пророк  пове-

лел всем паломникам, у кого 

не было жертвенных животных, 

разрешиться умрой и выйти из 

ихрама, исполнив таваф — об-

ход вокруг Каабы и сай — про-

бег между Сафой и Марвой.

ТАВАФ

В Зу-Туве караван расположил-

ся на ночлег. На следующий 

день — а он пришелся на 4-е зу-

ль-хиджжи — Пророк  исполнил 

утреннюю молитву и, приготов-

ляясь к вступлению в Мекку, со-

вершил полное омовение тела.

Явившись к Каабе, Пророк  

воздал обрядовое приветствие 

(истилям) Черному камню. И, по-

вернув направо, начал таваф — 

семикратный обход вокруг Хра-

ма. По его завершении Пророк  

направился к Макаму. «И клади-

те поклоны у Макама Аврамо-

ва», — вслед за аятом 2: 125 воз-

гласил он. Предстоя таким обра-

зом, что Макам оказался между 

ним и Каабой, он сотворил мо-

литву о двух ракаатах.
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 Хиджр — невысокая стенка полукруглой формы у севе-
ро-восточной стены Каабы, а также пространство 
внутри нее. Возведена курайшитами в 605 году во вре-
мя перестройки Священного Дома.

 Можно ли молиться в пределах хиджра?

ОТВЕТ: Хиджр в прошлом входил в пределы Ка-
абы, а потому считается ее неотъемлемой ча-
стью. По мнению большинства законоведов, со-
вершать здесь предписанную молитву (фард) за-
прещено, в отличие от дополнительной (нафи-
ля), которая считается весьма желательной. При 
этом они ссылаются на хадис, переданный со слов 
Аиши. Она сообщила: «Мне нравилось бывать в Ка-
абе и совершать в ней молитву. Однажды Послан-
ник Аллаха  взял меня за руку и ввел в хиджр, ска-
зав: „Если хочешь, помолись в хиджре. Прежде он 
был частью Каабы, однако твой народ (курайши-
ты) укоротил ее во время строительства и вывел 
хиджр за ее пределы“» (Ахмад).

Желательно, чтобы по окончании молитвы паломник выпил воды 
из источника Зам-зам.

Воду пьют до полного насыщения, после чего возносят молитву 
Всевышнему Аллаху:

ِ دَاءٍ
لكَُ عِلمًْا ناَفعًِا وَرزِقْاً وَاسِعًا وشَِفَاءً مِن كُّ

َ
اللهمُمَّ إنِِّ أسْأ

Аллахумма, инни ас’алюка ‘ильман нафи‘ан ва ризкан васи‘ан ва 
шифа’ан мин кулли да’.

О Аллах, я прошу у Тебя полезного знания, обширного удела 
и исцеления от всех недугов (передают, что именно с такой мольбой 
обращался к Аллаху Ибн Аббас).

Кроме того, можно произнести и другие дуа, памятуя, что они бу-
дут непременно услышаны Аллахом. Желательно (сунна) пить воду стоя, 
держа сосуд с ней в правой руке.

 Зам-зам — священный источник, расположенный неда-
леко от Каабы во дворе мекканской мечети. По преда-
нию, он был открыт ангелом Джибрилем, чтобы спа-
сти жену Ибрахима Хаджар и их сына Исмаила, умирав-
ших от жажды в пустыне.

 Пророк  сказал:
 «Лучшая вода на земле — вода из источника Зам-зам. 

Она утоляет голод и исцеляет болезни» (ат-Табарани).

 «Воистину, среди признаков, которые отличают нас от 
лицемеров, — то, что они не пьют воду Зам-зама до пол-
ного насыщения» (Ибн Маджа, ад-Дарукутни и аль-Хаким).

После этого паломник отправляется к холму Сафа, где приступает 
к исполнению следующего обязательного обряда хаджа — сай.

Затем Пророк  возвратился 

к Черному камню и снова воз-

дал ему приветствие истилям. 

Оттуда он направился в сторо-

ну возвышенности Сафа, что-

бы совершить саи — обрядовый 

бег между возвышенностями 

Сафа и Марва, напоминающий 

о метаниях Агари, жены Авраа-

ма, в поисках воды для своего 

младенца Измаила.

САЙ

Приближаясь к Сафе, Пророк  

прочитал слова Корана (2: 158):

Воистину, саи между Сафой 

и Марвой входит в предпи-

санные Богом обряды. «Я нач-

ну с того места, откуда начал 

Бог!» — воскликнул он и стал 

подниматься на Сафу.

Когда его взору открылась Каа-

ба, Пророк  обратился к ней 

лицом, вознося Богу такбир 

и тахлиль. «Нет божества кроме 

Бога единого, сотоварищей не 

имеющего; вся власть и хвала 

Ему, истинно всемогущему; нет 

божества кроме Бога единого, 

обещания Свои исполняющего; 
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Сай

Сай совершается только по окончании обхода вокруг Каабы, 
в противном случае он будет считаться недействительным. Не сле-
дует делать продолжительными паузы между этими обрядами, а так-
же отдельными циклами сайя, отвлекаясь, к примеру, на разгово-
ры. Во время исполнения ритуального бега паломник должен пре-
бывать в состоянии ритуальной чистоты, следить, чтобы его одежда 
покрывала аурат.

 Ритуал сай установлен в память о жене пророка 
Ибрахима Хаджар, которая, погибая от жажды, в по-
исках воды семь раз пробежала между холмами Сафа 
и Марва. Шафииты считают сай одним из столпов 
(рукнов) хаджа, без которого он не будет считаться 
действительным. Ханафиты относят его к действи-
ям категории ваджиб, неисполнение которых полага-
ется искупить принесением в жертву животного.

Порядок совершения ритуала сай:
1. Паломник поднимается на вершину холма Сафа, вернее, на пло-

щадку, которая устроена в этом месте, и читает следующий аят:

ِĬفَا وَالمَْرْوَةَ مِنْ شَعَائرِِ ا إنَِّ الصَّ
Иннас-сафа валь-марва мин ша ̒а ̓ириль-лях. Воистину, Сафа 

и Марва относятся к обрядам (религии) Аллаха («Корова»: 158).
2. Далее, обратившись лицом в сторону Каабы, поднимает руки 

и трижды произносит вслух:

 َّƅِإلََِ إ ƅَ ،ٌءٍ قَدِير ِ شَْ
، لَُ المُْلكُْ وَلَُ الَْمْدُ وهَُوَ ȇََ كُّ ُ وحَْدَهُ ƅَ شَِيكَ لَُ َّĬا َّƅِإلََِ إ ƅَ

حْزَابَ وحَْدَه
َ
نْزََ وعَْدَهُ، وَ نصَََ عَبدَْهُ، وهََزَمَ ال

َ
ُ وحَْدَهُ، أ َّĬا

Ля иляха иллял-Лаху вахдаху ля шарикя ляху, ляхуль-мульку, ва-
ляхуль-хамд ва хува аля кулли шай’ин кадир. Ля иляха илля-Ллаху вах-
даху, анджаза ва̒да-ху, ва насара ‘абдаху ва хазамаль-ахзаба вахдах.

Нет бога, кроме Аллаха, Единого, у Которого нет сотовари-
ща, Ему принадлежит владычество, Ему хвала, Он над всем сущим 
властен. Нет бога, кроме одного лишь Аллаха, Который исполнил 
Свое обещание, помог Своему рабу и один разбил племена.

 Пророк  сказал:
«Аллах предписал вам сай, так совершайте же его» (Ахмад).

3. Читает другие дуа, зикры (восхваления Аллаху), такбиры, мо-
литвы за Пророка , просит, о чем пожелает. Каждое дуа лучше (сун-
на) повторять трижды, проявляя должное смирение перед Всевышним.

4. Быстрым шагом направляется к холму Марва, что лежит в про-
тивоположном конце галереи. Отрезок пути, обозначенный двумя зеле-
ными столбами, он минует легким бегом. Женщины проходят это рас-
стояние в обычном темпе.

5. На площадке холма Марва паломник вновь находит глазами Каа-
бу, воздевает руки и обращается к Аллаху со словами мольбы, которую 

кто рабу Своему победу даро-

вал, врага одним Собой сокру-

шал», — трижды возгласил Про-

рок , перемежая свои возгла-

сы призывами к Всевышнему.

Таково же было и славословие 

Пророка , когда он взошел на 

Марву. От холма к холму Про-

рок  переходил семь раз.

По завершении саи Пророк  

и паломники, у кого были жерт-

венные животные, сохранили 

состояние ихрама. Другие же, 

следуя повелению Пророка  

о разрешении умрой, вышли из 

ихрама, остригши волосы.

В ожидании 8-го зу-ль-хидж-

жи, собственно начала хаджа, 

Пророк  и паломники распо-

ложились лагерем в долине Аб-

тах, что на восточной окраине 

Мекки.

К ним здесь присоединился 

Али, с которым Пророк  раз-

делил своих жертвенных жи-

вотных.
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он произнес ранее на Сафе (Ля иляха иллял-Лаху вахдаху ля шарикя 
ляху…), читает другие дуа и зикры.

6. На этом заканчивается первый цикл ритуального бега, который 
нужно повторить еще шесть раз, так чтобы их общее количество до-
стигло семи. Если у паломника возникнут сомнения относительно того, 
сколько раз он пробежал между холмами, ему следует возобновить от-
счет с меньшей цифры, в которой он уверен. Заканчивается сай на 
холме Марва.

Далее паломник, совершающий хадж ат-таматту (малое, а затем боль-
шое паломничество), сбривает (укорачивает) волосы в знак окончания 
умры и выходит из ихрама. Верующий, выполняющий хадж аль-ифрад 
или аль-киран, пребывает в этом состоянии до окончания срока хаджа.

Стояние (вукуф) в долине Арафат

8-го зу-ль-хиджжа (яум ат-тарвия) паломники покидают Мекку, на-
правляясь к месту совершения главного обряда хаджа — стояния в до-
лине Арафат.

В этот день паломник совершает следующие действия:
1. Если он выполняет хадж ат-таматту, то вновь входит в состоя-

ние ихрама и объявляет о намерении исполнить хадж:

لََّيكَْ اللهُمَّ بِجٍَّ
Ляббяйкал-лахумма би хадж. Вот я пред Тобой, Аллах, совер-

шая хадж, и возобновляет произнесение тальбии.
3. Далее он (как и остальные паломники, совершающие хадж аль-

киран или хадж аль-ифрад) направляется к Арафату, в пути часто про-
износя тальбию. Желательно (сунна), чтобы его отъезд из Мекки выпал 
на первую половину дня.

4. Совершает полуденную (зухр), послеполуденную (аср), вечернюю 
(магриб) и ночную (иша) молитвы в долине Мина, сокращая их (за ис-
ключением магриба) до двух ракаатов. Утром следующего дня после мо-
литвы-фаджр и восхода солнца он продолжает путь к Арафату.

9-е зу-ль-хиджжа (яум Арафа — «день Арафата») — кульминацион-
ный день хаджа, когда Аллах проявляет особую щедрость к своим рабам.

 Пророк  сказал:

 «Нет ни одного дня в году, в который Аллах освобожда-
ет от огня так много Своих рабов и рабынь, как в день 
Арафата. В этот день Он приближается к людям 
и с гордостью говорит ангелам: „Что они хотят?“» 
(Муслим, ан-Насаи).

 «Всевышний вечером дня Арафата гордится (перед ан-
гелами) теми, кто пребывает в долине Арафат, гово-
ря: „Взгляните на моих рабов, которые прибыли ко мне, 
покрытые пылью, со встрепанными волосами“» (Ах-
мад, ат-Табарани).

 «Тот, кто в день Арафата убережет от греховного 
свой язык, глаза и уши, будет избавлен от грехов, даже 

В АРАФАТЕ

Утром или после полудня 8-го 

зу-ль-хиджжи паломники, при-

няв ихрам для хаджа, из Абта-

ха выступили в сторону долины 

Арафат, чтобы на следующий 

день там совершить главный 

обряд хаджа — вукуф (предстоя-

ние). Восседая на своей вер-

блюдице, Пророк  следовал 

в Арафат дорогой, пролегаю-

щей через долину Мина, а за-

тем через долину Муздалифа.

В Мине караван, сделав оста-

новку, расположился на ноч-

лег. Здесь Пророк  сотворил 

полуденную, послеполуден-

ную, закатную и вечернюю мо-

литвы. Исполнив утром 9-го зу-

ль-хиджжи молитву и дождав-

шись восхода солнца, он дви-

нулся в путь. Паломники пели 

славу Божию. Одни возглашали 

тальбию, другие — такбир.

Достигнув долины Муздалифа, 

где курайшиты, по обыкнове-

нию, исполняли обряд вукуф, 

Пророк  не стал останавли-

ваться, а проследовал дальше, 

в Арафат, откуда Бог повелева-

ет сходить после вукуфа (2: 199).
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тех, которые он совершит до наступления дня Ара-
фата следующего года» (аль-Бейхаки).

Согласно одному из хадисов, хадж есть стояние в долине Арафат 
(Муслим, Абу Давуд, Ибн Маджа). Исходя из этого, законоведы всех маз-
хабов относят вукуф к обязательным ритуалам (рукнам) большого па-
ломничества. Они признают недействительным хадж паломника, не по-
бывавшего 9-го зу-ль-хиджжа на Арафате, предписывая ему в следую-
щем году заново выполнить его обряды.

Местом отправления главного обряда хаджа служит вся долина Ара-
фат, в пределах которой следует находиться паломнику. Лучше, если 
он по примеру Посланника Аллаха  проведет этот день у подножия 
горы ар-Рахма в восточной части долины. И пусть не смущает его вид 
паломников, которые карабкаются вверх по горным склонам, рискуя со-
рваться. Они — жертвы распространенного заблуждения, которое жи-
вет вопреки многочисленным опровержениям ученых.

Стояние начинается после полудня, когда солнце, миновав зенит, 
начинает клониться к закату. Следуя примеру Пророка , лучше (сун-
на) оставаться здесь до захода солнца. Впрочем, пребывание палом-
ников на Арафате может быть кратковременным и составлять, к при-
меру, всего час.

Прежде чем ступить на землю Арафата, верующие делают останов-
ку в соседней с ним долине (вади) Урана. В расположенной здесь ме-
чети Намира они слушают проповедь (хутбу), затем после азана и пер-
вого призыва на молитву (икама) выполняют полуденную молитву зухр, 
сокращенную до двух ракаатов. После второй икамы паломники выстаи-
вают послеполуденную молитву аср, также из двух ракаатов.

 Мечеть Намира (известная также как мечеть Ибрахи-
ма) возведена на месте, где в ходе своего прощального 
паломничества (632 г./10 г. х.) прочел проповедь и по-
молился Пророк . Одна ее часть размещается в вади 
Урана, другая — в Арафате.

По окончании молитвы хаджии направляются к Арафату, где выби-
рают место для обряда стояния. Они часто произносят тальбию, славят 
Аллаха, взывают к Нему с мольбами, просят о прощении грехов. Счита-
ется, что молитвы, с которыми они в этот день обратятся к Аллаху, бу-
дут непременно услышаны. Посланник Аллаха  сказал: «Лучшая моль-
ба (дуа) — та, с которой обращаются в день Арафата, а лучшее, что 
в этот день говорил я и бывшие до меня пророки, — это:

ُ وحَْـدَهُ ƅ شَـريكَ لُ، لُ الملـكُ ولُ الَمْـدُ، وهُوَ ȇَ كُّ شءٍ قدَيرٌ َّĬا َّƅإلَ إ ƅ
Ля иляха иллял-Лаху вахдаху ля шарикя ляху, ляхуль-мульку ва 

ляхуль-хамд ва хува ̒аля кулли шей̓ин кадир.
Нет бога, кроме Аллаха, Единого, у Которого нет сотоварища, Ему 

принадлежит владычество, Ему хвала, Он над всем сущим властен.
Также желательно (сунна) во время пребывания в долине Арафат:
1. Часто произносить тахлиль Ля иляха иллял-Лах. Нет бога, кро-

ме Аллаха!, такбир Аллаху акбар! Аллах велик! и тасбих Субханал-Лах! 
Слава Аллаху!

2. Читать Коран, прежде всего его 59-ю и 112-ю суры («Собрание» 
и «Искренность»).

В местечке Намира, распо-

ложенном на границе с доли-

ной Арафат, Пророка  ожидал 

раскинутый по его приказанию 

шатер. Передохнув в нем до по-

лудня, он вышел, оседлал свою 

верблюдицу Касву и отправился 

верхом в долину Урана, где об-

ратился к народу с проповедью, 

в которой зазвучала прощаль-

ная нота: «О люди, послушайте, 

что я вам скажу, ибо не знаю, 

встретимся ли мы еще раз по-

сле года сего».

Пророк  призывал к следова-

нию Корану (в одной версии — 

и Сунне), провозгласил святость 

жизни, чести и имущества, за-

поведовал заботу о женщинах, 

положил конец ростовщичеству 

и доисламским вирам, а также 

языческой практике переноса 

месяцев.

По окончании проповеди Би-

ляль возвестил призывы к мо-

литве — азан с икамой, и Про-

рок  во главе паломников со-

творил полуденную молитву. 

Затем Биляль провозгласил 

икаму, и Пророк  сотворил по-

слеполуденную молитву.
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3. Просить прощения для себя, своих близких и других мусульман. 
Известно, что Пророк , пребывая на Арафате, молил Аллаха: «Господь 
мой, прости грехи паломнику и тому, о ком он просит» (аль-Хаким).

4. Обратиться в сторону Каабы.
5. Пребывать в состоянии ритуальной чистоты, в одежде, прикры-

вающей аурат.
6. Находиться под палящими лучами солнца, выказывая так сми-

рение перед Всевышним (при условии, что это не навредит здоровью 
паломника).

7. Путнику — объединить полуденную (зухр) и послеполуденную 
(аср) молитвы, отложить вечернюю (магриб) молитву до ночной (иша), 
чтобы совершить их одновременно в долине Муздалифа.

Стояние (вукуф) в долине Муздалифа

 Долина Муздалифа лежит между Миной и Арафа-
том в 8 км от Мекки. Упоминается в Коране («Коро-
ва»: 198) под названием «Заповедное место» (аль-Машар 
аль-Харам).

После Арафата паломники направляются в Муздалифу, где в со-
ответствии с сунной совершают совмещенные и сокращенные мо-
литвы магриб и иша, после чего располагаются на ночлег. Ночевка 
в этой долине (мабит) относится к обязательным обрядам хаджа (вад-
жиб), а потому неисполнение этого ритуала, хотя и не нарушает хад-
жа, требует от паломника искупительного жертвоприношения. Жела-
тельно (сунна), чтобы паломники оставались здесь до рассвета сле-
дующего дня. Впрочем, их пребывание может быть и менее продол-
жительным по времени, к примеру, не более часа. Женщинам, де-
тям, больным и престарелым дозволяется покинуть Муздалифу после 
наступления полуночи.

Утром 10-го зу-ль-хиджжа верующие совершают полное омовение 
(гусль), после чего исполняют утреннюю молитву (фаджр). Далее они 
собирают в Муздалифе 70 камешков диаметром не больше 2 см.

После этого паломники вновь держат путь к долине Мина. По до-
роге они делают остановку у горы аль-Машар аль-Харам, где находится 
мечеть Муздалифы. Там по примеру Пророка  они обращаются в сто-
рону Каабы и возвеличивают Аллаха (такбир):

ِ الَْمْد َّĬَِكْبَُ و
َ
ُ أ َّĬَا ، كْبَُ

َ
ُ أ َّĬوَا ُ َّĬا َّƅِإلََِ إ ƅ ، كْبَُ

َ
ُ أ َّĬَا ، كْبَُ

َ
ُ أ َّĬَا ، كْبَُ

َ
ُ أ َّĬَا

Аллаху акбар, Аллаху акбар, Аллаху акбар. Ля иляхя иллял-Лах, 
вал-Лаху акбар, Аллаху акбар ва лиль-Ляхиль-хамд.

Аллах велик, Аллах велик, Аллах велик. Нет бога, кроме од-
ного лишь Аллаха, Аллах велик и хвала Аллаху.

Они также просят о прощении грехов и ниспослании блага в этой 
и будущей жизни:

رَيتْنََا 
َ
وْقَفْتَنا فيِهِ وَأ

َ
نيَْا حَسَنَةً وَفِ الخِرَةِ حَسَنَةً وَقنَِا عَذَابَ الَّار، الَلَّهُمَّ كَمَا أ رَبَّنَا آتنَِا فِ الُّ

� فإَذَِا  إيَِّاهُ فوَفَّقِْنَا لِِكْركَِ كَمَا هَدَيتْنََا، وَاغْفرِْ لَاَ وَارحَْنَْا كَمَا وعََدْتَنَا بقَِوْلكَِ وَقوَْلكَُ الَْقُّ

После этого караван паломни-

ков двинулся к Арафату. У под-

ножия горы Джабал-ар-Рах-

ма Пророк  погрузился в об-

рядовое предстояние — вукуф 

и, не спешиваясь, с обращен-

ным к Каабе лицом, вплоть до 

захода солнца возносил призы-

вы и моления.

Предстояние в Арафате приме-

чательно сошествием знамени-

того откровения:

«Сегодня Я завершил для вас 

(ниспослание) религии вашей, 

сполна вас Я облагодетельство-

вал, одобрил ваше исповедание 

Ислама» (5: 3).

В МУЗДАЛИФЕ

Из Арафата в Муздалифу Про-

рок  выступил, когда солнце 

уже погасло, скрывшись за го-

ризонтом. Позади себя он уса-

дил Усаму и, придерживая изо 

всех сил верблюдицу, начал 

схождение. Правой рукой он де-

лал паломникам знаки: «Тише, 

люди, тише!» Когда животное 

ступало на возвышенность, 

Пророк  ослаблял поводья.
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َ عِندَْ المَْشْعَرِ الَْرَامِ وَاذكُْرُوهُ كَمَا هَدَاكُمْ ˯نْ كُنتُْمْ مِنْ  َّĬفَضْتُمْ مِنْ عَرَفاَتٍ فاَذكُْرُوا ا
َ
أ

َ غَفُورٌ رحَِيمٌ َّĬإنَِّ ا َ َّĬفَاضَ الَّاسُ وَاسْتَغْفرُِوا ا
َ
فيِضُوا مِنْ حَيثُْ أ

َ
الّيَِ� ثُمَّ أ قَبلْهِِ لمَِنَ الضَّ

Раббана, атина фид-дунья хасанатан ва филь-ахирати хасанатан 
ва кына ‘азабан-нар. Аллахумма, кама авкафтана фихи ва арейтана 
ийяху фаваффикна ли зи́крика кама хадейтана, вагфир ляна вархам-
на кама ва‘адтана бикавлика, ва кавлюкаль-хакк: фа иза афадтум мин 
‘арафатин фазкурул-Лаха ‘индаль-маш‘ариль-харам, вазкуруху кама 
хадакум ва ин кунтум мин каблихи ляминад-даллин. Сумма афиду 
мин хе́йсу афадан-на́су вастагфирул-Лах, иннал-Лаха гафурур-рахим.

Господь наш, дай нам благо в этом мире и в будущем и убереги нас 
от мук ада. О Аллах, подобно тому, как Ты даровал нам возможность 
находиться в этом месте и видеть его, подобно тому, как наставил 
нас на истинный путь, даруй нам возможность поминать Тебя. Про-
сти нас и помилуй, как Ты нам обещал, и слово Твое — истина: «Ко-
гда вы вернетесь с Арафата, поминайте Аллаха возле Священного ме-
ста. Поминате Аллаха, как он указал вам. Ведь прежде вы были среди 
блуждающих! Далее отправляйтесь с того места, откуда обыкновенно 
отправляется множество людей. И просите Аллаха о прощении, ведь 
Аллах — Всепрощающий, Всемилосердный» («Корова»: 198,199).

Незадолго до восхода солнца паломники выступают в сторону Мины, 
ускоряя шаг в долине Мухассир, где, по преданию, погибло войско Абрахи.

 Эфиопский наместник Йемена Абраха в 570–571 г. под-
ступил с армией к Мекке, намереваясь уничтожить 
Каа бу. Горожане, побросав дома и остальное имуще-
ство, укрылись в окрестных ущельях. От неминуе-
мой гибели город спасли внезапно появившиеся птицы 
(абабиль), которые забросали эфиопов камнями. Это-
му событию посвящена 105-я сура Корана «Слон».

Бросание камней в джамарат аль-Акаба в Мине

Прибыв в Мину и дождавшись восхода солнца, паломник начина-
ет бросать камни в ближний со стороны Мекки джамарат аль-Акаба.

 Джамарат — каменные столбы (ныне стены) 
в Мине, установленные там, где Ибрахим побил 
камнями шайтана. Их три: джамарат аль-Ака-
ба («большой»), джамарат аль-вуста («средний») 
и джамарат ас-сугра («малый»).

При совершении этого обряда (по-арабски он называется рамй — 
«бросание») соблюдают следующую последовательность действий:

1. Подойдя к джамарат аль-Акаба, прекращают читать тальбию.
2. Обращаются лицом в сторону джамарат, так чтобы Мекка нахо-

дилась по левую сторону от него, а Мина — по правую.
3. Бросают семь камней, всякий раз произнося такбир:

ِ الَْمْد َّĬَِكْبَُ و
َ
ُ أ َّĬَا ، كْبَُ

َ
ُ أ َّĬوَا ُ َّĬا َّƅِإلََِ إ ƅ ، كْبَُ

َ
ُ أ َّĬَا ، كْبَُ

َ
ُ أ َّĬَا ، كْبَُ

َ
ُ أ َّĬَا

Прибыв в Муздалифу, Пророк  

во главе паломников совершил 

здесь закатную и вечернюю мо-

литвы. Потом он устроился на 

ночной отдых. На следующий 

день, как забрезжило, Про-

рок  совершил утреннюю мо-

литву. И сев на свою верблюдицу 

Касву, отправился к Машару для 

исполнения там обряда вукуф.

Явившись к Машару, Пророк  

обратился лицом в сторону Каа-

бы и воззвал к Богу, воспевая 

Его славу, величие и единство. 

Так он предстоял все время, 

пока не засиял рассвет, а за-

тем, не дожидаясь восхода, на-

чал нисхождение в Мину. Этим 

Пророк  показал, что он от-

межевывается от доисламского 

обычая, когда паломники поки-

дали Муздалифу лишь при появ-

лении солнца над соседней го-

рой Сабир.

В МИНЕ

В долине Мина Пророк  про-

вел 10-е зу-ль-хиджжи — День 

жертвоприношения, а также по-

следующие трое суток, извест-

ные как Дни ташрика.
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Аллаху акбар, Аллаху акбар, Аллаху акбар. Ля иляхя иллял-Лах, 
вал-Лаху акбар, Аллаху акбар ва лиль-Ляхиль-хамд.

Аллах велик, Аллах велик, Аллах велик. Нет бога, кроме од-
ного лишь Аллаха, Аллах велик и хвала Аллаху.

4. Камни бросают правой рукой, высоко поднимая ее над головой. 
Это правило — сунна для мужчин, но не для женщин. По завершении 
обряда паломник покидает место, не задерживаясь для чтения дуа.

5. В столб бросают именно камни, а не куски бетона, металличе-
ские предметы или обувь. В противном случае рамй будет признан не-
действительным.

6. Камни не должны быть испачканы нечистыми с точки зрения 
шариата веществами.

7. Прежде чем бросить камень, паломник должен прицелиться. Если 
брошенный камень не попадет в столб или окружающую его чашу, бро-
сок не будет засчитан, вследствие чего его придется повторить заново.

8. Камни следует бросать по отдельности, а не разом.

 Какую ответственность должен понести па-
ломник, который бросил в джамарат аль-Акаба 
шесть камней вместо положенных семи?

ОТВЕТ: В этом случае паломник не несет ника-
кой ответственности. Передал Саид б. Малик: 
«Вместе с Пророком  мы возвратились из хаджа. 
Некоторые из нас упоминали в беседе: „Я бросил 
шесть камней“. Другие говорили: „А я — семь“, од-
нако Пророк  не высказывал кому-либо из нас сво-
его порицания» (Ан-Насаи).

9. Если при выполнении обряда у верующего возникнут сомнения 
относительно числа брошенных камней, ему следует возобновить от-
счет с меньшей цифры, в которой он уверен.

10. Беременные женщины, старики и инвалиды могут поручить ис-
полнить этот ритуал другому человеку.

Жертвоприношение

Бросив камни в джамарат аль-Акаба, паломник совершает жертво-
приношение (либо сам, либо при посредничестве специализированных 
фирм) — верблюдом, коровой (их вскладчину могут приобрести семь 
паломников), овцой или козой. Наиболее значительной жертвой счита-
ется верблюд, далее в порядке убывания — корова, овца и коза.

 Условием принесения в жертву верблюда является до-
стижение им пятилетнего возраста. Возраст коровы 
и козы должен быть не менее двух лет, а овцы — одно-
го года. Жертвенное животное не должно быть боль-
ным и облезлым, иметь другие явные пороки, например, 
хромоту, худобу, отсутствие зубов или слепоту.

Время жертвоприношения наступает после восхода солнца в День жертво-
приношения и продолжается до окончания дней ташрика (10, 11 и 12-е зу-ль-
хиджжа). При заклании животное поворачивают в сторону Каабы и произносят:

Сразу по прибытии в доли-

ну Пророк  направился к од-

ной из трех джамр — столбов, 

олицетворяющих собой Сата-

ну: к Акабской джамре, самой 

большой и наиболее близкой 

к Мекке. Как гласит предание, 

на месте этих трех джамр про-

рок Авраам камушками отгонял 

Сатану Иблиса, склонявшего 

его к нарушению Божиего по-

веления о принесении в жерт-

ву сына.

Возглашая такбир при каждом 

броске, Пророк  побил семью 

камушками Акабскую джам-

ру. А происходило это поздним 

утром, когда солнце уже взо-

шло над горизонтом. Осталь-

ных же джамр он в тот день не 

коснулся.

Затем Пророк   приступил 

к жертвоприношению, памятуя 

о благополучном исходе павше-

го на долю Авраама испытания, 

когда вместо Измаила в жерт-

ву было принесено животное. 

Собственной рукой он зако-

лол шестьдесят три верблюда, 

остальных же он поручил Али, 

которого сделал своим соучаст-

ником в жертвоприношении. 
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، اللهُمَّ هَذَا عن … كْبَُ
َ
ُ أ َّĬَا ،ِĬبسِْمِ ا

Бисмиль-Лях! Аллаху акбар! Аллахумма, хаза ̒ан (далее называет-
ся имя человека).

Во имя Аллаха! Аллах велик! О Аллах, это от (жертвовате-

ля такого-то).

Мясо животных делят на три части: одну из них паломник остав-
ляет себе, другую раздает родственникам и соседям, третью жертвует 
беднякам. Если жертвоприношение совершается по обету, в возмеще-
ние нарушенного запрета ихрама или невыполненного обряда хаджа, 
мясо целиком отдают нуждающимся. Продажа его запрещена.

В случае если у паломника нет средств на покупку животного, вместо 
жертвоприношения он может соблюдать пост на протяжении 10 дней.

 Коран гласит:
«Если же он (паломник) не может совершить жертво-
приношение, то должен поститься три дня во время 
хаджа и семь дней после возвращения, то есть десять 
дней всего» («Корова»: 196).

جِّ وسََبۡعَةٍ إذَِا رجََعۡتُمۡۗ تلِۡكَ  يَّااٖ فِ ٱلَۡ
َ
َّمۡ يَِدۡ فَصِيَامُ ثلََثَٰةِ أ فَمَن ل

ۗ
ٞ
 كَمِلَة

ٞ
ة عَشََ

 Паломник, совершая хадж ат-таматту, не 
имел средств на приобретение жертвенного 
животного, а потому вознамерился держать 
пост. Однако во время пребывания в Мекке ему 
не удалось исполнить своего намерения. Как ему 
следует поступить? Может ли он поститься 
после возвращения на родину?

ОТВЕТ: Паломник может соблюдать пост в те-
чение десяти дней после своего возвращения до-
мой. Если он был вынужден поступить так по ува-
жительной причине (к примеру, болезни), на него 
не налагается никакого наказания. Если же ис-
полнение обета было отложено из-за его легко-
мыслия и небрежности, ему придется принести 
в жертву овцу.

Первый тахаллюль

Совершив жертвоприношение, паломник по примеру Пророка  об-
ривает волосы или укорачивает их на длину фаланги пальца (1–2 см) (по-
следнее рекомендуется делать женщинам). Процедуру он начинает с пра-
вой части головы, обратившись при этом лицом в сторону Каабы и возве-
личивая Аллаха.

Бросив камни в джамарат аль-Акаба и обрив (укоротив) волосы, 
верующий частично выходит из состояния ихрама (первый или малый 
тахаллюль). Теперь он избавлен от необходимости соблюдать его стро-
гие запреты, за исключением одного из них: он по-прежнему не может 

Пророк  повелел взять мяса 

от каждой туши, сложить его 

в один котел и сварить. Когда 

пища была готова, Пророк  

и Али отведали мясо вместе 

с отваром.

Мясо, шкуры и попоны жерт-

венных верблюдов Пророк  

повелел раздать людям. Тому 

же, кто разделывал, — ниче-

го, но пообещал наградить его 

лично от себя.

По завершении жертвопри-

ношения Пророк  приступил 

к частичному выходу из ихра-

ма, что ознаменовывается либо 

сбриванием, либо укорочением 

волос. Сам Пророк  обрился 

наголо, остальные же кто по-

следовал его примеру, а кто 

лишь подстриг волосы. Затем 

Пророк  облачился в свою 

обычную одежду и умастил тело 

благовониями.

Согласно некоторым предани-

ям, в Мине в День жертвопри-

ношения и в последующие дни 

Пророк  обращался к палом-

никам с проповедями.
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вступать в половую связь с женой, целовать и обнимать ее, вести от-
кровенные разговоры.

 Пророк  сказал:
«После того, как вы бросите камни (в джамарат аль- 
Акаба) и обреете голову, вам станут дозволены благо-
вония, сшитая одежда и все остальное, за исключени-
ем женщин» (Абу Давуд).

Таваф аль-ифада

Таваф аль-ифада (таваф, выполняемый после отъезда из Мины) или 
таваф аз-зияра (таваф посещения) — ритуальный обход вокруг Каабы, 
совершаемый в День жертвоприношения после возвращения паломни-
ков в Мекку. Это один из обязательных (рукн) ритуалов хаджа, без ко-
торого он не будет признан действительным.

Выполнение этого ритуала можно перенести: согласно ханафитско-
му мазхабу, на следующие два дня (11-е или 12-е зу-ль-хиджжа), шафии-
ты добавляют к ним и 13-е зу-ль-хиджжа. Правила его совершения ана-
логичны тем, что полагается соблюдать в случае с тавафом аль-кудум 
(см. главы «Обход вокруг Каабы (таваф)» и «Порядок совершения та-
вафа аль-кудум»). Что касается ритуального бега между холмами Сафа 
и Марва, то он исполняется один раз в течение хаджа — после тавафа 
аль-кудум или тавафа аль-ифада.

 Согласно положениям мазхаба имама Абу Ханифы, пе-
ред началом обхода паломник заявляет о своем наме-
рении исполнить таваф, не поясняя, впрочем, какой 
именно. В противоположность им шафииты присту-
пают к обряду без объявления соответствующего на-
мерения.

Последовательность действий в День жертвоприношения должна 
быть следующей:

1. Бросание камешков.
2. Заклание жертвенного животного.
3. Бритье или стрижка волос.
4. Таваф аль-ифада, если есть возможность совершить его в тот 

же день.
При нарушении этой последовательности хадж считается действи-

тельным, однако в этом случае, согласно ханафитскому мазхабу, на па-
ломника ложится обязанность совершить жертвоприношение.

Ночевка в Мине (мабит)

После тавафа аль-ифада верующий полностью выходит из состоя-
ния ихрама (второй или большой тахаллюль). Ночь на 11-е зу-ль-хидж-
жа он проводит в Мине, что является одним из необходимых (ваджиб) 
ритуалов хаджа, за неисполнение которого полагается принести иску-
пительную жертву. Впрочем, ханафитские ученые относят это действие 
к категории желательных (сунна), а потому не налагают на нарушите-
ля никакого наказания.

ТАВАФ АЛЬ-ИФАДА

В тот же день, 10-го зу-ль-хидж-

жи, Пророк  верхом на своей 

верблюдице направился к Каа-

бе, чтобы совершить таваф 

аль-ифада («Таваф благосхож-

дения»), который почитается 

краеугольным (рукн) обходом 

при хадже.

Исполнив таваф, Пророк  явил-

ся к источнику Зам-зам, из кото-

рого его сородичи абд-аль-мут-

талибиты раздавали воду па-

ломникам. Пророку  переда-

ли ведро воды, из которого он 

пригубил немного.

Относительно же обряда саи — 

пробега между Сафой и Мар-

вой — свидетельства расхо-

дятся. По некоторым предани-

ям, Пророк  на сей раз его не 

совершал, довольствуясь пер-

вым саи. Другие же повествуют 

о втором саи.

Также разноречивы и сооб-

щения о полуденной молитве 

Пророка , совершенной им 

в тот день, — сотворил ли он ее 

в Мекке или уже в Мине, по воз-

вращении из тавафа.
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Паломник находится в Мине три дня — 11, 12 и 13-го зу-ль-хидж-
жа. Однако если он спешит, то может уехать днем ранее, после захо-
да солнца 12-го зу-ль-хиджжа.

 Коран гласит:
«Вспоминайте Аллаха на протяжении исчисленных 
дней. Но если кто-либо из вас спешит все закончить за 
два дня, то ему не будет греха. А если кто-либо оста-
ется, то не будет и ему греха, если он желает все сде-
лать правильно. А после этого бойтесь Аллаха и знай-
те, что вы несомненно будете собраны у Него!»
(«Корова»: 203).

لَ فِ يوَۡمَيِۡ فƆََٓ إثِۡمَ  عۡدُودَتٰٖۚ فَمَن تَعَجَّ يَّااٖ مَّ
َ
َ فِٓ أ َّĬوَٱذۡكُرُواْ ٱ

َ وَٱعۡلَمُوٓاْ  َّĬوَٱتَّقُواْ ٱ ۗ قَٰ رَ فƆََٓ إثِۡمَ عَليَۡهِۖ لمَِنِ ٱتَّ خَّ
َ
عَليَۡهِ وَمَن تأَ

ونَ نَّكُمۡ إلَِۡهِ تُۡشَُ
َ
أ

Бросание камней в столбы-джамарат

В каждый из трех дней ташрика (11, 12 и 13-е зу-ль-хиджжа) па-
ломник бросает камни в долине Мина. Обряд совершается в промежу-
ток времени между полуднем, когда солнце, миновав зенит, начинает 
клониться к горизонту, и закатом. Ханафиты и шафииты единодушно 
признают рамй ваджибом хаджа, а потому в случае его неисполнения 
паломнику следует принести в жертву животное.

Как мы упоминали выше, вначале бросают семь камней в столб — 
джамарат ас-сугра, что наиболее удален от Мекки. Камни бросают по 
очереди, после чего, отойдя в сторону и обратившись в сторону Каа бы, 
читают дуа, которое будет непременно услышано Аллахом. Затем палом-
ник перемещается к джамарат аль-вуста и далее к джамарат аль-Акаба, 
где повторяет все, что делал ранее у джамарат ас-суг ра. Бросив камни 
в последний столб, он, не читая дуа, прямиком направляется к выходу.

Прощальный обход вокруг Каабы

(таваф аль-вада)

После возвращения в Мекку паломник, прежде чем покинуть го-
род, совершает последний обход вокруг Каабы. Он называется таваф 
аль-вада (прощальный обход) или таваф ас-садр (таваф, исполняемый 
перед отъездом).

По единодушному заключению законоведов всех мазхабов, таваф 
аль-вада относится к необходимым (ваджиб) обрядам хаджа, а пото-
му в случае отказа от него паломник обязан принести искупительную 
жертву. Исключение делается для женщин в период послеродовых или 
менструальных кровотечений.

 Ибн Аббас сообщил:
«Пророк  повелел людям, чтобы они сделали обход Ка-
абы последним ритуалом хаджа. От необходимости 

После тавафа аль-ифады Про-

рок   полностью вышел из 

ихрама. Ему стало дозволено 

все, что было заказано по свя-

щенноприятии.

ДНИ ТАШРИК А

Вернувшись в Мину в тот же 

день, Пророк   остановил-

ся в местечке, где позже была 

возведена мечеть Хайф, или 

мечеть Мина. Спереди от сво-

его местоположения Пророк  

велел стать ансаритам, по пра-

вую сторону от кыблы, а поза-

ди себя, слева от кыблы, — муха-

д жиритам,  вокруг  —  всем 

остальным паломникам.

В каждый из Дней ташрика Про-

рок  совершал обряд рами, 

бросая камушки во все три 

джамры. К ним он подходил, 

подолгу взывая к Богу у пер-

вой и второй, но не у треть ей, 

Акабской.
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совершать его он освободил лишь женщин после нача-
ла у них регул» (аль-Бухари, Муслим).

При совершении прощального обхода паломник руководствуется 
правилами, которые мы изложили выше (см. главы «Обход вокруг Каабы 
(таваф)», «Порядок совершения тавафа аль-кудум» и «Таваф аль-ифада»). 
Однако есть у него и некоторые отличительные особенности, а именно:

1. Выполнение обряда начинается с объявления намерения. Палом-
ник произносит: «Я намереваюсь исполнить обязательный прощальный 
обход вокруг Каабы (таваф аль-вада). Аллах велик! (Аллаху акбар!)» 
Впрочем, согласно ханафитскому мазхабу, оговаривать вид тавафа нет 
необходимости, поскольку время его совершения указывает на то, что 
он именно прощальный.

2. При совершении тавафа аль-вада не оголяют правое плечо, как 
это принято в случае с тавафом аль-кудум и тавафом аль-ифада.

3. Все семь кругов обхода вокруг Каабы совершаются в обычном 
темпе, без перехода на быстрый шаг.

После тавафа аль-вада ритуал хаджа считается завершенным. Па-
ломники покидают город, направляясь в Медину, или возвращаются на 
родину.

ПРОЩАЛЬНЫЙ ТАВАФ

Около полудня 13-го зу-ль-

хиджжи Пророк  с паломни-

ками покинули Мину. Им пред-

стояло совершить заключитель-

ный обряд хаджа — прощальный 

таваф вокруг Каабы.

В долине Абтах Пророк  стал 

лагерем. Здесь Пророк  ис-

полнил полуденную, послеполу-

денную, закатную и вечернюю 

молитвы. Потом он прилег от-

дохнуть.

Рано утром 14-го зу-ль-хиджжи 

Пророк  направился к Каабе 

для прощального обхода. По-

сле тавафа он сотворил у Хра-

ма утреннюю молитву.

И Пророк  пустился в обрат-

ный путь. 
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Фотогалерея

Рисунок Уильяма Джексона 1733–1738 гг., Лондон, специально  для «Обряды и религиозные обычаи языческих народов»
(английское издание) Бернарда Пикарта

Рисунок неизвестного автора. Вторая половина XIX в.
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Вид на аль-Масджид аль-Харам из книги о путешествии Ибн Баттуты

Рисунок неизвестного автора. Вторая половина XIX в.
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Общий план расположения аль-Масджид аль-Харам в Мекке.  Автор Абдельазиз Хусни, 
Аравийский полуостров, 1881 г.

Открытка с видом на Каабу и площадь аль-Масджид аль-Харам. Конец XIX в.



74



75
Генеральный план и вид Заповедной мечети в Мекке с высоты птичьего полета.  1877 г.
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Паломники у источника Зам-зам утоляют жажду. Фото начала XX в.

 У Черного камня. Фото начала XX в.Паломники у дверей Каабы. Фото начала XX в.
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Вид на Каабу и площадь мечети. Фото 1885 г.

Мечеть Пророка в Медине. Фото конца XIX в.
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Общий вид на Каабу и прилегающую площадь. Фото 1910-х гг.

Вид на аль-Масджид аль-Харам с высоты птичьего полета. Фото 1970-х гг.

Кааба в центре аль-Масджид 
аль-Харам в Мекке, Саудовская 

Аравия. 21 марта 1967 г.
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Вид на аль-Масджид аль-Харам во время начала последней масштабной рекострукции. 2011–2012 гг.
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